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El Presiderite de la República 



En uso de la facultad que confiere al gobierno el inciso 1"^ del 
artículo 263 del código de aguas, he venido en aprobar las orde- 
nanzas de regadío del distrito agrícola de **Uchuniayo'' de la 
provincia de Arequipa, del departamento del mismo nombre: 

TITULO I 
De la comunidad 

Art. 1^— Las tierras que forman este distrito agrícola se en- 
cuentran situadas en la ribera derecha é izquierda del río Chilí y 
se riegan por quince acequias que parten de e^e río con sus res- 
pectivas tomas: nueve para la ribera derecha y seis para la iz- 
quierda. 

Art. 2*^— Las acequias que se mencionan en el artículo ante- 
rior sobre la ribera derecha principiando por la parte de arriba 
son las siguientes: 1*— acequia de los Hurtados; 2^— acequia de 
la finca de la **Casa Blanca*'; 3*— segunda acequia de los Hurta- 
dos; 4*— acequia del Remolino; 5*— acequia de Tambillo; 6* — se- 
gunda acequia de Tambillo y de la Arinconada; 7*— acequia de 
Mollevaya Chica; 8^— acequia de Mollevaya Grande; 9*— acequia 
de Pacayani. Las acequias de la ribera izquierda, y que obser- 
van el mismo orden que las anteriores, se denominan: 1^ — ace- 
quia de los Pases; 2^ — acequia de Butrón; 3*— acequia de Gigu- 
sani; 4^* — acequia de Mollevaya Chico; 5^ — acequia de Molleva- 
ya Grande; 6^— acequia de los Olasaval. Todas estas acequias 
tiene un metro de ancho por otro de profundidad, y según cálcu- 
lo aproximado conducen por sus respectivos cauces, ciento vein- 
te litros de agua por segundo; y el terreno que ocupan estas con 
sus vanees y bordes, ss de la propiedad de los diferentes dueños 
de los terrenos por donde las acequias pasan. 

736 



— 4 — 

Art. 3^— Fuera de todas estas acequias que parten del río, 
existe otra hacia la ribera derecha del río denominada acequia 
de Añashuayco, que nace de un manantial y riega con un caudal 
de agua de cien litros por segundo, poco más 6 menos, la finca 
del mismo nombre. 

Art. 4*^— La primera acequiadle la ribera derecha no conduce 
agua, por ahora, de suerte que no riega. La segunda riega la fin- 
ca de la Casa Blanca que es de la propiedad de don Valentín 
Ibañez. La tercera riega las fincas de Tinajones, nombradas Pan 
de Azúcar, que es de la propiedad de don Elisvan Peralta; otra 
denominada Los Morales que es de la propiedad de don Valentín 
Ibañez; otra denominada La Quebradilla, que pertenece á los 
herederos de don Agustín Chaquilla; otra denominada Las Pam- 
pas de los Hurtados, y pertenece á don Mariano Paredes; otra 
finca del Monasterio de Santa Catalina; otra de don Mariano 
Chávez; otra de don Francisco Barreda y la de don Idelfonso 
Paredes. La cuarta riega, las fincas de don Lino Paredes, la de 
don Manuel Torres y la de los herederos de don Mariano Chá- 
vez. La quinta riega, las fincas de doña Felicita Paredes, de doña 
Micaela Paredes y la de don Juad Manuel Paredes. La sexta, 
riega la finca de los herederos de don Mariano Chávez. La sépti- 
ma riega la finca de doña Francisca Santillana. La octava, riega 
la finca de los Paredes; y la novena riega las fincas de los Corra- 
les, la del doctor Ladislao Corrales Diaz, la de los Torres, la de 
don José Araníbar y la de donjuán Olazaval. 

Art. 5*^— La primera acequia de la ribera izquierda se llama 
acequia de los Pases, y ésta riega las fincas de don José Paz, de 
la Beneficencia, y la de los herederos de don Mariano Paz Chá- 
vez, la de don Mariano Asunta Chávez, la de don Manuel Chá- 
vez y la de don Guillermo Brutón. La tercera riega las fincas de 
don Manuel Chávez, la de don Pablo Alcocer, la de don Gregorio 
Zegarra y la de don Damián Gallegos. La cuarta riega las fincas 
de los herederos de dona Francisca Torres, la de don Bacilio Paz, 
la de don Nolberto Santillana, la de doña Sebastiana Medina y 
la de don Gregorio Martinez. La quinta, riega las fincas de don 
Faustino Cuadros, la de los herederos de don Idelfonso Vela y 
la de don Agustín ¿alazar. La sexta, riega la finca de los Ola- 
zaval. 

Art. 6'^ — Los nombres de las fincas con designación de su 
extensión y del agua con que se riegan, se hayan especificadas en 
el anexo N*? 1 que se tendrá como parte integrante de estas or- 
denanzas. 

Art. 7^ — Los escarbos de las acequias que quedan relaciona- 
das, se hacen cada trimestre y por cuenta de todos los propieta 
rios ó arrendatarios que riegan por ellas sus fincas, los que de- 
ben contribuir con sus respectivos peones para verificar ese 
trabajo. 
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Art. 8"^— Las quiebras que ocurren en las referidas acequias, 
son de la misma manera arregladas por los mismos interesados 
en proporción al caudal de agua con que riegan sus fincas; es- 
tando todos igualmente obligados en la misma proporción á 
contribuir en los trabajos respectivos para el aumento necesario 
del agua cuando ella disminuye y cuyos trabajos ha3' que hacer 
en sus correspondientes tomas. 

Art. 9^ — Ningún regante debe de hacer uso del agua que no le 
corresponde y en caso de que cometa alguna usurpación de agua 
agena, se le aplicará la multa de veinticinco soles, la que se desti- 
nará para fondos del sindicato, y se hará efectiva de una mane- 
ra coactiva, sin atenderse a reclamo alguno. 

Art. 10. — Cada regante está en la obligación de hacer rondar 
el agua para evitar quiebras y que se las sustraigan así como 
conservar para el que le suceda en la mita la misma cantidad de 
agua del cauce. 

Art. 11.— La comunidad celebrará sesiones ordinarias cada 
tres meses cuando menos, y extraordinarias siempre que fuera 
necesario ajuicio del sindicato regional ó á pedido de un número 
de regantes que no baje de cinco. 



TITULO II 
Del sindicato reg^ional 

Art. 12. — El sindicato regional se compondrá de cinco miem- 
bros: presidente, vice-presidente, dos vocales y un secretario ele- 
gidos por mayoría absoluta de votos por la comunidad de re- 
gantes conforme á los artículos 233 y 234- del código de aguas. 

Art. 13. — La duración del sindicato será la de dos años pu- 
diendo reelegirse sus miembros por un período igual, pero siendo 
necesario para la reelección dos tercios de los votos de los regan- 
tes que concurran á la elección, de conformidad con el artículo 
234 del código de aguas. 

Art. 14. — El cargo de miembro del sindicato es concejil y por 
lo tanto honorífico, gratuito y obligatorio y sólo podrá renun- 
ciarse en caso de inmediata reelección ó por alguna causa justa 
apreciada y aceptada por la comunidad de regantes. 

Art. IS—Para ser miembro del sindicato se requiere: 
1^ — Ser mayor de edad y estar en ejercicio de sus derechos 
civiles; 

2*^— Ser agricultor en el distrito y saber leer y escribir; 
* Art. 16. — Son atribuciones del sindicato regional además de 
las señaladas por las le\'es del ramo: 

1"^ — Encomendar á uno de sus miembros que dictamine acer- 
ca de las cuentas que presente el administrador, é informar sobre 
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su mérito y practicar las inspecciones oculares que fuesen nece- 
sarias; 

2^— Formar con el administrador, el proyecto de catastro 
de las contribuciones que deba pagar cada reamante, correspon- 
diendo á la comunidad la aprobación de dicho catastro; 

3*^— Suspender del ejercicio del cargo al administrador, en 
-caso de que este falte á los deberes de su cargo ó desobedezca las 
resoluciones del sindicato 6 sus fallos sobre riego; pero dará 
cuenta inmediatamente á la comunidad, á cuyo efecto la convo- 
cará á sesión extraordinaria, nombrando entre tanto un adminis- 
trador interino; 

4"^— Someter el presupuesto de gastos jue durará un bienio, 
á la aprobación de Ja comunidad de regantes. 

Art. 17.— El sindicato celebrará sesiones ordinarias cada 
quince días y extraordinarias siempre que lo solicite uno de los 
miembros de él ó haya algún asunto urgente, ajuicio del presi- 
dente. 

Art. 18.— El sindicato tendrá quorum con tres de sus miem- 
bros, siempre que concurra el presidente y el secretario. 

Art. 19.— A las sesiones del sindicato podrán asistir los re- 
gantes; pero no tendrán voz ni voto en sus deliberaciones. Siem- 
pre que el sindicato lo juzgue conveniente oiaá la opinión de per- 
sona extraña á su seno, pero ésta sólo tendrá voz en los asuntos 
que le hubieren sido expresamente consultados* 

Art. 20.— Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

1^— Por muerte; 

2^— Por renuncia aceptada; 

3^-~Por estar sometido ajuicio con mandamiento de pri- 
sión; 

4^— Por dejar de ser agricultor en el distrito; y 

5° — Por tener juicio pendiente con la comunidad de regan- 
tes sobre derecho á riego. 



TITULO III 

Del presidente, vice-presidente y secretario 

Art. 21.— Compete al presidente, además de las facultades 
que le acuerda el código y reglamento de aguas, las siguientes: 

1° — Presidir y convocar las sesiones del sindicato, así como 
las juntas de la comunidad; 

2° — Dirigir la discusión en las deliberaciones; 

3°— Firmar todas las comunicaciones que dirija en nombre 
del sindicato ó de la comunidad, siendo su personero legal; 

4^— Proveer todos los asuntos de mera sustanciación; 
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Art. 22. — El V ice-presidente reemplazará al presidente siem- 
pre que por cualquier motivo resultase impedido. 

Art. 23. — Corresponde al secretario además dé las obligacio- 
nes que le imponen el código y el reglamento del ramo las que 
siguen: 

1^ — Llevar además del libro de fallos uno de las sesiones del 
sindicato; ^ 

2^— Conservar y guardar en buen orden el archivo de la 
comunidad siendo responsable de las faltas que hubieren; 

3*^ — Conservar y guardar los sellos respí*etivos; 

4^ — Dar razón de los hechos relativos á su despacho siem- 
pre que lo ordene el presidente; 

5*^ — Dar parte de las omisiones que notase en el despacho 
para que se subsanen; 

6*^ — Cumplir las comisiones que la comunidad ó el sindica- 
to le encomiende relativas á sus funciones. 



TITULO IV 

Del administrador 

Art. 24.— El administrador será elegido conforme á los artí- 
culos 233 y 234 del Código de Aguas y el cargo durará un año 
pudiendo ser reelegido indefinidamente.^ 

Art. 25. — Son atribuciones del administrador además de las 
que señalan el código y reglamento de aguas vigente, las siguientes: 

1^ — Cumplir las órdenes que le inpartan el sindicato y la 
comunidad de regantes por medio de su presidente, sin perjuicio 
de ejercer las atribuciones que le señala el articulo 38 del Regla- 
mento de Aguas. 

2^ — Visitar semanalmente las aceqnias principales en donde 
se encuentra el riego y hacer la distribución de las aguas según 
las costumbres establecidas y las disposiciones de estas orde- 
nanzas; 

3*^ — Recaudar los derechos de aguas que imponen estas or- 
denanzas y otorgar los recibos talonados correspondientes, visa- 
dos por el presidente; 

i 4^— IVesenciar, dirijir y vigilar los trabajos que se hagan 

en el río común ó en las acequias madres ó derivadas, para el 
mejor aprovechamiento de las aguas; 

5^ — Convocar á los regantes por avisos que se colocarán en 
los lugares más visibles, para que se lleven á cabo los trabajos de 
que se ocupa el inciso anterior; 

6"^— Capturar y poner á disposición de quien corresponda á 
los que sorprenda infraganti, alterando el curso de las aguas ó 
cambiando las boca-tomas; 
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7*^— Dar parte al sindicato de las cuestiones que ocurran 3' 
recibir las instrucciones del caso, á fin de que no sufra perjuicios 
la comunidad en el derecho de sus aguas; 

S'^-^-Cuidar de que las acequias regadoras de los fundos es- 
tén expeditas y limpias, á fin de que el agua pueda correr libre- 
mente; 

9° — Cuidar de que las acequias madres y sus ramales ten- 
gan caminos expeditos para que transisen los empleados encar- 
gados de la vigilancia de las aguas. 

Art. 26. — Él administrador concurrirá á las sesiones de la 
comunidad ó del sindicato, siempre que se le cite 6 cuando se tra- 
te de asuntos en que debe dar personalmente cuenta. 

Art. 27. — Cuando se conceda licencia al administrador ó le 
sobrevenga algún impedimento, hará *íus veces la persona que 
designe el sindicato. 

Art. 28.— Vaca el cargo de administrador: 

3 ^ — Por terminar el período para que fué nombrado; 

2^ — Por renuncia aceptada; 

3^— Por muerte ó enfermedad habitual; 

4*^— Por remoción; 

5^ — Por sometimiento ajuicio que exija detención corporal. 

6"^— Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola; 

1^ — Por desobedecer reiteradamente los mandatos de la 
comunidad ó del sindicato, sin causa legal; 

8"^— Por no exhibir el saldo efectivo al practicarse el corte y 
tanteo mesual; 

9^^Por inercia comprobada en los asuntos que interesan á 

la comunidad y que le están encomendados conforme al artículo 

38 del Reglamento y artículo 247 inciso 1°. del Código de Aguas. 

Art. 29. — El administrador gozará del sueldo que le asigne la 

comunidad al aprobar el respectivo presupuesto. 



TITULO V 
De las penas 

Art. 30.— El que sustrajera el agua de regadío ó alterase la 
distribución que señalan estas ordenanzas ó cambie los cauces 6 
abra tomas nuevas, suírirá una multa de diez á cincuenta soles 
sin perjuicio de las otras responsabilidades que señalan las leyes. 

Art. 31. — El regante qne tome sin orden de la administración 
el agua para el riego de sus sementeras ó para cualquier otro 
uso, será penado con la cantidad de diez soles. 

Art. 32.— El regante que h¿iga uso del agua sin la posesión 
que debe darle el administrador, será penado con dos soles de 
multa. 
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TITULO VI 

Jurado de riégaos 

Art. 33.— El sindicato regional formará el jurado de riegos y 
funcionará de conformidad con lo dispuesto en el Código y Re- 
glamento de Aguas. 



TITULO VII 
Disposiciones generales 

Art. 34. — Para la derogación, modificación ó adición de al- 
guno ó algunos artículos de las ordenanzas, se requiere la apro- 
bación por la comunidad en junta general y la aprobación supre- 
ma que recabará el sindicato regional, que elevará todos los an- 
tecedentes al Ministerio de Fomento. 

Art. 35. — En todo aquello que no esté previsto en estas or- 
denanzas, ni en el Código y Reglamento de Aguas, regirán los 
usos y costumbres del distrito agrícola, siempre que no se opon- 
gan á las leyes. 

Art. 36. — Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de agua de regadío no reconocen más 
derechos en los regantes que aquellos que se encuentran sustenta- 
dos por títulos legalmente adquiridos. 

Dado en la casa de gobierno, en Lima, á los catorce días del 
mes de setiembre de mil novecientos seis. 



José Pardo 
Deífín Vídaíón 
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ANEXO N^ 1 

NOMBRES DE LAS FINCAS DEL DISTRITO DE UCHUMAYO, CON DESIG- 
NACIÓN DE SU EXTENSIÓN Y DEL AGUA CON QUE SE RIEGAN. 

Ribera occidental del río Chili 

HtíCtas Áreas Metros 

Finca denominada **Casa Blanca'*, consta de una 

extensión de 8 73 50 

Se riega con el agua del río que se seca por su pro- 
pia toma y se conduce por la acequia de la pro- 
piedad exclusiva de la misma finca, la que con- 
duce el caudal de agua necesario para el riego 
de ella, y del cual se hace uso todos los días y 
noches del año. 

Finca denominada **Tinajones'\ consta de una ex- 
tensión de..y 3 49 40 

Se riega con el agua del mismo río sacada por su 
respectiva l/oma, que se conduc»^ por la acequia 
denominadla de los Hurtados, y se hace uso del 
agua pív^a el riego de la finca á cualquier hora 
de los días y noches del año. 

Finca denolninada **E1 Horno" tiene una exten- 
sión de 2 44 58 

Se riega con ^1 agua que conduce la misma acequia 
de los Hurtados y á cualquiera hora de los días 
y noches del año. 

Finca denominada **Pan de Azúcar'*, tiene una ex- 
tensión de 4 89 15 

Se riega con el agua que se conduce de la misma 
acequia de los Hurtados, y tiene por mita to- 
do el caudal de agua que conduce dicha ace- 
quia, y en tres días de cada semana, de seis de 
la mañana á seis de la tarde. 

Finca denominada *'Los Morales*', tienen la exten- 
sión de ... 3 49 40 

Sé riega con el caudal de agua que conduce la mis- 
ma acequia de los Hurtados, teniendo por mi- 
ta dos días en cada semana, esto es, de seis de 
la mañana á seis de la tarde. 

Finca denominada **La Quebradilla", su extensión 

es de O 69 88 

Se riega por la misma acequia que queda reíerida 
con tod¿i el agua que por ella se conduce, y tie- 
ne por mita cuatro horas cada semana. 
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Hectas Áreas Metros 



Finca denominada **Pampa del Pueblo'* tiene una 

extensión de 10 48 20 

Esta finca que pertenece á diferentes dueños, tiene 
seis het!táreas, veintiocho áreas y noventa y 
dos metros cuadrados de terrenos cultivados 3" 
cuatro hectáreas y diez 3" nueve áreas y veintio- 
cho metros cuadrados de terrenos eriazos. Se 
riega con el caudal de agua que conduce la mis- 
ma acequia de los Hurtados, y tiene por mita 
todas las noches del año. 

Finca denominada **E1 Remolino**, esta finca que 
pertenece á varios dueños, tiene itna extensión 
de 3 49 40 

Se riega con el agua del río que se saca por su to- 
ma propia que se conduce por su acequia tam- 
bién propia y en todos los días y noches del año. 

Finca denominada **La Quebrada de Anashuaico**. 
Esta finca que pertenece á muchos dueños, tiene 
una extensión de 5 24 10 

En una longitud de tres millas; y se riega con el 
agua que bruta de un manantial propio sufi- 
ciente para su riego, de cuya agua se hace uso 
en todos los días y noches del año. 

I*'— Finca denominada '*Tambillo**, tiene una ex- 
tensión de 4 19 28 

Se riega con el agua del río que saca por su toma 
propia y se conduce por su acequia también 
propia, y le corresponde por mita la mitad del 
caudal que conduce dicha acequia, haciéndose 
uso del agua á cualquiera hora de todos los 
días y noches del año. 

2^— Finca de '*Tambillo**, esta finca que pertenece 

á varios dueños, tiene la extensión de 2 79 52 

Se riega por la miasma acequia de la anterior finca, 
y con la mitad del caudal de agua que conduce 
dicha acequia y á cualquiera hora de los días y 
noches del año. 

Finca denominada **La Rinconada**, esta finca que 
pertenece á diferentes dueños, tiene una exten- 
sión de 2 79 52 

se riega por la misma acequia anterior y también 
con la mitad del agua que lleva toda la acequia 
y á cualquiera hora de todos los días y noches 
del año. 

Finca denominada **Mollevaya Chico**, esta finca 
situada también en la ribera occidental del río 
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pertenece á varios dueños y tiene una extensión 

de 2 09 64 

Se riega con el agua del río que saca por su toma 
propia, que se conduce por su acequia propia y 
con todo el caudal de agua que lleva dicha ace- 
quia, teniéndose derecho para hacer uso del rie- 
go á cualquira hora de todos los días y noches 
del año. 

Finba denominada **Mollevaya Grande*', esta finca 
que se haya situada también en la ribera occi- 
dental del mismo río y que pertenece á varios 
dueños, tiene una extensión de 2 79 52 

Se riega con el agua del río que se saca por su to- 
ma propia y se conduce por la acequia de su 
propiedad y con todo el caudal de agua que lle- 
va dicha acequia, haciéndose uso de tal riego á 
cualquiera hora de todos los días y noches del 
año. 

Finca denominada **Pa Cayani*', esta finca que se 
haya situada á continuación de la anterior y 
que pertenece á distintos dueños, tiene una ex- 
tensión de 1 39 76 

Se riega con la misma acequia anterior y con todo 
el caudal de agua que conduce tal acequia y á 
cualquiera hora de todos los días y noches del 
año. 



FINCAS SITUADAS EN LA RIBERA ORIENTAL DEL MISMO RÍO CHILI 

Finca denominada **De los Pases'*, esta finca tiene 

una extensión de O 69 88 

Se riega con el agua del río que se saca por su toma 
propia y se conduce por la acequia también pro- 
pia y con todo el caudal de agua que lleva, y á 
cualquiera hora de todos los días y noches del 
año. 

Finca denominada ^^Beneficencia*', consta de una 

extensión de 2 44 58 

Se riega por la misma acequia anterior con todo el 
caudal de agua que ella conduce, y tiene por 
mita tres días con sus noches en cada semana. 

Finca denominada **Las Penas**, consta de una 

extensión de 3 14 56 

Se riega por la misma acequia que queda indicada 
y con todo el caudal de agua que conduce, le- 
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niendo por mita tres días con sus noches en ca- 
da semana. 

Finca denominada "Atajillo**, esta finca tiene va- 
rios dueños consta de una extensión de 2 79 52 

Se riega por la acequia de la finca de don Guillermo 
Butrón, la que por su toma propia qne tiene en 
el río, saca de éste el caudal de agua necesario 
para su riego, con la cual se riega esta finca á 
cualquiera hora. 

Finca denominada **Tambo'*, esta finca es de pro- 
piedad del indicado señor Butrón, consta de 
una extensión de 11 53 02 

De cuya extensión ocho hectáreas, setenta y tres 
áreas y cincuenta y dos metros cuadrados son 
de terreno de sembrío, y dos hectáreas, setenta 
y nueve áreas y cincuenta y dos metros cua- 
drados son de terrenos eriazos. Se riega con 
todo el caudal de agua que se conduce por su 
acequia que queda indicada haciendo uso del 
riego en todos los días y noches del año y á 
cualquiera hora. 

Finca denominada **Gigusani*', esta finca que per- 
tenece á varios dueños, consta de una exten- 
sión de 5 24 10 

Se riega con el agua del río que se saca por su to- 
ma propia y se conduce por la acequia de su 
propiedad haciéndose uso de todos los días y 
noches del año á cualquiera hora de todo el cau- 
dal de agua que dicha acequia conduce. 

Finca denominada **Mollevaya Chico'*, esta finca 
que pertenece á diferentes dueños y que se halla 
situada en la ribera oriental del río tiene una 
extensión de 3 49 40 

Se riega por su toma y acequia propia con el agua 
que por ella se saca del río haciendo uso para el 
riego de todo el caudal de agua que lleva dicha 
acequiayácualquierahoradeldía y de la noche. 

Finca denominada **La Difunta*', esta finca que 

pertenece á varios dueños tiene una extensión de 1 04 82 

Se riega por la misma acequia que quecki indicada 
y con todo el caudal de agua que ella conduce y 
á cualquiera hora de todos los días y noches 
del año. 

Finca denominada **Mollevaya Grande ó sea los 
Artillos", esta finca que pertenece á diferentes 
dueños tiene una extensión de 2 44 58 

Se riega con el agua del río que se saca por su t.o- 
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ma propia y se conduce por su acequia también 
propia y á cualquiera hora de todos los días y 
noches del año y con todo el caudal de agua 
que lleva dicha acequia. 

Finca denominada **E1 Pasto'', tiene una exten- 
sión de 1 39 76 

be riega por la misma acequia ya indicada y á cual- 
quiera hora del día y de la noche y con toda el 
agua que dicha acequia canduce. 

Finca denominada **La Olazabal", tiene una exten- » 

sión de ......r O 34 94 

Se riega con el agua del río que se saca y se condu- 
ce por su toma y acequia propia y con el cau- 
dal de agua que esta conduce y á cualquiera 
hora de los días y noches del año. 

Nota.— Conviene hacer presente de que la finca denominada 
**Casa Blanca*' consta de dos suertes de tierras, la una situada 
en plano bajo que consta de terrenos de sembríos y la otra situa- 
da en plano alto se compone de terrenos eriazos; la primera se 
riega por la toma y acequia que y a quedan designadas y la se- 
gunda por una acequia cuya toma se encontraba en los terrenos 
de Congata y cuya acequia pasaba el rió por un puente que hoy 
existe caído y la cual ha tenido siempre por nombre acequia de 
los Hurtados, por la que no se conduce agua por lo que se lleva 
expuesto, quedando sin regarse los terrenos ya indicados, los que 
sólo podrán ser regados cuando se arregle el puente referido, te- 
niendo presente que la finca corresponde á don Valentín Ibáñez. 

• Es copia fiel de su original. 

Lima, 6 de setiembre de 1906. 



Arturo Pérez Figuerola 
\9 B? 

Espinosa 
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EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el inciso 1"^ del 
artículo 263 del código de a^uas, he venido en aprobar las orde- 
nanzas de riego de la comunidad de regantes del distrito agrícola 
de **Chichas'' de la provincia de Arequipa: 



TITULO I 



De la Comunidad de Reglantes 

Art. 1^— La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
* 'Chichas la forman todos los arrendatarios, propietarios enfiteu- 
tas 6 usufructuarios, que para el riego de sus fundos aprovechan 
el agua de la acequia de este hombre. 

Art. 2^ — La comunidad de regantes se reunirá en junta gene- 
ral siempre que la convoque el presidente del sindicato, para tra- 
tarse de asuntos de interés común. 



TITULO II 



De la Distribución de las Ag^uas 

Art. 3^ — Se respetará y guardará las costumbres estableci- 
das en el riego so pena de pagar una multa de cuatro soles, la 
persona que lo infrinja. 

Art. 49— No podrán destapar sus boquerones aquellos que 
tienen faenas antes de las cuatro de la tarde y las cuatro de la 
mañana so pena de pagar una multa de cinco soles por la prime- 
ra vez que infrinja este artículo, lo que se comprobará con un tes- 
tigo que ponga el rondador dueño de la mita. 
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Art. 5*^ — Los dueños de los boquerones que están en la ace- 
quia grande deberán tenerlos l)ien compuestos, es decir, la so- 
lera á nivel de la acequia y sus bordes altos capaces de resistir el 
agua que corre en su mayor abundancia. Por la infracción de es- 
te artículo se pagará la multa de cuatro soles. 

Art. 6"^ — La partición del agua que haya en el callejón de Chi- 
chas con los de Tingo, será medida entre ios rondadores de cada 
ramo como es de costumbre, dos partes á Tingo y una al calle- 
jón denominado Inocentes. De la cantidad de agua que venga en 
la acequia y una vez que se haga esta partición, no podrá ningu- 
no de los regantes mover las señales puestas, so pena de una mul- 
ta de seis soles á favor del perjudicado comprobado que sea por 
un testigo. 

Art. 7° — Para evitar desavenencias entre los rondadores de 
cada ramo en la partición del agua de que habla el artículo an- 
terior, se hará trabajar de cal y piedra una tomapara la partición 
cómoda de ambas partes, y el gasto que demande la referida obra, 
se hará un prorrateo proporcional según las horas que cada re- 
gante tenga en el ramo á que pertenezca esta obra. 

Art. 8"^ — Los regantes que no manden sus peones el día que 
se les cite al escarbo de la acequia y escarbo de cabeceras ó au- 
mento de aguas pagará una multa de dos soles por cada peón. 

Art. 9*^ — El regante á quien se le descubra que á robado el 
agua perjudicando con esto al dueño de la mita, y comprobado 
que sea el robo pagará una multa de diez soles. 

Art. 10. — Todo regante puede conducir el agua ó pasos de 
una acequia á otra siempre que no perjudique al dueño de la mi- 
ta, y en convenio con él hará como si estuviese ú encontrase se- 
ca la acequia. El regante se traerá el agua de otra acequia para 
favorecer sus plantas no se le impedirá, y en caso contrario su- 
frirá una multa el que impida ó robe esta agua, de cinco soles y 
además los perjuicios que originó. 



TITULO III 



Del Sindicato Regional 

Art. 11. — El sindicato regional se compondrá de un presiden- 
te un vocal ó vice-presidente y un secretario elegidos en la for- 
ma establecida en el artículo 259 del Código de Aguas. El presi- 
dente el vocal ó vice-presidente y el secretario lo son también 
de la comunidad. 

Art. 12.— El sindicato regional se renovará totalmente cada 
dos años llenándose para este objeto las formalidades estableci- 
das para la elección de cargos. 
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Art. 13..— Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos 
observándose los mismos requisitos que para su primera elección 
y exigiéndose además para ello los dos tercios de votos de regan- 
tes que concurran. 

Art: 14.— El cargo de miembro del sindicato es gratuito, y 
obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de inmediata 
reelección ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por 
la comunidad v' aceptada por ella. 

Art. 15.— Para ser miembro del sindicato se requiere: 

A. — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus dere- 
chos civiles. 

B. — Saber leer y escribir; 

C. — Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 16.— Corresponde al sindicato regional: 

A.— Cuidar de que el administrador de la comunidad cum- 
pla sus deberes; 

B. — Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten so- 
bre riego entre los interesados en él, ó entre estos y el adminis- 
trador; 

C — Formar el jurado de riegos; 

D. — Examinar las cuentas del administrador; 

JB.— Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyere necesario; 

F. — Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con 
arreglo á loque en ellas se dispone, las correcciones á que haya 
lugar; 

G. — Designar por turno á los miembros del sindicato para 
que vigilen los procedimientos del administrador; 

ií.— Comisionar á uno de sus miembros para que practique 
las inspecciones oculares que fuesen necesarias siii percibir por ello 
emolumento alguno; 

J. — Encomendar á uno de sus miembros para que dictami- 
ne acerca de las cuentas que presente el administrador; 

/. — Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxlio 
de las autoridades locales; 

K. — Elevar anualmente al Ministerio de Fomento la corres- 
pondiente memoria en la cual debe incluirse la cuenta de ingresos 
y egresos de la comunidad. 

Art. 17. — El sindicato regional se reunirá cuando fuese nece- 
sario por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de sus 
miembros. 

Art. 18.— Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales, los fallos que expida se consignarán en el libro respecti- 
vo que llevará el secretario, fallos en lo que se observará lo dis- 
puesto en el artículo 261 del Código de Aguas. 

Art. 19. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la totalidad de sus miembros debiendo correr á cargo del secreta- 
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rio el libro de actas y el de matrícula correspondiente á todos los 
regantes del distrito. 

Art. 20.— Yaca el cargo de miembro del sindicato. 

A, — Por muerte; 

-B.— Por renuncia aceptada; 

C. — Por estar sometido á j uicio con mandamiento de prisión; 

i).— Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

£.— Por aceptar un cargo que sea incompatible con el de 
miembro del sindicato. 

TITULO IV 

Del Presidente del Sindicato Reg^ional 

Art. 21.— Son atribuciones del presidente; 

A.— Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y del 
sindicato regional; 

£.- Representar á la comunidad en las sesiones del sindicato 
central; 

C. — Firmar las comunicaciones dirigidas á las autoridades, 
corporaciones y particulares; 

D, — Convocar á la comunidad para la celebración de juntas 
generales ordinarias y para las extraordinarias en los casos que 
sea necesario; 

E. — Dirijir la discusión en las deliberaciones de la comunidad 
y del sindicato; y 

-P.— Proveer.todos los asuntos de mera sustanciación. 

TITULO V 

Del Vocal ó Yice— Presidente 

Art. 22. -El vocal ó vice-presidente del sindicato regional 
reemplazará al presidente en ausencia ó impedimento de este en 
todas las funciones que le encomiendan estas ordenanzas. 

TITULO VI 

Del Secretario 

Art. 23.— El secretario del sindicato regional lo es también de 
la comunidad de regantes; 

Art. 24. — Son atribuciones del secretario; 
A. — Concurrir á las sesiones del sindicato, 
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B, — Llevar el libro de actas de las sesiones de este y de la 
comunidad, así como el de fallos prescrita en el artículo 18; 

C. — Llevar un libro en el que conste por orden alfabético de 
apellidos, los nombres de los mienbrosde la comunidad de regan- 
tes y de los fundos que poseen, marcando la extensión que tienen 
en hectáreas así como la dotación de agua que corresponde á ca- 
da uno; 

Z>.— Llevar los registros de documentos y expedientes dán- 
dole la tramitación debida de acuerdo cou el Presidente; siendo 
responsable de la demora que sufran por no haberlos presentado 
al despacho; 

JE.— Responder de todos los documentos que ingresen á la 
secretaría, los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador, al presidente ó á las comisiones que se nombren para re- 
solver los asuntos; 

F. — Autorizar con su firma la del presidente en todos los 
actos de la comunidad y del sindicato; 

G.— Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comunidad 
de regantes de los asuntos sometidos á su deliberación; 

ií.— Tener un libro en el que conste las multas impuestas 
por el sindicato y recaudadas por el administrador, así como 
otro con expresión de las cuotas que corresponde pagar á cada 
interesado en la comunidad; 

7.— Visar junto con el presidente las cuentas que presente el 
administrador; 

/. — Dar razón de los hechos relativos al despacho siempre 
que lo ordene el presidente; 

K. — Cumplir las comisiones que la comunidad ó el sindica- 
to le encomienden relativas á sus funciones. 

Art. 25.— El sindicato proporcionará al secretario lo necesa- 
rio para los gastos de amanuense y útiles de escritorio. 

Art. 26. — Los libros de que trata este título reunirán las con- 
diciones establecidas para el libro de actas de la comunidad de 
regantes. 

TÍTULO Vil 



Del Administrador 

Art. 27.— La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
** Chichas" tendrá un administrador elegido en la forma estable- 
cida por el artículo 234 del Código de Aguas, administrador que 
además de las atribuciones que le encomiendan dicho Código, el 
Reglamento de Aguas y otros artículos de estas ordenanzas ten- 
drá las siguientes: 
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A, — Hacer que se reparen las tomas particulares de cada 
fundo sin alterar su dotación; y vigilar se use el mejor material 
para su más larga duración; 

B. — Prestar preferente atención á que no se desperdicien las 
aguas en el distrito agrícola por tener sus acequias en mal es- 
tado; 

C — Concurrir á las sesiones de junta general que celebre la 
comunidad ó el sindicato regional para dar las informaciones 
que se le pidan, teniendo voz pero no vuto. 

D, — Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egre- 
sos de la comunidad, siendo el manejo de estos fondos le su res- 
ponsabilidad, y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo 
dispuesto en el artículo 34 del Reglamento de Aguas; 

Art. 28.— El administrador presentará á la comunidad los 
proyectos que crea necesario para el mejor aprovechamiento de 
las aguas del distrito. 

Art. 29.— El cargo de administrador durará dos años, pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 30. — El cargo de administrador será rentado ajuicio del 
sindicato. 

Art. 31.— Yaca el cargo de administrador: 

A. — Por terminar el período para que túé nombrado; 

B, — Por renuncia aceptada; 

C— Por muerte ó enfermedad habitual; 

Z>.— Por remoción; 

E> — Por sometimimiento ajuicio que exija su detención cor- 
poral; y 

F, — Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 

TÍTULO VIII 
Del jurado de riegos 

Art. 32. — El Sindicato regional funcionando conforme á la 
ley como Jurado de Riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44? del 
Reglamento de Aguas. 

Art. 33. — El Jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quier miembro de la comunidad y cuando el Presidente del Jura- 
do lo crea conveniente. 

Art. 34. — La solicitud para la reunión del Jurado será diri- 
gida al Presidente, firmada por el interesado, y en ella se expre- 
sará el objeto de la reunión. Dicha feolicitud será entregada al 
secretario, quien otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 35.— Los pr(»cediniientos del Jurado de Riegos se ajusta- 
rán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Reglamento de 
Aguas. 
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TITULO IX 



Disposiciones g^enerales 

Art. 36. — Las autoridades políticas proporcionarán el auxi- 
lio de la fuerza pública al Sindicato regional y al administrador 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 

Art. 37.— Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadío, no reconocen más 
derechos en l(»s regantes que aquellos que se encuentran susten- 
tados por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 38. — Para la modificación, derogación ó adición de al- 
guno ó algunos artículos de esta ordenanza se requiere la apro- 
bación por la comunidad de regantes en Junta general y la del 
Gobierno, que recabará el sindicato regional para lo cual elevará 
todos los antecedentes al Ministerio de Fomento. 

Ai't. 39.— La organzación y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberá sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de 
Aguas y en los casos no previstos en ellos, ni en estas ordenan- 
zas se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los veintiséis días 
del mes de octubre de mil novecientos seis. 



fosé Pardo. 
Delfín Vídalón. 
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EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA. 



En liso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso 1° del artículo 263 del código de aguas, he venido en 
aprobar las ordenanzas de regadío del distrito agrícola de 
"San Juan de Dios" de la provincia de Arequipa. 



^ TITULO I 

DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 

Art. i.^ Fornan la comunidad de regantes del distri- 
to agrícola de "San Juan de Dios'' todos los propietarios, 
enfiteutas, arrendatarios ó usufructuarios del indicado dis- 
trito. 

TITULO II 

DE LA DISTRIBUCIÓN DEL RIEGO 

Art. 2.^ La boca-toma se halla situada en el río Chili 
y su ubicación es la siguiente: entre terrenos de propiedad 
del monasterio de Santa Catalina y de doña Salomé Barre- 
da, lugar denominado Chilina ó Selva Alegré; al este, ace- 



quias denominadas Mantilla y San Francisco y terrenos 
de don Francisco Velazco; al oeste, toma de la acequia de 
Pachacútec y ronda de aquella; al norte y sur, río Chili 
que dá el agua á la boca-toma. 

Art. 3.^ La acequia tiene una extensión de cuatro ki- 
lómetros desde la boca-toma hasta los últimos riegos. Para 
mayor comodidad se divide la extensión de la acequia en 
tres secciones siendo la primera desde la boca-toma hasta 
el desagüe situado en la plazoleta de San Lázaro, la segun- 
da desde este lugar hasta la salida á la calle de la Palma 
ó sea todo el trayecto de la población y la tercera desde 
aquí hasta la última finca que proporciona el riego. 

Art. 4.° El caudal de agua que trae la acequia es el 
de 388 litros por segundo sexagesimal, en el mes de Se- 
tiembre no habiendo podido calcularse en tiempo de abun- 
dancia por haber sido el año de sequía. 

En la primera sección se riegan los siguientes terre- 
nos, conducidos por los arrendatarios: 

Manuel Borja Hectáreas 1.048 1-04 

Manuel Borja „ 1.0481-04 

Manuel Borja „ 1.3974-22 

Manuel Borja „ 1.7468-40 

Sebastian Polanco.... „ ..." 0.7860-78 

Art. 5.^ El riego de estos terrenos no se considera por 
medida sino por el tiempo que se emplea el agua hasta 
terminar aquel en cada fundo. Estos riegos solo se verifi- 
can durante el día. 

Art. 6.° Los boquerones de estos fundos tendrán la 
dimensión de 25 centímetros de base por igual número de 
altura. 

Art. 7.° Una vez terminado el riego de cada fundo se 
tapará el boquerón por el cual se ha verificado de manera 
que no salga cantidad alguna de agua. . 

Art. 8.° Es prohibido votar agua con el fin de pasarla 
á otro fundo ó acequia próxima, bajo la multa de uno á 
quince soles 

Art. 9.° Los regantes de estos fundos están en la 



obligacióu de conservar los boquerones en perfecto estado 
de solidez, de manera que no hayan filtraciones, ni qu(* 
sean causa de quiebras. 

Art. I o. Si se tratara de una refacción de aquellos se 
notificará al regante por medio del administrador para que 
verifique aquella, dando un término de ocho días cuando 
más. 

Art. II. Si no se hiciese la refacción en el término 
señalado se le impondrá una multa de quince soles, ade- 
más de obligar la refacción y de responder á los daños que 
se pudiesen ocasionar en los fundos colindantes, con la 
omisión ó falta do cumplimiento. 

Art. 12. En el final de la sección de que nos ocupa- 
mos se halla situado el molino denominado Santa Catalina. 
Este hace uso del agua para dar movimiento á su maqui- 
naria devolviendo aquella á su primitivo cauce por un 
desvío. Tiene por obligación hacer el escarbo y limpia de 
la acequia las veces que sea necesario desde el molino has- 
ta la distancia de un kilómetro hacia la boca-toma. En las 
quiebras que ocurran en la extensión comprendida en la 
primera sección tiene la obligación de contribuir con una 
parte proporcional en el costo de la obra yá sea en dinero, 
6 mandando peones á juicio del administrador. 

Art. 13. En la segunda sección atraviesa el cauce de 
la acequia toda la población pasando por fundos urbanos. 
Proporciona pequeños riegos á algunos jardines ó huertas 
de pequeña extensión. Así mismo, dá agua para dos ace- 
quias pequeñas de la población ó sean las denominadas de 
^'Ayacucho" y *'San Camilo". Por esta causa disminuye 
un tanto el caudal de agua de la acequia. 

Art. 14. En la calle llamada ''El Moral" se encuen- 
tra el establecimiento de herrería y fundición "El Águila" 
de propiedad de don Cayetano Arenas y tiene instalada 
una rueda hidráulica y aprovecha de la fuerza motriz que 
dá el agua para mover su maquinaria. Por la instalación, 
según contrato con los regantes paga cada año la pensión 
6 prorrata de S/ 36. Está además obligado á responder y 
reparar por cualquier daño ó perjuicio que se ocosione en 
los fundos colindantes por motivo de la instalación. Si de- 



jara el propietario del establecimiento de pagar la cantidad 
fijada en cada año será cansa bastante para retirarle el nso 
del agua y dar por terminado el contrato. 

Art. 15. El dueño ó representante del establecimien- 
to pierde todo derecho por la omisión en el pago de la cuo- 
ta fijada y no podrá hacer reclamo alguno judicial ni 
extra-judicialmente. 

Art. r6. No puede exigir el dueño del indicado esta- 
blecimiento que la acequia traiga más caudal de agua que 
la que se necesita para el riego de los terrenos del Sindi- 
cato. 

Art. 17. Todas estas cláusulas ó condiciones serán 
aplicables á los que hagan instalaciones en adelante é 
iguales á la del ^^Aguila". 

Art. 18. Los dueños de los fundos urbanos por donde 
pasa la acequia, están obligados á conservar sus bordos en 
l)nenas y perfectas condiciones de solidez. 

Art. 19. Es prohibido arrojar basuras y desmontes de 
jardín ó huertas en la acequia. 

Art. 20. A los contraventores á lo determinado en el 
artículo anterior, se les hará responsables de los aniegos ó 
rebalses que por tal motivo se ocasione en otros fundos, y 
serán multados por el administrador con la cantidad de 
cinco soles. 

Art. 21. Es absolutamente prohibo hacer innovacio- 
nes ú obras nuevas en los bordes de la acequia ó sobre 
ellas sin previo aviso y consentimiento del Sindicato re- 
gional, 

Art. 22, Los dueños que hubiesen hecho anterior- 
mente cambios en el cauce de la acequia ya sea en su an- 
cho, altura ó nivel, quedan obligados á reparar el mal en 
cualquier tiempo, si por causa de ellos trajera perjuicio á 
otro fundo colindante. 

Art. 23. Los contraventores á lo determinado en el 
artículo 21 sufrirán la pena de reponer las cosas en su pri- 
mitivo estado y abonar la multa que señale el presidente 
del Sindicato regional. 

Art. 24. Las solicitudes que para hacer instalaciones 
de ruedas hidráulicas se presenten serán tratadas y resuel- 



tas en junta general de la comunidad en vista del plano y 
detalles referentes, que deben acompañarse á la solicitud 
de conformidad al artículo 246 del Código de aguas. 

Art. 25. La cuota que asigne estará en relación con 
la utilidad que pueda producir la instalación. 

Art. 26. Los gastos de escritura y demás son de cuen- 
ta del solicitante, entregando además un testimonio de 
aquella para el archivo del Sindicato. 

Art. 27. En la sección 3.* se encuentran todos los 
fundos que se riegan con el agua de la acequia en su par- 
te final. Como el riego se considera tan solo según la cos- 
tubre y derechos establecidos, por horas de agua para cada 
fundo se procede á hacer la designación en esa forma y 
del modo siguiente: 



Fincas Nombres 


Hectáreas 


Horas de agua 


I.* Diego Nuñez 


5.2405-20 


30 


2.* Pío Velazquez 


2.7948-44 


10 


3." Diego Nuñez 


2.7948-44 


10 


4.* Mariano Chavez 


5.9392-36 


20.% ■ 


5.* I. David Llerena 


5.2405-20 


17 


6.* I. María Morante y 






Toribio Carpió 


12.5772-38 


48 


7,* Francisco Arrieta 


8.3838-32 


34 


8.* Benito Barrionuevo 


O.6113-94 


2 


9.* Benito Barrionuevo 


1.3974-72 


3 


10.* Santiago Macedo 


7.4240-70 


45 


II.* Agustín Benavente 


I.5721-56 


6 


12.* Ladislao Saman éz 


O.6113-94 


2 


13.* Francisco Paronelli 


1.7468-40 


7 


14.* Diego Carpió 


5-8519-14 


24 


15.* Favio Herrera 


0.7860-78 


3 


16.* José Nuñez 


0.7860-78 


3 


17.* Tiro al blanco 


0.7860-78 


2.V2 


18." J. Darío Nuñez 


5.8519-T4 


22 


19." J. Darío Nuñez 


2.7076-02 


10 


20.* Francisco Paronelli 


2.0087-96 


6.% 


21." M. Alejandro Alcázar 


5.5898-88 


23 


22.* Francisco Paronelli 


I.5721-56 


6.% 



Fincas Nombres 


Hectáreas 


Horas de agua 


23.* Diego Carpió 


5.5898-88 


20 


24.* L. Fernando Llosa 


2.2708-92 


12 


25.* M. Alejandro Alcázar 


0.8734-20 


3 


26.* Filomena V. de Chavez 


7.6860-96 


29.% 


27.* Filomena V. de Chavez 


2.2708-92 


8.V4 


28.* M. Alejandro Alcázar 


0.5240-52 


I.V2 


29.* J. M. Vargas Cañas 


4.7164-66 
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TITULO III 





OBLIGACIONES DE LOS REGANTES 

Art. 28. La refacción de los boquerones por donde 
toman el agua de la acequia principal para el riego de sus 
fundos se hará del fondo común que se reúne para el es- 
carbo general, limpieza y demás gastos de la acequia. 

Art. 29. Para mejorar el servicio de agua y evitar 
pérdidas, se colocarán en los boquerones, previo consenti- 
miento de los regantes, compuertas de fierro de las mis- 
mas dimensiones que tienen aquellos sin hacer alteración 
alguna. 

Art. 30. El riego para cada fundo con todo el caudal 
de agua de la acequia se determina de 6 a. m. á 6 p. m. 
por días y horas contadas. 

Art. 31. El regante que permita pasar por su fundo 
agua de la acequia principal, para otra acequia de difei'en- 
te distrito regional, será penado con una multa de quince 
á veinte soles haciéndose efectiva por el administrador, 
previa aprobación del sindicato regional, quedándole dere- 
cho á reclamar para que se le devuelva si acredita su in- 
culpabilidad. 

Art. 32. El regante que tomase el agua para el riego 
antes de la hora señalada ó pasase de ella, pagará una 
multa de diez soles con las mismas prescripciones del ar- 
tículo anterior. 

Art. 33. Todo regante tiene la obligación de conser- 
var las acequias menores de la finca, en perfecto estado y 



limpieza de manera que no haya revalccs que puedan per- 
judicar los sembríos del fundo colindante. A\ infractor se 
le multará con cinco soles. 

Art 34. Todo regante está obligado á poner en cono- 
cimiento del administrador cualquier desperfecto que haya 
en el cauce de la acequia principal para que ponga pronto 
remedie y evitar daños mayores. 



TITULO l^ 

DE LA CONSERVACIÓN DE LA ACEQUIA 

Art. 35. El escarbo general se efectuara una vez en 
el año en los primeros días del mes de Julio, y una relim- 
pia á fines del mes de Diciembre. 

Art. 36. La cuota ó prorrata para los gastos de la ace- 
quia, para todo el año se fijará por hora de agua y en jun- 
ta general. 

Art. 37. El regante que no verificase el pago de la 
cuota señalada, dentro de tercero día de ser notificado por 
escrito se le duplicará aquella. 

Art. 38. Todo regante hará levantar los escombros 
provenientes del escarbo general en los sitios que le co- 
^rresponde, al tercer día de sacados, previa indicación del 
administrador; imponiéndose la multa de cinco soles sino 
se cumpliese con esta obligación y sin perjuicio de obli- 
garlo á levantarlos. 

Art. 39, Todo regante debe mandar para hacer el es- 
carbo general, por cada diez horas de agua un peón al día. 
Los que tuviesen menos de Siez horas un peón. 

Art. 40. Los omisos en el cumplimiento del artículo 
anterior serán multados con veinte centavos por peón en 
cada día de falta sin perjuicio de abonar los peones que se 
hayan puesto por éK 

Art. 41. Para los trabajos de reparación de quiebras 
ú otros extraordinarios mandarán los regantes los peones 
que solicite el administrador. 



TITULO V 



DEL SINDICATO REGIONAL 



Art, 42. El Sindicato regional se compondrá de un 
presidente, un vocal ó vice-presidente y un secretario ele- 
gidos por la comnnidad de regantes en la forma estableci- 
da en el artículo 259 del Código de aguas. El presidente, 
el vocal ó vice-presidenfe y el secretario lo son también de 
la comunidad. 

Art. 4^. El Sindicato regional se renovará totalmente 
cada dos años llenándose para este objeto las formalidades 
establecidas para la elección de cargos. 

Art. 44. Los miembros del Sindicato podrán ser re- 
elegidos observándose los mismos requisitos que paia su 
primera elección y exigiéndose además para ello los dos 
tercios de votos de regantes que concurran. 

Art. 45. El cargo de miembro del Sindicato es gra- 
tuito y obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso 
de inmediata reelección ó por alguna excusa justa debida- 
mente apreciada por la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 46. Para ser miembro del Sindicato se requiere: 

A. Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus 
derechos civiles; 

B. Saber leer y escribir; 

C. Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 47. Corresponde al sindicato regional: 

A. Cuidar deque el administrador de la comuni- 
dad, cumpla con sus deberes* 

B. Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten 
sobre riego entre los interesados en él, ó entre estos y el 
administrador; 

C. Formar el jurado de riegos; 

D. Examinar las cuentas' del administrador; 

E. Pedir á la comunidad la remoción del adminis- 
trador cuando lo creyera necesario; 

/^ Imponer á los infractores de estas ordenanzas 
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y con arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones 
á que haya lugar; 

G. Designar por turno á los miembros del sindica; 
to para que vigilen los procedimientos del administrador- 

H, Comisionar á uno de sus miembros para que 
practique las inspecciones oculares que fuesen necesarias, 
sin percibir por ello emolumento alguno; 

/. Encomendar á uno de sus miembros para que 
dictamine acerca de las cuentas que presente el adminis- 
trador; 

J. Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones 
el auxilio de las autoridades locales; 

K, Elevar anualmente al Ministerio de Fomento 
la correspondiente memoria en la cual debe incluirse la 
cuenta de ingresos y egresos de la comunidad. 

Art 48. El sindicato regional se reunirá cuando fue- 
se necesario por orden de su presidente ¿ á pedido de cual- 
quiera de sus miembros. 

Art. 49. Los procedimientos del sindicato serán pú- 
blicos y verbales, los fallos que expida se consignarán en 
el libro respectivo que llevará el secretario, fallos en los 
que se observará lo dispuesto en el artículo 261 del códi- 
go de aguas. 

Art. 50. El sindicato regional no podrá funcionar si- 
no con la totalidad de sus miembros debiendo correr á car- 
go del secretario el libro de actas y el de matrícula corres- 
pondiente á todos los regantes del distrito. 

Art. 51. Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A. Por muerte; 

B. Por renuncia aceptada; 

C. Por estar sometido á juicio con mandamiento 
de prisión; 

D. Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E. Por aceptar un cargo que sea incompatible con 
el de miembro del Sindicato. 



11 



TITULO VI 

DEL PRESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL 

Art.»52. Son atribuciones del presidente: 

A, Presidir las sesiones de la comunidad de regan- 
gantes y del Sindicato regional; 

B, Representar la comunidad en las sesiones del 
Sindicato cental; 

C Firmar las comunicaciones dirijidas á las auto- 
ridades, corporaciones y particulares; 

D, Convocar á la comunidad para la celebración de 
juntas generales ordinarias en las épocas que señalan estas 
ordenanzas y para las extraordinarias en los casos que sea 
necesario. 

E, Dirijir la discusión en las deliberaciones de la 
comunidad y del Sindicato. 

F, Proveer todos los asuntos de mera sustanciación. 



TITULO VII 

DEL VOCAL Ó VICE-PRESIDENTE 

x\rt. 53. El vicepresidente del Sindicato regional 
reemplazará al presidente en ausencia ó impedimento de 
éste en todas las funciones que le encomiendan estas or- 
denanzas. 

TITULO VIII 

DEL SECRETARIO 

Art. 54. El secretario del Sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. 

Art. 55. Son atribuciones del secretario: 
A, Concurrir á las sesiones del sindicato. 

12 



B, Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad, así como el de los fallos prescrito en 
el artículo 49. 

C, Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos, los nombres de los miembros de la 
comunidad de regantes y de los fundos que poseen, mar- 
cando la extensión que tienen en hectáreas, así como la do- 
tación de agua que corresponde á cada uno; 

D, Llevarlos registros de documentos y expedientes 
dándoles la tramitación debida, de acuerdo con el presi- 
dente, siendo responsable de la demora que sufran por no 
haberlos presentado al despacho; 

E, Responder de todos los documentos que ingre- 
sen á la secretaría, los cuales no podrán ser entregados si- 
no al administrador, al presidente ó á las comisiones que 
se nombren para resolver los asuntos; 

F, Autorizar con su firma la del presidente en to- 
dos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

G, Dar cuenta á las Juntas del sindicato y de la 
comunidad de regantes, de los asuntos sometidos á su deli- 
beración. 

H. Tener un libro en el que consten las multas 
impuestas por el jurado y recaudadas por el administrador, 
así como otro con expresión de las cuotas que corresponde 
pagar á cada interesado en la comunidad; 

/. Visar junto con el presidente las cuentas que 
presente el administrador; 

J. Conservar y guardar los sellos respectivos, así 
como tener en buen orden el archivo de la comunidad. 

K, Dar razón de los hechos relativos al despacho, 
siempre que lo ordene el presidente. 

L. Cumplir las comisiones que la comunidad ó el 
sindicato le encomienden, relativas á sus funciones. 

Art. 56. El Sindicato proporcionará al secretario lo 
necesario para los gastos de amanuense y útiles de escri- 
torio. 

Art. 57. Los libros de que trata este título reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas de 
la comunidad de regantes. 
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TITULO IX 



DEL ADMINISTRADOR 



Art. 58. La comunidad del distrito agrícola de 
**San Juan de Dios/' tendrá un administrador elegido en 
la forma establecida por el artículo 234 del Código de aguas, 
administrador que además de las atribuciones que le señala 
dicho Código, el Reglamento de aguas y otros artículos de 
estas ordenanzas tendrá las siguiente«i: 

A, Hacer que se reparen las tomas particulares de 
cada fundó sin alterar su dotación y vigilar se use el me- 
jor material para su más larga duración; 

B, Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener las 
acequias en mal estado; 

C, Concurrir á las sesiones de Junta que celebre 
la comunidad ó el sindicato regional para dar las informa- 
ciones que se le pidan, teniendo voz pero no voto. 

Z?. Llevar un libro en el cual anotará los ingre- 
sos y egresos de la comunidad, siendo el manejo de estos 
fondos de su responsabilidad y dará cuenta anual á la co- 
munidad conforme á lo dispuesto en el artículo 34 del Re- 
glamento de aguas. 

Art. 59. El administrador presentará á la comunidad 
los proyectos que crea necesarios para el mejor aprovecha- 
miento de las aguas del distrito, 

Art. 60. El cargo de administrador será rentado con 
el haber de cien soles al año. 

Art. 6r. El cargo de administrador durará dos años, 
pero puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 62. Vaca el cargo de administrador: 

A. Por terminar el período para que fué nom- 
brado; 

B. Por renuncia aceptada; 

C. Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. Por remoción. 
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E. Por sometimiento á juicio que exija su deten- 
ción corporal; 

F. Por fijar su domicilio fuera del distrito agrí- 
cola. 



TITULO X 



DEL JURADO DE RIEGOS 

Art. 63. El sindicato regional funcionando confor- 
me á la ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos 
que le sean sometidos, de conformidad con lo dispuesto en 
el artículo 44 del Reglamento de aguas. 

Art. 64. El jurado se reunirá siempre que lo solicite 
cualquier miembro de la comunidad y cuando el presiden- 
te del jurado lo crea conveniente. 

Art 65. La solicitud para la reunión del jurado será 
dirijida al presidente, firmada por el interesado, y en ella 
se expresará el objeto de la reunión. Dicha solicitud será 
entregada al secretario, quien otorgará el recibo correspon- 
diente. 

Art. 66. Los procedimientos del jurado de riegos se 
ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Regla- 
mento de aguas. 



TITULO XI 



DISPOSICIONES GENERALES 

Art, 67. Las autoridades políticas proporcionarán el 
auxilio de la fuerza pública al sindicato regional y al ad- 
ministrador para hacer cumplir las disposiciones de estas 
ordenanzas. 

Art. 68, Las disposiciones contenidas en estas orde- 
nanzas, sobre aprovechamiento de aguas de regadío, no 
reconocen más derechos en los regantes que aquellos que 

lo 



se encuentran sustentados por títulos legal mente adqui- 
ridos. 

Art. 69. Para la derogación, modificación ó adición 
de alguno ó algunos de los artículos de estas ordenanzas, 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes, 
en junta general, y la del Gobierno, que recabará el Sin- 
dicato regional, para lo cual elevará todos los antecedentes 
al Ministerio de Fomento. 

Art. 70. La organización y funciones que se ' enco- 
miendan á la comunidad de regantes, al sindicato regional 
y al administrador, deberá sujetarse á lo dispuesto en el 
Código y Reglamento de aguas; y en los casos no previs- 
tos en ellos ni en estas ordenanzas, se hará la respectiva 
consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los dos 
días del mes de noviembre de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Delfín Vidnlón 
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EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA. 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso 1° del artículo 263 del código de aguas, he venido en 
aprobar las ordenanzas de regadío del distrito agrícola de 
"Pocci" de la provincia de Arequipa. 



TITULO I 



DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 



Artículo i.° La comunidad de regantes del distrito 
agrícola de "Pocci" de la provincia de Arequipa, la forman 
todos los propietarios, enfiteutas, arrendatarios ó usufruc- 
tuarios de los terrenos de ese distrito. 

Art 2.^ La comunidad de regantes celebrará junta 
general ordinaria en la fecha designada en el artículo 34 
del Reglamento de Aguas y con el fin allí indicado; y ex- 
traordinariamente en los casos en que sea convocada por 
el Sindicato; y también cuando lo pidan al Sindicato por 
escrito diez regantes, expresándose el objeto en la convo- 
catoria. 



TITULO II 

DEL RIEGO Y DIvSTRIBUCIÓN DEL AGUA 

Art. 3.^ Las tierras de cada propietario se riegan con 
toda el agua del acueducto principal, cualquiera que sea 
su extensión según costumbre. 

Art. 4.° Las tierras que se hallan situadas antes de 
los estanques, se riegan con sólo la dotación de agua que 
baja de las vertientes y las que hallan situadas después de 
los estanques, se riegan con sólo la dotación de agua que 
baja de ésta, unida á la que se deposita en los estanques 
diirante las seis horas de la noche. 

Art. 5.^ Los riegos se distinguen con los nombres de 
compuertas mayores ó menores. Llámase compuerta ma- 
yor el acueducto secundario que conduce el agua para mu- 
chos regantes y menor, el secundario que riega las tierras 
de pocos propietarios. 

Art. 6.^ Los riegos ó mitas se dan por razón de los 
sembríos y estos se hacen en razónde las estaciones del año. 

Art. 7.^ Conforme al artículo anterior las mitas se 
denominan; de: Ocas, habas, maiz, trigo, papas, cebada, 
esquera, quinua, barbecho y las demás que se exigen para 
la preparación de los terrenos. 

Art. 8.^ Cuando un regante no tiene siembra corres- 
pondiente á una mita, puede pedir que se le dé para la 
especie de planta que estime conveniente, debiendo prefe- 
rir, la que se halle en el mismo lugar donde esté ocupada 
el agua. 

Art. 9.^ El número de riegos que puede alcanzar cada 
sembrío es el siguiente: 

Las Ocas.... dos 

El Maíz... tres (escasos) 

Las Habas tres 

Las papas tres . 

La Cebada dos 

El Trigo tres ó cuatro (cuan- 
do alcance el agua). 



Art. lo. El que pide agua para aniega de rompe, y 
no lo hace no puede volver á pedirla con el mismo objeto; 
debiendo aguardar hasta el aniego para la siembra de 
papas. 

Art. II. Las alfalfas tendrán un riego sí y otro nó, 
en cada vez que pase el agua siguiendo el rol de las plan- 
taciones, ó sea dos riegos al año y los majuelos hasta tres. 

Art. 12. El regante que ponga alfalfa dentro de otras 
plantas, debe sacar acequia separada para ella, ó para las 
plantas entre las cuales se halle. 

Art. 13. Las huertas solares solo pueden alcanzar á 
cuatro riegos. 

Art. 14. Las siembras de esquera y quinua no tienen 
sino un riego; pues deben regarse con aguas pluviales. 

Art. 15. El administrador por medio de los alguaci- 
les hará seguir el rol de los riegos en orden de la situa- 
ción, de los terrenos de los regantes. 

Art. 16. Es prohibido formar bordos artificiales en 
los terrenos, con el fin de mantener el agua por más tiem- 
po del extrictamente necesario. 

Art. 17, La altura de los bordos que más puede tole- 
rarse es de un decímetro á flor de tierra. 

Art. 18. Todos los propietarios deben comenzar sus 
riegos por la cabecera de sus terrenos. 

Art. 19. Nadie podrá alegar propiedad ni preferencia 
á las aguas de las vertientes antes de su reunión al cauce 
común. 

Art. 20. El administrador está obligado á hacer que- 
das de agua en la plaza pública cada jueves y domingo á 
fin de determinar á cuales compuertas ó plantas debe pre- 
ferirse el riego conforme lo disponen los artículos de estas 
ordenanzas. 

Art. 21. El alguacil de turno cuidará de que el agua 
se vote á Mollevaya á la entrada del sol y se tape á las 
doce de la noche acerca de lo cual se concede acción á cual- 
quier regante para que auxilie al alguacil y denuncie los 
abusos que sobre esto pudieran cometerse. 

Art. 22. Durante las seis horas de agua de la noche, 



que se votan á Mollevaya se dejará expedito el chorro para 
el consumo del pueblo. 

Art. 23. La conservación y escarbos de las acequias 
menores, corresponde solo á los que se sirven de ellas. 

Art. 24. Todos los regantes están obligados á contri- 
buir á la conservación y escarbo de los manantiales y del 
acueducto común con su trabajo personal y con la cuota 
que se designe por el Sindicato en proporción á las tierras 
de regadío que cada uno tenga y según la magnitud del 
trabajo. 

Art. 25. Todos los regantes quedan obligados á con- 
tribuir con cuotas proporcionales designadas por el Sindi- 
cato, á la defensa de sus diez y ocho horas de agua, en 
cualquier forma en que se les dispute su propiedad. 



TITULO III 

DEL SINDICATO REGIONAL 

Art, 26. El sindicato regional se compondrá de un 
presidente, un vocal ó vicepresidente y un secretario elegi- 
dos por la comunidad de regantes en la forma establecida 
en el artículo 259 del Código de Aguas. El presidente el 
vocal ó vicepresidente y el secretario lo son también de la 
comunidad. 

Art. 27. El sindicato regional se renovará totalmen- 
te cada dos años llenándose para este objeto las formalida- 
des establecidas para la elección de cargos. 

Art. 28. Los miembros del Sindicato podrán ser ree- 
legidos observándose los mismos requisitos que para su 
primera elección y exigiéndose además para ello los» dos 
tercios de votos de regantes que concurran. 

Art, 29. El cargo de miembro del Sindicato es gratui- 
to y obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de 
inmediata reelección ó por alguna excusa justa debida- 
mente apreciada por la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 30. Para ser miembro del sindicato se requiere: 



A. Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus 
derechos civiles; 

B. Saber leer y escribir; 

C. Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 31. Corresponde al sindicato regional: 

A. Cuidar deque el administrador de la comuni- 
dad, cumpla con sus deberes* 

B. Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten 
sobre riego entre los interesados en él, ó entre estos y el 
administrador; 

C. Formar el jurado de riegos; 

D. Examinar las cuentas del administrador; 

E. Pedir ala comunidad la remoción del adminis- 
trador cuando lo creyera necesario; 

F. Imponer á los infractores de estas ordenanzas 
y con arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones 
á que haya lugar; 

G. Designar por turno á los miembros del sindica- 
to para que vigilen los procedimientos del administrador; 

H. Comisionar á iino de sus miembros que lo com- 
ponen para que practique las inspecciones oculares que 
fuesen necesarias, sin percibir por ello emolumento alguno; 
/. Encomendar á uno de sus miembros para que 
dictamine acerca de las cuentas que presente el adminis- 
trador; 

J. Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones 
el auxilio de las autoridades locales; 

K, Elevar anualmente al Ministerio de Fomento 
la correspondiente memoria en la cual debe incluirse la 
cuenta de ingresos y egresos de la comunidad. 

Art 32. El sindicato regional se reunirá cuando fue- 
se necesario por orden de su presidente 6 á pedido de cual" 
quiera de sus miembros. 

Art. 33. Los procedimientos del sindicato serán pú- 
blicos y verbales, los fallos que expida se consignarán en 
el libro respectivo que llevará el secretario, fallos en los 
que se observará lo dispuesto en el artículo 261 del códi- 
go de aguas. 

Art. 34. El sindicato regional no podrá funcionar si- 



no con la totalidad de sus miembros, debiendo correr á 
cargo del secretario el libro de actas y el de matrícula co- 
rrespondiente á todos los regantes del distrito. 

Art. 35. Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A. Por muerte; 

B. Por renuncia aceptada. 

C. Por estar sometido á juicio con mandamiento 
de prisión. 

D. Por dejar de ser agricultor en el distrito. 

E. Por aceptar un cargo que sea incompatible con 
el de miembro del sindicato. 



TITULO IV 

DEL PRESIDENTE 

Art. 36. Son atribuciones del presidente: 

A. Presidir las sesiones de la comunidad de regan- 
tes y del sindicato regional. 

B. Representar á la comunidad en las sesiones 
del sindicato central; 

C. Firmar las comunicaciones dirigidas á las auto- 
ridades, corporaciones y particulares. 

D. Convocar á la comunidad para la celebración 
de juntas generales ordinarias en las épocas que señalan 
estas ordenanzas; y para las extraordinarias en los casos 
que sea necesario; 

E. Dirijir la discusión en las deliberaciones de 
la comunidad y del sindicato: 

E. Proveer todos los asuntos de mera sustancia- 
ciÓn; 

TITULO V 

DEL VOCAL 6 VICE-PRESIDENTE 

Art. 37. El vicepresidente del sindicato regional reem- 
plazará al presidente en ausencia ó impedimento de éste 



en todas las funciones que le encomiendan estas ordenan- 
zas. 



TITULO VI 

DEL SECRETARIO 

Art. 38. Son atribuciones del secretario: 

A. Concurrir á las sesiones del sindicato. 

B. Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad, así como el de los fallos prescrito en 
e? artículo 33. 

C. Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos, los nombres de los miembros de la 
comunidad de regantes y de los fundos que poseen, mar- 
cando la extensión que tienen en hectáreas, así como la do- 
tación de agua que corresponde á cada uno; 

D. Llevarlos registros de documentos y expedientes 
dándoles la tramitación debida, de acuerdo con el presi- 
dente, siendo responsable de la demora <^ue sufran por no 
haberlos presentado al despacho; 

E. Responder de todos los documentos que ingre- 
sen á la secretaría, los cuales no podrán ser entregados si- 
no al administrador, al presidente ó á las comisiones que 
se nombren para resolver los asuntos; 

F. Autorizar con su firma la del presidente en to- 
dos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

G. Dar cuenta á las Juntas del sindicato y de la 
comunidad de regantes, de los asuntos sometidos á su deli- 
beración. 

H, Tener un libro en el que consten las multas 
impuestas por el jurado y recaudadas por el administrador, 
así como otro con expresión de las cuotas que corresponde 
pagar á cada interesado en la comunidad; 

/. Visar junto con el presidente las cuentas que 
presente el administrador; 

J. Dar razón de los hechos relativos al despacho, 
siempre que lo ordene el presidente. 



K. Cumplir las comisiones que la comunidad ó el 
sindicato le encomienden, relativas á sus funciones. 

Art. 39. Los libros de que trata este título reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas de 
la comunidad de regantes. 



TITULO VII 

DEL ADMINISTRADOR 

Art. 40. Lá comunidad de regantes del distrito 
agrícola de ^Tocci/' tendrá un administrador elegido en 
la forma establecida por el artículo 234 del Código de aguas, 
administrador que además de las atribuciones que le señala 
dicho Código, el Reglamento de aguas y otros artículos de 
estas ordenanzas tendrá las siguiente*?: 

A. Hacer que se reparen las tomas particulares de 
cada fundó sin alterar su dotación y vigilar se use el me- 
jor material para su más larga duración; 

B, Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener las 
acequias en mal est¿ido; 

C Concurrir á las sesiones de Junta que celebre 
la comunidad ó el sindicato regional para dar las informa- 
ciones que se le pidan, teniendo voz pero no voto. 

Z?. Llevar un libro en el cual anotará los ingre- 
sos y egresos de la comunidad, siendo el manejo de estos 
fondos de su responsabilidad y dará cuenta anual á la co- 
munidad conforme á lo dispuesto en el artículo 34 del Re- 
glamento de aguas. 

Art. 41. El administrador presentará á la comunidad 
los proyectos que crea nesesarios para el mejor aprovecha- 
miento de las aguas del distrito. 

Art. 42. El administrador recibirá por remunera- 
ción de sus servicios la suma de treinta soles al año, que 
le pagarán con fondos de la comunidad; y cuando no los 
hayan se le abonará dicha suma con arrancadas de agua 
en un valor equivalente, lo cual se determinará por el sin- 
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dicato, señalando las épocas y días en que pueda tomarse 
tales arrancadas. 

Art. 43. El cargo de administrador durará dos años, 
pero puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 44. Vaca el cargo de administrador: 

A. Por terminar el período para que fué nom- 
brado; 

B. Por renuncia aceptada; 

C Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. Por remoción, ^^ 

E. Por sometimiento á juicio que exija^su deten- 
ción corporal; y 

F. Por fijar su domicilio fuera del distrito agrí- 
cola. 



TITULO VIII 



DE LOS ALGUACILES 

Art. 45. Para el reparto de las aguas habrán tres 
alguaciles que serán nombrados por el sindicato á pro- 
puesta del administrador. 

Aro. 46. Los alguaciles son los ejecutores de las ór- 
denes del sindicato y administrador; están á órdenes 
inmediatas de éste y serán atendidos y respetados. 

Art. 47. Los alguaciles se turnarán de quince en 
quince días. Cuidarán del justo reparto del agua y evita- 
rán el que no se altere el orden de irrigación y la demora 
indebida en el uso del agua. 

Art. 48. Los alguaciles difrutarán de una hora de 
agua en cada turno de quince días, en seguida la dejarán 
para el uso común. "^^ 

Art. 49. Los alguaciles seguirán el agua diariamen- 
te durante su turno y en todas las horas de los riegos para 
evitar usurpaciones, demora y desórdenes. 
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TITULO IX 

DEL JURADO DE RIEGOS 

Art 50. El sindicato regional funcionando confor- 
me á la ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos 
que le sean sometidos, de conformidad con lo dispuesto eji 
el artículo 44 del Reglamento de aguas. 

Art. 51. El jurado se reunirá siempre que lo solicite 
cualquier miembro de la comunidad y cuando el presiden- 
te del jurado lo crea conveniente. 

Art 52. La solicitud para la reunión del jurado será 
dirijida al presidente, firmada por el interesado, y en ella 
se expresará el objeto de la reunión. Dicha solicitud será 
entregada al secretario, quien otorgará el recibo correspon- 
diente. 

Art. 53. Los procedimientos del jurado de riegos se 
ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Regla- 
mento de aguas. 

■ TITULO X 

DE LAS PENAS 

Art. 54. Los rondadores de Mollevaya encargados de 
votar el agua para este pueblo están sujetos á multas de 
uno á diez soles si votan el agua antes de la entrada del 
sol ó se oponen á que se tapen á las doce de la noche. A 
este efecto se fijará en el votadero de Huicchuna, copia 
literal de este artículo. 

Art. 55. El regante á quién toque la sacada de agua 
á las doce de la noche y no lo haga, por sí ó en compañía 
del alguacil de turno, sufrirá multa de uno á diez soles á 
juicio del administrador. 

Art. 56. El regante que no se halle presente por sí ó 
por medio de persona de su confianza para recibir el agua 
de su mita sufrirá la multa de un sol veinte centavos por 
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topo, y el alguacil ^que cuida del reparto hará el riego abo- 
nándole el regante su trabajo personal según costumbre. 

Art. 57. El regante que ocasione rebalces de agua 
sufrirá una multa de uno á diez soles á juicio del admi- 
nistrador y según la magnitud del desperdicio. 

Art. 58. Será penado con multa de uno á diez soles el 
regante que levante sus bordos á mayor altura que la de- 
signada en el artículo 17 sin perjuicio de obligarlo á 
reducir el exceso. 

Art. 59. El regante que comience el riego por la cu- 
lata de sus terrenos sufrirá multa de uno á diez soles á 
juicio del administrador según la extensión del terreno. 

Art. 60. El que usurpe agua de otro en cualquier for- 
ma que sea, pagará una multa de uno á diez soles, sin 
perjuicio de la acción judicial que queda expedita al dam- 
nificado. 

Art. 61. El regante que falte de palabra ú obra al 
administrador, alguaciles ó vigilantes de las aguas en el 
desempeño de su cargo sufrirá multa de uno á cinco soles, 
sin perjuicio de la acción criminal á que hubiese lugar. 

Art. 62. Para atenderse por el sindicato á cualquier 
reclamo sobre multas impuestas por el administrador, se 
acompañará el recibo de este, sin cuyo requisito no será 
oído. 

Art. 63. Las faltas comprobadas del administrador ó 
alguaciles en el ejercicio de su cargo serán penadas con 
suspención, destitución ó multa de uno á veinte soles á 
juicio del sindicato, sin que esto obste á la acción judicial 
á que hubiese lugar según la gravedad de la falta. 

Art. 64. Cuando las multas se imponen per daño cau- 
sado á cualquier regante, se destinarán en primer lugar á 
resarcir el perjuicio y el resto entrará á los fondos de la 
comunidad. 

Art. 65. Si la multa es por faltas ó abusos de los em- 
pleados y por infracciones de la ley, reglamento y orde- 
nanzas el producto entrará íntegro á fondos de la comuni- 
dad. 
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TITULO XI 

DISPOSICIONES GENERALES 

Art. 66. Las autoridades políticas proporcionarán el 
auxilio de la fuerza pública al sindicato regional y al ad- 
ministrador para hacer cumplir las disposiciones de estas 
ordenanzas. 

Art. 67. Las disposiciones contenidas en estas orde- 
nanzas, sobre aprovechamientos de agrias de regadío, no 
reconocen más derechos en los regantes que aquellos que 
se encuentran sustentados* por títulos legalmente adqui- 
ridos. 

Art. 68. Para la derogación, modificación 6 adición 
de alguno ó algunos de los artículos de estas ordenanzas, 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes, 
en junta general, y la del Gobierno, que recabará el Sin- 
dicato regional, para lo cual elevará todos los antecedentes 
al Ministerio de Fomento. 

Art 69. La organización y funciones que se enco- 
miendan á la comunidad de regantes, al sindicato regional 
y al administrador, deberá sujetarse á lo dispuesto en el 
Código y Reglamento de aguas; y en los casos no previs- 
tos en ellos ni en estas ordenanzas, se hará la respectiva 
consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los veinti- 
séis días del mes de octubre de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Delfín Vidfilón 
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CÜAD&O DE LOS &EIÍANTE8 DEL DISTRITO A&&ICOLA DE "FOCCI' 



ffBnPPin 



No. 


PROPIETARIOS 


Ramo General 
TOPOS 


Ramo de Móllevaya 
TOPOS 


1 


Baleriano Charca 


15 




2 


Mariano Quispe 


12 . 




3 


Mariano Díaz 


n 


2% 


4 


Mariano Cornejo 


•9 


h 


5 


Joaquín Flores 


9 


1% 


6 


Agustín Pantigoso 


8 


% 


7 


Inocencio Cornejo 


8 . 




8 


Martín Tamo 


8 




9 


Elisban Pantigoso 
Juan de Dios Palo 


8 




10 


Q% 


% 


11 


Matías Cornejo 


^% 




12 


Pedro Cosí 


6 




13 


Pío Bautista 


6 




14 


Asencio Bautista 


6 




15 


Ricardo Bautista 


% 




16 


Mariano Apasa 


% 




17 


Eusebio Ríos 


5% 


% 


18 


Domingo Linares 


5% 




19 


Cipriano Ríos 


5% 




20 


Angelino Quispe 


5 


% 


21 


Santos Bautista 


5 




22 


Pascual Coaguila 
Maximiano Rivera 


5 


% 


23 


5 




24 


Mariano Soto 


1 




25 


Mariano Coaguila 


4 




26 


Mariano A. Flores 


4 




27 


Leandro Díaz 


4 




28 


Valentín Tamo 


4 




29 


Evaristo Palo 


4 





No. 


PROPIETARIOS 


Ramo General 
TOPOS 


Runo i» Mollevaya 
TOPOS 


30 


Andrés Cornejo 


4 


1 


31 


Matías Soto 


4 




32 


Manuel Ríos 


4 




33 


Pedro Tamo 


4 


1 


34 


Fermín Lajo 


4 




35 


Joaquín Tamo 
Anselmo Flores 


4 




36 


4 


% 


37 


Miguel Linares 


4 




38 


Francisco Díaz 


4 




39 


Cipriano Quispe • 


4 




40 


Mariano Díaz Lajo 


4 


% 


41 


Mariano Cojoma 


4 




42 


Bruno Ayala 


% 




43 


Pío Bautista 


4 




44 


Justo Cornejo 


4 




45 


Pío Cosí 


4 




46 


Felipe Gutiérrez 


% 




47 


Eugenio Palo 


3 




48 


Juan G. Tamo 


3 


% 


49 


Antonio Tamo 


3 




50 


Luis Bautista 


3 




51 


Pascual Cornejo M. 


3 


% 


52 


Mariano R. Ayala 


3 


% 


53 


Juan de Mata Herrera 


3 




54 


Eugenio Salas 


3 




55 


Mariano Gutiérrez 


1 




56 


Félix Coaguila 


2 




57 


Manuel Coaguila 
Pascual Palo 


2% 




58 


1 


% 


59 


Prudencio Casamala 


2 




60 


Mariano Cori 


2% 




61 


Pedro Jesús Ríos 


2 




62 


Manuel Rivera 


2 




63 


Esteban Coaguila 


2 




64 


Cayetano Cornejo 


2 




65 


Pascual Cornejo 


2 




66 


Agustín Quispe 


2 


. 


67 


Ignacio Salas 


2 




68 


Bernardo Paredes 


2 




69 


Cipriano Apasa 
Marcelino Tamo 


2 




70 


1 




71 


Deidoro liinares 


1 




72 


Toribio Tamo 


1% 




73 


Manuel Nina 


1% 
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No. 


PROPIETARIOS 


Ramo General 
TOPOS 


Ramo de Mollevaya 
TOPOS 


74 


Rafael Díaz 


1 




75 


Manuel Quiepe 


1 




76 


Juan Apasa 


1 




77 


Manuela A. Sajo 


7% 


3 


78 


Victoria Palo 


6 




79 


Juana Apasa 


6 




80 


Petrona Camasala 


5 


% 


81 


Biviana Quispe 


s% 


1 


82 


Manuela Apasa 
Francisca Camasala 


s% 




83 


3 


\ 


84 


María Lajo 


3 


% 


85 


Rufina Quispe 


3 




86 


Martina Cornejo 


3 


% 


87 


María Pinto 


3 


n 


88 


Juana Mata Palo 


2 




89 


Casimira Juárez 


2 




90 


Gr^oria Lajo 


2 




91 


Candelaria Camasala 


% 




92 


Nicolasa Quispe 


2 




93 


Eugenia Quispe 


2 




94 


Pilar Tamo 


2 




95 


Feliciana Díaz 


2 


% 


96 


Avelina Bautista 


2 




97 


Tadea Bautista 


2 


% 


98 


Isidora Salas 


2 




29 


Juana Coaguila 


2 




100 


Eusebia Coaguila 


2 




101 


Manuela Camasala 


2 


1 


102 


Josefa Apasa 


2 




103 


Manuela Tamo 


n 




104 


Eusebia Palo 


1 




105 


Antonia Pinto 


1 




106 


María Quispe 


n 




107 


Josefa Díaz 


IVé 


% 


108 


Pascuala Cutipa 


1 




109 


Manuela Barrisueta 


1 




110 


Manuela Chire 


1 




111 


Anselma Flores 


1 




112 


Dionicia Charca 


1 


% 


113 


Felipa Tamo 


% 


% 


114 


Joaquina Chire 


% 


% 


115 


Gertrudis Apasa 


Va 




116 


Paula Apasa 


IJé 




117 


Estanira Palo 


1 


% 
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No. 


PROPIETARIOS 


Ramo GeneraJ 
TOPOS 


Ramo de Mo1lev»ya 
TOPOS 


118 


Filomena Calderón 






119 


Rudecinda Tamo 






120 


lo^nacia Bautista 






121 


María Ríos 






122 


Joaguina Díaz 
Mana Bautista 




% 


123 






124 


Dominga La jo 






125 


Francisca Palo 




% 


129 


Eulalia Coaguila 







Lima, Octubre 19 de 1906. 



V.° B.''— Espinosa. 



Es Conforme . v 
Arturo Pérez Figat^róla. 
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ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD de REGANTES 



DEL 



Distrito Agrícola de "Acequia Alta" 

PROVINCIA DE AREQl^IPA 

Aprobadas por el Supren^o Gobierno en 
2 de Novierr)bre de 1906 



EDICIÓN ORICIAl. 



LIMA 

IMPRENTA NACIONAL DE FEDERICO BARRIONUEVO 
Calle del Correo X"? 184 

1906 



EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno en in- 
ciso 1.° del artículo 263 del Código de Aguas, he venido 
en aprobar las Ordenanzas de Regadío del distrito agrí- 
cola de ^^Acequia Alta'' de la Provincia de Arequipa: 



TITULO I 

DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 

Art. 1.° Forman la comunidad de regantes del dis- 
trito agrícola de * 'Acequia Alta", todos los propieta- 
rios, enfiteutas, arrendatarios ó usufructuarios del pago 
del ''Tingo Grande que riegan sus fundos con las aguas 
provenientes de los manantiales, pozos j acequia del 
molino de "Tingo Chico". 

TITULO II 

DE LA DISTRIBUCIÓN DE LAS AGUAS 

Art. 2.° Los regantes en el ramo de "Acequia Al- 
ta" CvStán sujetos á su distribución semanal y diaria 



conforme ha sido costumbre \' según los días y horas que 
á continuación se indica: 

1 !''" Chacra de cabecera de los herederos del doc- 
tor Cornelio García, tiene boquerón abierto, es decir 
que diariamente jíuede regar pero por un solo boquerón 
según la medida de agua indicada en el artículo 5.° de 
la presente ordenanza. 

2.^ Chacra de los señores Chocano, subdivida en 
tres partes, tiene derecho á un solo boquerón abierto 
conforme al anterior y con sujeción á la misma medida 
de agua. 

3.° Chacra del Monasterio de Santa Rosa tiene 
fisí mismo boquerón abierto y en las mismas condicio- 
nes que las anteriores. 

4.° Chacra de don Manuel Tejada, hoj^ subdivi- 
didaenseis partes como sigue: una de don Beni'amin Nti- 
ñez, dos pertenecientes á don Martín Pinto, otras dosá 
doña Manuela Díaz vda. de Valencia, y á don Belisario 
Valencia y la última comprada á la empresa del ferro- 
carril por don Martín Pinto; todas estas partes tienen 
derecho á riego diario pero por un solo boquerón y en 
conformidad á las anteriores. 

5.^ Chacra **Guacucharra" de propiedad de los 
señores Goyeneche hermanos, tiene asimismo boquerón 
al)¡erto y en las mismas condiciones que las anteriores; 

6.° Esta misma chacra tiene una parte de terre- 
nos de sembrío denominado **E1 Cercado'' sujeto á mi- 
ta y cuyo riego se efectúa los sábados de 6 a. m. á 12 m. 
del mismo ó sean seis horas de agua. Para efectuar el 
riego en este terreno que está algo superior á la ace- 
(juia, se estanca el agua por medio de una compuerta 
según costumbre inmemorial; 

7.^ Chacra de la H. Sociedad de Beneficencia Pú- 
l)lica, tiene una parte que se riega por la ** Acequia Al- 
ta*' cuya mita le toca los jueves de cada semana de 6 
a. m. á 12 m. del mismo ó sean seis horas; 

8.° Los terrenos situados en la calle baja perte- 
necientes: un topo 3^ medio á don Pedro Valencia; un 
toi)o y medio á don Pedro José Barriga y medio topo á 



los herederos de don Pablo Mesa, tienen su mita en con- 
formidad con la chacra de la Beneficencia anteriormen- 
te indicada, la que tiene que dejar pasar el riego sufi- 
ciente para estos terrenos y que consta así mismo de 
seis horas; 

9.° Chacra *Xa Gamio'\ de los señores Goyene- 
che está sujeta á mita la que tiene lugar los miércoles 
de 6 a. m. á 12 m. de los mismos; los jueves de 12 m. á 
las 6 a. m. de cada sábado ó sean 48 horas de agua; 

10. Chacra **La Benavides'' de los mismos seño- 
res Goj'-eneche tiene su mita los martes desde las 10 a. m. 
hasta las 6 a. m. del miércoles, y desde las 12 m. de los 
mismos hasta las 6 a. m. del jueves ó sean 38 horas; 

11. Chacra **La Cano'', una parte de esta con 
las laderas de propiedad de los señores Goyeneche tie- 
nen su mita desde las 6 a. m. del lunes hasta las 6 a. m. 
del martes ó sean 24 horas; 

12. Chacra *Xa Cano" (una parte) de los seño- 
res Goj^eneche tiene su mita los martes desde las 6 a. m. 
hasta las 10 a. m. ó sean cuatro horas; 

13. Chacra *'La Cano", el resto de propiedad del 
mismo señor Goyeneche tiene su mita desde las 12 m. 
del domingo hasta las 6 a. m. del lunes ó sean 18 horas; 

14. Chacra **La Capilla", de los señores Goyene- 
che, tiene su mita los domingos desde las 11 a. m. has- 
ta las 12 m. de los mismos ó sea una hora; 

15. Chacra * 'Tingo Grande" de los señores Go- 
yeneche, y un terreno perteneciente á don Mariano Yil- 
ches tienen su mita los domingos de 8 a. m. hasta las 
11 a. m. de los mismos ó sean tres horas; 

16. Terrenos pertenecientes á don Juan Guilardi 
un cuarto; doña Jacoba Santillana cerca de un topo y 
don Francisco Mesa un topo y medio; tienen su mita 
desde las 5 a. m. del domingo, hasta las 8 a. m. del mis- 
mo ó sean tres horas; 

17. Chacra de los herederos de don Pedro Cáce- 
res, tiene su mita, los sábados desde las 12 m. hasta las 
5 a. m. de los domingos ó sean 17 horas; 



18. Terrenos pertenecientes á dona Teresa Velas- 
quez, medio topo; á don Ramón Salas, tres cuartos de 
topo; á los señores Goyeneche un cuarto; á don Maria- 
no Salas, un cuarto; á doña María Asunta, un cuarto; 
á don Mariano Valencia, un cuarto; á don Julio Valen- 
cia, un cuarto; á don Maximiano Muñoz, un cuarto; á 
doña Trinidad Cano, un octavo; á don Nicanor Corne- 
jo, un cuarto; á doña Daría Valencia, un cuarto; Tienen 
su mita estos terrenos los sábados de 6 a. m. á 12m.de 
los mismos, con la parte sobrante del cercado que no 
debe estancar sino la parte necesaria. 

Art. 3.° A fin de evitar abusos que continuamente 
se cometen robándose el agua, para votarla al río y 
aprovechar de ella en las' comunidades de **Alata" y 
^*Tiavaya''; se construirán dos compuertas de hierro en 
la toma, sirviendo la entrada para facilitar el que filtre 
la menor cantidad de agua posible, cuando se hagan los 
escarbos en la acequia ó para el caso de desagüe en una 
quiebra fuerte; y la segunda colocada en el desagüe que 
impida todo robo de agua. Estas compuertas, serán 
costeadas por la comunidad de regantes, según cota- 
ción y en relación al número de horas de agua de cada 
uno. Las referidas compuertas tendrán sus respectivos 
candados con dos llaves cada uno, de las cuales, una 
tendrá el administrador de la comunidad y la otra que- 
dará depositada en el sindicato regional. 

Art. 4.° Así mismo y para evitar los mismos abu- 
sos de robos de agua que se cometen entre los regantes, 
cada uno de estos en sus respectivas chacras, tendrá to- 
dos sus boquerones construidos de cal y canto, con su 
respectiva compuerta de hierro, estas serán de cuenta 
de cada propietario y deberán estar en sus boquerones 
á los tres meses contados desde la fecha de aprobación 
de las presentes ordenanzas. 

Art. 5.° Las compuertas de los boquerones, perte- 
necientes á regantes no sujetos á mita tendrán su medi- 
da fija de riego, medida por mano de piedra de un pié 
cuadrado, la que salvó el caso del artículo siguiente, no 
podrá aumentarse, siendo considerado el aumento co- 



mo robo de agua, que será penado en la primera vez con 
soles dos, soles cinco en la segunda, y soles diez en las 
posteriores. Las compuertas de boquerones no sujetas 
á mita serán costeadas por la comunidad de regantes y 
en conformidad con lo prescrito en el artículo 3.°. 

Art. 6.° Cuando algún regante no sujeto á mita, 
tenga necesidad de mayor cantidad de agua pai a he- 
char semilla, sea de la clase que sea, podrá aumentar la 
cantidad de ésta, sea por el boquerón á que tiene dere- 
cho diariamente ó abrir uno más; esta concesión es tan 
sólo en el presente caso. 

Art. 7.° Toda chacra con derecho á boquerón abier- 
to en caso de haberse subdividido ó poder subdividirse 
por cualquier motivo que sea, no tendrá más derecho 
que el primitivo, de manera que para el riego tendrán 
que convenirse las partes, para regar tan sólo por un 
boquerón; el abrir un segundo boquerón no estando ce- 
rrado el primero, será considerado como robo de agua 
y penado conforme al artículo 5.° 

Art. 8.^ Al construirse las compuertas de los regan- 
tes no sujetos á mita, deberá observarse de una mañera 
extricta por el administrador de la comunidad de re- 
gantes, que la base ó solera de ésta tenga medio pié más 
alta que el nivel del piso de la acequia de manera que 
corra por ese fondo el agua suficiente para el regante á 
quien toque la mita. 

Art. 9.° Todo regante no suieto á mita y que por 
escases de agua por cualquier causa que sea no tuviese 
la necesaria para llenar la medida fijada en el artículo 
5°, está en la obligación de ir á rondarla, y nunca po- 
drá atravezar la acequia para llenar el objeto deseado 
quedando el infractor sujeto á multa como robo de agua 
según el artículo 5.^ 

Art. 10. Los regantes con derecho á riego diario 
solo podrán usar de él, en los terrenos que les respecta 
sin tener facultad de ningún género para vender ó pres- 
tar el agua á cualquier otro regante de la comunidad ó 
ajeno á ella. 

Art. 11. Como existe una acequia inferior á la de 



la comunidad y á fin de evitar los robos de agua que 
continuamente se cometen, haciendo pasar el agua de la 
acequia del Alto á la Baja, los dueños de compuertas 
que se encuentren abiertas sin opción á riego, dando pa- 
se al agua robada serán sujetos á la pena del artículo 
5.^ de la presente ordenanza. 

Art. 12. Siendo costumbre en toda comunidad de 
regantes, dejar correr el agua de teja para los usos do- 
mésticos y otras necesidades como incendios &; queda 
completamente prohibido atravezar la acequia de ma- 
nera á interceptar la circulación de dicha teja; quedan- 
do el infractor sujeto á la pena de multa de cinco soles 
por cada vez. 

Art. 13. El regante que sujeto á mita no tenga el 
agua necesaria para regar, el día que esta le correspon- 
da, debe rondarla y dar parte inmediatamente al admi- 
nistrador de la acequia, del regante ó regantes que ten- 
gan agua indebidamente para que sean multados con- 
forme á lo dispuesto para el robo de aguas. 

Art. 14. A fin de que los rondadores de agua, pue- 
dan eíectuar sus rondas debidamente queda completa- 
mente prohibido poner obstáculos de ningún género en 
los caminos donde existen éstas; así mismo queda pro- 
hibido tener perros bravos sueltos que yjuedan dañar á 
los rondadores é impidan el paso de éstos. Los infrac- 
tores de estas disposiciones serán multados con cuatro 
soles, y si es por efecto de mordedura de perro será in- 
mediatamente notificado el dueño, por el administrador 
para que abone la curación y perjuicios que le originen. 

Art. 15. Todo regante sea cual fuere, que después 
de haber terminado el riego ó por cualquier motivo que 
sea, salvo el de desagüe, se le encuentre compuerta abier- 
ta y el agua votada al río, y bien comprobado el caso 
sufrirá la pena de cincuenta soles de multa en las dos 
primeras veces debiendo el administrador dar parte al 
sindicato regional si sucediera en el mismo individuo 
y por tercera vez. 

Art. 16. En previsión de toda quiebra que pudie- 
ra efectuarse en la acequia y siendo esto de interés ge- 



neral los regantes harán rondar la parte de acequia que 
les toca en su terreno á fin de que el Camayo, pueda 
retirar cualquier obstáculo que impida la circulación li- 
bre del agua y pueda dar lugar á una quiebra. 

Art. 17. A fin de evitar en lo posible en los gra- 
ves perjuicios que ocasionan las quiebras , queda obli- 
gado el regante de la parte donde esto suceda á dar 
parte inmediatamente al administrador déla acequia, á 
fin de que este á su vez, dicte en la brevedad posible las 
órdenes necesarias para que la quiebra quede compues- 
ta, evitando así el menor daño para el regante sugeto 
á niita y á la comunidad en general. 

Art. 18. Según el artículo anterior el regante 
en cuya parte de acequia correspondiente á su terreno 
dé lugar á una quiebra por su descuido y reconocido el 
caso por dos miembros del sindicato regional, queda en 
la obligación inmediata de hacer conponer la quiebra, 
siendo todo gasto de su cuenta, y sino lo hiciera así, el 
administrador hará reparar la quiebra por cuenta del 
regante, con los peones necesarios 3^ con un recargo de 
20^ en beneficio del fondo común. 

Art. 19. Como existen terrenos superiores á la a- 
cequia y para el riego de estos, hay necesidad de poner 
algún obstáculo para represar el agua 3^ elevarla, los 
regantes de estas partes solo podrán poner compuerta 
de madera y que ésta, tan solo estanque el agua nece- 
saria, dejando pasar el agua que cori'esponde al de la 
mitad 3^ así mismo deben dejarja acequia expedita una 
vez terminado el riego. Los contraventores á lo dis- 
puesto en el presente artículo quedarán sugetos á la 
multa impuesta en el artículo 5°. 



TITULO III. 

DEL SINDICATO REGIONAL. 

Art. 20. El sindicato regional se compondrá de 
un presidente, un vocal ó vice-presidente 3- un secretario 



elegidos por la comunidad de regantes en la forma es- 
tablecida en el artículo 259. del código de aguas. El 
prsidente, el vocal, ó vice-presidente y el secretario lo 
son también de la comunidad. 

Art. 21. El sindicato regional se renovará total- 
mente cada dos años llenándose para este objeto las 
formalidades establecidas para la elección de cargos. 

Art. 22 Los miembros del sindicato podrán ser 
reelegidos obserbandose los mismos requisitos que pa- 
ra su primera elección y exigiéndose además para ello 
los dos tercios de votos de regantes que concurran. 

Art. 23. El cargo de miembro del sindicato es 
gratuito y obligatorio no pudiendo renunciarlo sino 
en caso' de inmediata reelección ó por alguna excusa 
justa debidamente apreciada por la comunidad y acep- 
tada por ella. 

Art. 24. Para ser miembro del sindicato se re- 
quiere: 

A. — Ser mayor de edad y CvStar en elejercicio de 
sus derechos civiles: 

B. — Saber leer y escribir: 

C— Ser agricultor en el distrito agrícola: 
Art. 25. Corresponde al sindicato regional: 

A.-Cuidar de que el admistrador de la comuni- 
dad cumpla sus deberes: 

B. -Conocer de las cuestiones de hecho que se 
susciten sobre riego entre los interesados en él, ó entre 
éstos y el administrador: 

C- Formar el iurado de riegos: 

D.-Examinar las cuentas del administrador: 

E.-Pedir á la comunidad la remoción del admi- 
nistrador cuando lo creyera necesario: 

F.— Imponer á los infractores de estas ordenan- 
zas y con arreglo á lo que en ellas se dispone, las co- 
rrecciones á que haya lugar: 

G.-Designar por turno á los miembros del sin- 
dicato para que vigilen los procedimientos del adminis- 
trador; 

H.— Comisionar á uno de sus miembros para 
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que se practiquen las inspeciones oculares que fuesen ne- 
cesarias sin percibir por ello emolumento alguno; 

I.- Encomendar á uno de sus miembros para 
que dictamine acerca de las cuentas que presente el ad- 
ministrador: 

J.— Pedir para el cumplimiento de sus resolucio- 
nes el auxilio de las autoridades locales; 

K.-Elevar anualmente al Ministerio de Fomen- 
to la correspondiente memoria en la cual debe incluirse 
la cuenta de ingresos y egresos de la comunidad. 

Art. 26. El sindicato regional se reunirá cuando 
sea necesario por orden de su presidente ó á pedido de 
cualquiera de sus miembros. 

Art. 27. Los procedimientos del sindicato serán 
públicos y Yerbales, los fallos que expida se consignarán 
en el libro respectivo que llevará el secretario, fallos en 
los que se observará lo dispuesto en el artículo 261 del 
Código de Aguas. 

Art. 28. El sindicato regional no podrá funcio- 
nar sino con la totalidad de sus miembros debiendo co- 
rrer á cargo del secretario el libro de actas y el de ma- 
trícula correspondiente á todos los regantes del distrito. 
Art. 29. Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A. — Por muerte: 

B. — Por renuncia aceptada; 

C. — Por estar sometido á juicio con manda- 
miento de prisión, 

D. — Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E. — Por aceptar un cargo que sea incompati- 
ble con el de miembro del sindicato. 



TITULO. IV. 

DEL PRESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL 

Art. 30. Son atribuciones del presidente: 

A. — Presidir las sesiones de la comunidad de 
regantes y del sindicato regional. 
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B. — Representar á la comunidad en las sesio- 
nes del sindicato central; 

C. Firmar las comunicaciones dirijidas á las 
autoridades, corporaciones y particulares; 

D. — Convocar á la comunidad para la celebra- 
ción de juntas generales ordinarias, y extraordinarias 
en los casos que sea necesario; 

E. — ^Dirijir la discusión en las deliberaciones de 
la comunidad y del sindicato; y 

F. — Proveer todos los asuntos de mera sus- 
tanciación. 



TITULO V. 

DEL VOCAL O VICE— PRESIDENTE 

Art. 31 El vocal ó vice-presidente del sindicato re- 
gional reemplazará al presidente en ausencia ó impe- 
dimento de éste en todas las funciones que le encomien- 
dan estas ordenanzas. 

TITULO VI. 

DEL SECRETARIO 

Art. 32. El secretario del sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. 

Art. 33. Son atribuciones del secretario. 
A. — Concurrir á las sesiones del sindicato: 
B. — Llevar el libro de actas de las sesiones de 
éste y de la comunidad; así como el de fallos prescri- 
to en el artículo 27: 

C. — Llevar un libro en el que conste por orden 
alfabético de apellidos los nombres de los miembros de 
la comunidad de regantes y de los fundos que poseen; 
marcando la extensión que tienen en hectáreas así co- 
mo la dotación de agua que corresponde á cada uno; 
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D. — Llevar los registros de documentos y expe- 
dientes, dándoles la tramitación debida, de acuerdo 
con el presidente siendo responsable de la demora que su- 
fran por no haberlos presentado, al despacho; 

E. — Responder de todos los documentos que in- 
gresen á la secretaría los cuales no podrán ser entrega- 
dos sino al administrador, al presidente ó alas comisio- 
nes que se nombren para resolver los asuntos; 

F — Autorizar con su firma la del presidente en 
todos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

G.— Dar cuenta á las iuntas del sindicato y de 
la comunidad de regantes de los asuntos sometidos á 
su deliberación; 

H. — Tener un libro en el que se consten las mul- 
tas impuestas por el sindicato y recaudadas por el admi- 
nistrador, así como otro con expresión de las cuotas 
que corresponde pagar á cada interesado en la comu- 
nidad; 

I. — Visar junto con el presidente presidente las 
cuentas que presente el administrador; 

J.— Conservar y guardar los sellos respectivos, 
así como tener en buen estado el archivo de la comu- 
nidad, 

K. — Dar razón de los hechos relativos el despa- 
cho siempre que le ordene el presidente; 

L. — Cumplir las comisiones que la comunidad ó 
el sindicato le encomiendan relativas á sus funciones. 

Art. 34. El sindicato proporcionará al secretario 
lo necesario para los gastos de amanuese y útiles de 
escritorio. 

Art. 35. Los libros de que trata este título reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas 
de la comunidad de regantes. 
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dos sino al administrador, al presidente ó alas comisio- 
nes que se nombren para resolver los asuntos; 

F— Autorizar con su firma la del presidente en 
todos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

G. — Dar cuenta á las juntas del sindicato y de 
la comunidad de regantes de los asuntos sometidos á 
su deliberación; 

H. — Tener un libro en el que se consten las mul- 
tas impuestas por el sindicato y recaudadas por el admi- 
nistrador, así como otro con expresión de las cuotas 
que corresponde pagar á cada interesado en la comu- 
nidad; 

I.— Visar junto con el presidente presidente las 
cuentas que presente el administrador; 

J. — Conservar y guardar los sellos respectivos, 
así como tener en buen estado el archivo de la comu- 
nidad, 

K.— Dar razón de los hechos relativos el despa- 
cho siempre que le ordene el presidente; 

L.— Cumplir las comisiones que la comunidad ó 
el sindicato le encomiendan relativas á sus funciones. 

Art. 34. El sindicato proporcionará al secretario 
lo necesario para los gastos de amanuese y útiles de 
escritorio. 

Art. 35. Los libros de que trata este título reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas 
de la comunidad de regantes. 
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TITULO Vil 

DEL ADMINISTRADOR 

Art. 36. La comunidad de regantes del distrito 
agrícola de * 'Acequia Alta", tendrá un administrador 
eleiido en la forma establecida por el artículo 234 del 
código de Aguas, administrador que además de las 
atribuciones que le señala dicho código, el Reglamento 
de aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá 
las siguientes; 

A. — Hacer que se reparen las tomas particula- 
res de cada fundo sin alterar su dotación y vigilar se 
use el mejor material para su larga duración; 

B. — Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener sus 
acequias en mal estado; 

C. — Concurrir á las sesiones de junta que cele- 
bre la comunidad ó el sindicato regional para dar las 
informaciones que se le pidan relativas al despacho te- 
niendo voz pero no voto; 

D. — Llevar un libro en el cual anotará los ingre- 
sos y egresos de la comunidad, siendo el manejo de es- 
tos fondos de su responsabilidad y dará cuenta anual 
á la comunidad conforme á lo dispuesto en el artículo 
34 del Reglamento de Aguas; 

E. — El administrador presentará á la comuni- 
dad los proyectos que crea necesarios para el mejor 
aprovechamiento de las aguas del distrito; 

F. — El cargo de administrador será rentado con 
la cantidad que determine la comunidad haciendo para 
ello una cuota entre todos los regantes, para abonar el 
primer trimestre y si durante ese tiempo, el fondo co- 
mún llegase, por medio de multas, poyos ú otros á te- 
ner lo suficiente para los pagos siguientes se suspenderá 
la acotación. 

Art. 37. Las cuotas de que trata el artículo ante- 
rior serán trimestrales, en proporción á las horas de 
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agua de cada regante y el pago será adelantado el cual 
no podrá exceder de ocho días después de fijada la aco- 
tación; el que así no lo hiciera será penado con un 20 
por ciento de recargo sobre la cuota pue le corresponda 
abonar y si se obstinase en no pagar pierde todo su de- 
recho de agua, mientras no cumpla lo prescrito. 

Art. 38. El cargo de administrador durará un 
año pero puede ser reelegido indefinidamente. 
Art. 39. Vaca el cargo de administrador: 

A.— Por terminar el periodo para que fué nom- 
brado; 

B. — Por renuncia aceptada: 

C. — Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. — Por remoción; 

E.— Por sometimiento á juicio que exija su dé- 
tención corporal; y 

F. — Por fijar su domicilio fuera del distrito agrí- 
cola. 



TITULO VIII 

DEL JURADO DE RIEGOS 

Art. 40. El Sindicato regional funcionando con- 
forme á la ley, como jurado de riegos, resolverá los 
asuntos que le sean sometidos, de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 44 del Reglamento de Aguas, 

Art. 41. El jurado se reunirá siempre que lo soli- 
cite cualquier miembro de la comunidad ó cuando el 
presidente del jurado lo crea conveniente. 

Art. 42. La solicitud para la reunión del jurado 
será dirijida al presidente, firmada por el interesado, y 
en ella se expresará el objeto de la reunión. Dicha soli- 
citud será entregada al secretario, quien otorgará el 
recibo correspondiente. 

Art. 43. Los procedimientos del jurado de riegos, 
se ajustarán á lo dispuesto en los 'artículos 45 al 51 del 
Reglamento de Aguas. 
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TITULO IX 

DE LOS ESCARBOS 

Art. 44. Para los escarbos de la acequia, para las 
quiebras que pudieran producirse, los regantes pondrán 
los peones que le corresponda en la proporción siguiente: 

1.° — Por la chacra Guacucharra de los seño- 
res Goyeneche 4 peones 

2.^ — Por la chacra Gamiode los señores Go- 
yeneche 2 

3.^ — Por la chacra Hurtado y parte de la 

Cano de los señores Goyeneche.... 1 

4.° — Por la chacra Bena vides de los señores 

Goyeneche 2 

5.° — Por la chacra Cano de los señores Go- 
yeneche 1 

6.° — Por la chacra Las Laderas y parte de 

La Cano 1 

7.^— Por la chacra de los herederos de don 

Pedro Cáceres 1 

8.° — Los terrenos que siembran don Fran- 
cisco Mesa, doña Jacoba Santallana 
y don Juan Guilardi ponen un peón, 
que abonan el primero con cuarenta 
centavos, la segunda con treinta cen- 
tavos y el último con diez centavos... 1 

9.^ — Los terrenos que siembran don Teodo- 
sio Rivera, don Camilo Palomino y 
don Baltazar Salas, les corresponde 
un peón que abonan de la manera si- 
guiente: los dos primeros con treinta 
centavos cada uno, y el último con 

veinte centavos 1 

10.° — Por la parte de chacra perteneciente á 

la Beneficencia Pública 1 

11.° — Por los terrenos pertenecientes á don 
Pedro Valencia, á don Pedro José Ba- 
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rriga, y á los herederos de don Pablo peones 
Mesa, les corresponde un peón cada 
dos escarbos, que lo abonan los dos 
primeros con treinta centavos cada 
uno y los últimos con veinte centavos % ,, 
Art. 45. Los escarbos generales se harán cada 
tres meses según costubre ó cuando en caso de suma 
necesidad lo indique el administrador con acuerdo del 
Sindicato. La duración de estos será de dos días en con- 
formidad con las disposiciones siguientes: 

A. — Para los escarbos generales el administrador 
dará aviso á toda la comunidad de regantes, con 48 
horas de anticipación á fin de que cada regante pueda 
alistar los peones que le corresponde y al mismo tiempo 
pueda proveerse del agua necesaria para el uso domes, 
tico, por el tiempo que dure el escarbo; 

B. — La votada del agua al río para facilitar el es- 
carbo se hará siempre el día domingo y á las 5 de la 
tarde. Esto debe presenciarlo el administrador, como 
portador de las llaves de las compuertas de entrada 3- 
desagüe, acompañado de dos peones como es costum- 
bre, los que en cada votada de agua se turnarán según 
el regante á quien corresponda la puesta de peones; 

C. — El escarbo se hará como es costumbre en dos 
días: lunes y martes; 

D. — El lunes cada regante hará escarbar la cabecera 
que le correnponde, procurando dar el mayor ensanche 
posible á la acequia, quitando las piedras, troncos ú 
otros obstáculos que impidan el que el agua circule li- 
bremente y se dé lugar al estancamiento de basuras que 
puedan ocasionar alguna quiebra; así mismo debe ha- 
cer reforsar los bordes débiles con piedra y chambra si 
es posible y en fin, dejar la acequia limpia y completa- 
mente expedita; 

E. — Antes de proceder el escarbo de la toma, el ad- 
ministrador revisará si las cabeceras de la acequia prin' 
cipal están bien hechas imponiendo la multa de dos so- 
les á cada regante que haya dejado de cumplir con lo 
dispuesto en la cláusula 4° del presente artículo, lo cual 
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no quita de que el regante debe siempre cumplir con lo 
dispuesto. El regante cuya parte de chacra existan 
acequias interiores en las cuales hay cabeceras que de- 
ben escarbar otros regantes debe cersionarse si estas 
están bien hechas ó no y dar el aviso respectivo al ad- 
ministrador á fin de que éste las revise y si hay lugar 
aplique las multas convenietes; 

F. — El martes y una vez los peones reunidos, el ad- 
ministrador procederá al escarbo de la toma empezan- 
do por el boquerón denominado La Paccha en la cabe- 
cera de la chacra Guacucharra para lo cual de entre los 
peones nombrará á uno de ellos que con con el carácter 
de mayordomo de acequia irá señalando el trabajo á 
los demás y ayudará al administrador á fin de que éí 
escarbo se haga con toda proligidad, procurando dar á 
la acequia el mayor ensanche posible, reforzando los 
bordes con piedra y chambra, sobre todo los sitios don- 
de existan riegos de quiebra; 

G. — Para los troncos que estorben el paso del agua 
el administrador dará aviso á sus respectivos dueños 
para que los retire aprovechando de los escarbos, sien- 
do esto conpletamente obligatorio, pues los peones del 
escarbo no pueden ser empleados todo el día en seme- 
jante faena por tener otra más importante y necesaria. 

Art. 46. Los regantes que no pongan los peones 
que les respectan tanto en los escarbos generales, como 
en cualquier quiebra que ocurra y según disponga el ad- 
ministrador de la acequia, sufrirán la multa de dos so- 
les por cada peón que no asista al trabajo indicado. 

Art. 47. Es prohibido en lo absoluto á toda per- 
sona extraña ó no á la comunidad de regantes, formar 
andenes de sembrío sobre terrenos que propiamente 
pertenecen á la acequia y que dan á ésta la consistencia 
debida y evitan las quiebras. Si alguno de éstos existie- 
ra, una vez puesta en vigencia la presente ordenanza, 
el administrador ordenará ipso fado dejen de sembrar- 
se disponiendo al mismo tiempo que el conductor de 
esos sembríos, refuerse la pared de la acequia conforme 
estaba. Si por parte del referido conductor ó sembrá- 
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dor hubiese alguna resistencia para cumplir con lo pres- 
crito en el presente artículo, el administrador hará ha- 
cer el trabajo con peones que serán abonados por el de- 
licuente, el que además pagará una multa de cinco soles 
para el fondo común. 

Art. 48. Así mismo queda también prohibido for- 
mar poyos para hacer crecer guiñapos, salvo autoriza- 
ción especial del sindicato regional. En cuanto á los 
que existen una vez en vigencia la presente ordenanza, 
y que pertenezcan á regantes serán consentidos, previa 
inspección del sindicato y si es que no reporta ningún 
perjuicio á la acequia. 

Art. 49. Respecto á los poyos pertecientes á parti- 
culares, serán también inspeccionados; los que resulten 
perjuiciales á la acequia serán cegados; y los que no, es- 
tarán sujetos á un pago de cincuenta centavos por fa- 
nega al año. 

Art. 50. Los dueños de poyos pagantes ó no, de- 
berán efectuar los riegos de éstos de una manerEj, natu, 
ral, sin tener derecho á cruzar ó poner obstáculo)» en la 
acequia; siendo penados con multa de dos soles los que 
contravengan á la presente disposición por primera y 
segunda vez y en la tercera perderán todo derecho al 
poyo, el cual será cegado. , 

Art. 51. El pago de poyo se efectuará por año 
adelantado j mediante un recibo que dará el adminis- 
trador. 

Art. 52. Las huertas ó terrenos de particulares 
que no tienen derecho á riego, serán inspeccionadas por 
el sindicato, sujetos á un pago especial según el terreno 
cultivado y siempre que no sea perjudicada la comuni- 
dad de regantes. 

TITULO X. 

DISPOSICIONES GENERALES 

Art. 53. Las autoridades políticas proporciona- 
rán el auxilio de la fuerza pública, al sindicato regional 
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y al administrador para hacer cumplirlas disposiciones 
de estas ordenanzas. 

Art. 54. Las disposiciones contenidas en estas or- 
denanzas sobre aprovechamiento de aguas de regadío 
no reconocen más derechos en los regantes que aquellos 
que se encuentran sustentados por titulos legalmenté 
adquiridos. 

Art. 55. Para la derogación, modificación ó adi- 
ción de alguno ó algunos artículos de estas ordenanzas 
se requiere la aprobación para la comunidad de regan- 
tes en junta general y la del Gobierno que recabará el 
sindicato regional, para lo cual elevará todos los ante- 
cedentes al Ministerio de Fomento. 

Art. 56. La organición y funciones que se enco- 
miendan á la comunidad de regantes, al sindicato re- 
gional y administrador deberá sujetarse á lo que dispo- 
ne el Código y Reglamento de Aguas, y en los casos no 
previstos en ellos ni en estas ordenanzas se hará respec- 
tiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los dos 
días del mes de noviembre de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Delfín Vidnlón 
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EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso 1.^ del artículo 263 del Código de Aguas, he veni- 
do en aprobar las ordenanzas de regadío del distrito 
agrícola de la * 'Cátedra?' de la provincia de Arequipa. 

TÍTULO I. 

DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 

Art. 1.° Forman la comunidad de regantes del dis- 
trito agrícola de la ^'Catedrar' del valle de Yitor de la 
provincia de Areqviipa todos los propietarios, enfiteu- 
tas, arrendatarios ó UvSufructarios que riegan sus fun- 
dos con las aguas de la acequia de éste nombre. 

Art. 2," La junta general de interesados para los 
efectos del artículo 34 del Reglamento de Aguas se reu- 
nirá cada ano, el primer domingo de Agosto por ser el 
tiempo en que se encuentran todos los interesados en 
sus fincas y no en Enero. 

Art. 3.^ Para las votaciones se considerará con 
con igual derecho á los que usen el agua de día ó de no- 
che por que siendo poco desigual, la cantidad de agua 
que cada uno toma, el único modo de igualación es con- 
siderar con igual número de votos á cada uno. 



TITULO II. 

DE LA ACEQUIA, SU EXTENSIÓN Y FORMA DEL RIEGO 

Art. 4.° Esta acequia tiene su toma ó nacimiento 
en la finca llamada ''La Quebrada" perteneciente hoy á 
don José Sánchez, recorre una extensión de tres leguas 
ó poco más y termina en la finca perteneciente á los he- 
rederos de don Pedro Guinassi. 

Art. 5.° Se distribuye el agua en el día para las 
fincas denominadas de 'Xa Cabecera'' desde la "Iba- 
ñez" hasta "La Moenz" con derecho á riego diario de 
seis de la mañana á seis de la tarde y en las noches se 
distribuye para las demás sujetas á turno ó mita. 



TITULO III. 

DE LA DISTRIBUCIÓN DEL AGUA. 

Art. 6.° Las veinte fincas de la cabecera con dere- 
cho á regar diariamente son: "La Ibafíez", "Cárde- 
nas", "Tambillo", "Velarde", "Chañal", "Butrón", 
"Yelarde Segunda", "Zea", "Lira", "Nieto", "Garou", 
"Hernani", "García", "Moscoso", "Masias", "Buena 
Muerte", "Cáceres", "Pino" y "Moens". 

Art. 7.° El derecho de riego de estas fincas es se- 
gún la necesidad de cada una y pueden usar durante el 
día (6 a. m. á 6 p. m.)todo el caudal dividiéndola entre 
los de igual derecho con ecepción á un riego llamado te- 
ja que se deja correr en la acequia hasta la última finca 
para sus usos domésticos. 

Art. 8.° Están obligadas estas fincas de cabecera 
á cerrar sus boquerones tan pronto como terminen el 
riego y dejar el caudal íntegro durante la noche para 
las otras fincas del riego por tumo ó mita. 

Art. 9.° Riego nocturno por mitas de diez y seis 



fincas con derecho á usar cada una todo el caudal de 
agua en las noches de su turno con ecepción de la teja: 

La Rodríguez 6 noches 

La Coronel 6 id. 

LaZereceda 6 id. 

El Sacramento, La Fuente y Busta- 

mante 6 id. 

La Murillo 6 id. 

Ureta 6 id. 

Carbajal 6 id. 

Palma 4 id. 

Llosa Y su división Prurilla 6 id. 

Hacienda Grande 6 id. 

La Zuniga 1 id. 

La Morante 4 id. 

La Luisa 4 id. 

La Abril 4 id. 

El Canto 2 id. 

Tránsito 4 id. 

LaZavala 1 id. 

Art. 10. El derecho de estas está limitado desde 
las 6 p. m. de un día hasta las 6 a. m. del siguiente de 
todo el caudal de la acequia y al riego de la volada ó 
sea un riego de 4 a.m. á 6 p. m. y de 4 p. m. á 6 p. m. ó 
sean dos horas para todas las que no tienen mita ese día. 

Art. 11. Siendo necesario determinar con precisión 
la dotación actual del caudal de agua para los efectos 
de la ley, se practicará después del escarbo y limpia or- 
dinaria la operación hidro—dinámica para medir el to- 
tal de agua como también la cantidad llamada de un 
riego según lo dispuesto en el artículo 28 inciso 1.° 2.° 
3' 3.° del Reglamento de Aguas, la que se hará constar 
en el libro de actas, autorizando al sindicato para que 
practique la operación, para evitar disputas y para los 
efectos del artículo 243 del Código de Aguas. 

Art. 12. Cuando una finca se divida entre dos ó 
mas personas sea en propiedad ó en arrendamiento no 



podrán regar todas á la vez sino una en pos de otra y 
á designación del administrador á no ser que se divida 
proporcionalmente el caudal de agua que les correspon- 
de y tenga cada uno su boquerón especial. 



TITULO IV. 

DEL SINDICATO REGIONAL. 

Art. 13. El sindicato regional se compondrá de un 
presidente, un vocal ó vice presidente y un secretario 
elegidos por la comunidad de regantes en la forma es- 
tablecida por el artículo 259 del Código de Aguas. El 
presidente, el vocal ó vice— presidente y el secretario lo 
son también de la comunidad. 

Art. 14. El sindicato regional se renovará total- 
mente cada dos años UenándovSe para este objeto las 
formalidades establecidas para la elección de cargos. 

Art. 15. Los miembros del sindicato podrán ser 
reelegidos observándose los mismos requisitos que pa- 
ra su primera elección y exigiéndose además para ello 
los dos tercios de votos de regantes que concurran. 

Art. 16. El cargo de miembro del sindicato es gra- 
tuito y obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en ca- 
so de inmediata reelección ó por alguna excusa justa 
debidamente apreciada por la comunidad y aceptada 
por ella. 

Art. 17. Para ser miembro del sindicato se re- 
quiere: 

A. Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de 
sus derechos civiles; 

B. Saber leer y escribir; 

C Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 18. Corresponde al sindicato regional: 

A. Cuidar de que el administrador cumpla con 
sus deberes; 

B. Conocer de las cuestiones de hecho que se sus- 



citen sobre riego entre los interesados en él, ó entre és- 
nos y el administrador; 

C. Formar el jurado de riegos; 

D. Examinar las cuentas del administrador; 

E. Pedir á la comunidad la remoción del admi- 
nistrador cuando lo creyera necesario; 

F. Imponer á los infractores de estas ordenan- 
zas y con arreglo á lo que en ellas se dispone las correc- 
ciones á que haya lugar; 

G. Designar por turnó á los miembros del sindi- 
acto para que vigilen los procedimientos del adminis- 
rtador; 

H. Comisionar á uno de sus miembros para que 
practique las inspecciones oculares que fuesen necesa- 
rias sin percibir por ello emolumento alguno; 

/. Encomendar á uno de sus miembros para que 
dictamine acerca de las cuentas que presente el admi- 
nistrador; 

/. Pedir para el cumplimiento de sus resolucio- 
nes el auxilio de las autoridades locales; y 

K. Elevar anualmente al Ministerio de Fomento 
la correspondiente memoria en la cual debe incluirse la 
cuenta de ingresos y egresos de la comunidad; 

Art. 19. El sindicato regional se reunirá cuando 
fuese necesario, por orden de su presidente ó á pedido 
de cualquiera de sus miembros. 

Art. 20. Los procedimientos del sindicato serán 
públicos, y verbales los fallos que expida se consigna- 
rán en el libro respectivo que llevará el secretario, fa- 
llos en los que se observará lo dispuesto en el artículo 
261 del Código de Aguas. 

Art. 21. El sindicato regional no podrá funcionar 
sino con la totalidad de su miembros debiendo correr á 
cargo del secretario el libro de actas y el de matricula 
correspondiente á todos los regantes del distrito. 

Art. 22. Vaca el cargo de miembro del sindicato; 

A. Por muerte; 

B. Por renuncia aceptada; 



C. Por inasistencia sin aviso ni causa justificada 
en tres veces seguidas; 

D. Por estar sometido á juicio con mandamien- 
to de prisión; 

E. Por dejar de ser agricultor en el distrito agrí- 
cola; 

F. Por aceptar un cargo que sea incompatible 
con el de miembro del sindicato. 



TITULO V. 

DEL PRESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL. 

Art. 23. Son atribuciones del presidente: 

A. Presidir las sesiones de la comunidad de re- 
gantes y del sindicato regional; 

B. Representar á la comunidad en las sesiones 
del sindicato central; 

C Firmar las comunicaciones dirijidas á las au- 
toridades, corporaciones y particulares; 

D. Convocar á la comunidad para la celebración 
de las juntas generales ordinarias 3^ para las extraordi- 
narias en los casos que sea necesario; 

E. Dirijir la discusión en las deliberaciones de la 
comunidad y del sindicato; y 

F. Proveer los asuntos de mera sustanciación. 



TITULO VI. 

DEL VOCAL 6 VICE-PRESIDENTE. 

Art. 24. El vice-presidente del sindicato regional 
reemplazará al presidente en ausencia ó impedimento 
de este en todas las funciones que le encomiendan estas 
ordenanzas. 



TITULO VII. 

DEL SECRETARIO. 

Art. 25. El secretario del sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. 

Art. 26. Son atribuciones del secretario: 

A. Concurrir á las sesiones del vsindicato; 

B. Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad; así como el de fallos prescrito en el 
artículo 20; 

C. Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos, los nombres de los miembros de 
la comunidad de regantes y de los fundos que poseen, 
marcando la extensión que tienen en hectáreas así co- 
mo la dotación de agua que corresponde á cada uno; 

D. Llevar los registros de documentos y expe- 
dientes dándoles la tramitación debida, de acuerdo con 
el presidente; siendo responsable de la demora que su- 
íran por no haberlos presentado al despacho; 

E. Responder de todos los documentos que ingre- 
sen á la secretaría, los cuales no podrán ser entregados 
sino al administrador, al presidente ó á las comisiones 
que se nombren para resolver los asuntos; 

F. Autorizar con su firma la del presidente en to- 
dos los actos de la comunidad ó del sindicato. 

G. Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la 
comunidad de regantes de los asuntos sometidos á su 
deliberación; 

H. Tener un libro en el que consten las multas im- 
puestas por el jurado \M'ecaudadas por el administra- 
dor, así como otro con expresión de las cuotas que co- 
rresponde pagar á cada interesado en la comunidad; 

7. Visar junto con el presidente las cuentas que 
presente el administrador; 

/. CoUvServar y guardar los sellos respectivos, así 
como tener en buen orden el archivo de la comunidad; 



K, Dar razón de los hechos relativos al despacho; 
siempre que lo ordene el presidente; 

L. Cumplir las comisiones que la comunidad 6 el 
sindicato le encomienden relativas á sus funciones. 

Art.° 29. El sindicato proporcionará al secretario 
lo necesario para los gastos de amanuence y útiles de CvS- 
critorio. 

Art.^ 30. Los libros de que trata este título reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas 
de la comunidad de regantes. 

TITULO VIII 

DEL ADMINISTRADOR 

Art.^ 31. La comunidad de regantes del distrito 
agrícola de la ^'CatedraV' tendrá un administrador 
elegido en la forma establecida en el artículo 234 
del Código de Aguas, administrador que además de las 
atribuciones que le señala dicho Código, el Reglamento 
de Aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá 
las siguientes: 

A. Hacer que se reparen las tomas particulares 
de cada fundo sin alterar su dotación y vigilar se use el 
mejor material para su mas larga duración: 

B. Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener las 
acequias en mal estado; 

C. Concurrir á las sesiones de junta que celebre 
la comunidad ó el sindicato regional para dai las infor- 
maciones que se le pidan, teniendo voz pero no voto; 

D. Llevar un libro en el cual anotará los ingresos 
y egresos de la comunidad, siendo el manejo de estos fon- 
dos de su responsabilidad y dará cuenta anual á la co- 
munidad conforme á lo dispuesto en el artículo 34 del 
Reglamento de Aguas; 

E. Contratar por documentos el tornero y ron- 
dadores y vigilar que cumplan con su deber; y 
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F. Cambiar estos empleados cuando sea necesa- 
rio. 

Art. 30. A voluntad de la comunidad tendrá un 
auxiliar y en caso de tenerlo, gozará sueldo como se 
acostumbra. 

Art. 31. El administrador presentará á la comu- 
nidad los proyectos que crea necesarios para el mejor 
aprovechamiento de las aguas del distrito. 

Art. 32. El cargo de administrador será rentado 
como lo designe el sindicato. 

Art. 33. El cargo de administrador durará un año 
pero puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 34. El administrador formará un reglamento 
para normalizar el trabajo de los rondadores y tome- 
ros y otro designando las obligaciones de su ayudante, 
teniendo en cuenta lo prescrito en estas ordenanzas y 
los usos y costumbres del ramo y que regirán después 
de la aprobación del sindicato. 

Art. 35. Vaca el cargo de administrador: 

♦ -4. Por terminar el periodo para que fué nom- 
brado. 

B. Por renuncia aceptada; 
C Por enfermedad habitual; 

D. Por remoción; 

E. Por sometimiento á juicio que exija su deten- 
ción corporal; y 

F. Por fijar su domicilio fuera del distrito agrí- 
cola. 



TITULO IX. 

DEL TOMERO Y RONDADORES 

Art. 36. La comunidad sostendrá dos ó tres em- 
pleados que vigilen y ronden constantemente la ace- 
quia y toma haciendo el trabajo, uno de ellos desde la 
toma hasta el ^^pueblo viejo'' y el otro desde este punto 
hasta *Xa Zavala". 

11 



Art. 37. Son obligaciones de éstos: 
.4. Cuidar de mantener la toma en buen estado; 

B. Hacer que se cumpla la distribución del agua 
conforme al derecho de cada uno, rondándola para que 
llegue toda al lugar de su destino; 

C. Sacar las basuras 3^ estancar el agua; 

D. Impedir los desperdicios, aniegos de camino y 
abusos de los interesados; 

E. Impedir la plantación de árboles en los sitios 
indicados por este reglamento; 

F. Hacer los aumentos y disminuciones de agua 
en la toma según el tiempo y necesidades del Ramo; 

G. Dar parte de todo lo que ocurra al adminis- 
trador y prevenirle de los trabajos que sean necesarios. 

Art. 38. Estos empleados deben estar montados y 
reemplazar en todo á los rondadores particulares que 
acostumbraban poner los que riegan por mita. 

Art. 39. Cada uno de los interesados tiene el dere- 
cho de exigir en su turno ó mita á estos empleados el 
trabaío que antes hacian sus rondadores particulares. 

Art. 40. Cuando alguno de CvStos empleados no 
cumpla con su deber darán parte al administrador sin 
perjuicio de reemplazarlo por otro rondador particular. 

Art. 41. El administrador quitará del sueldo del 
rondador omiso lo que el interesado haya pagado al 
que puso en su reemplazo, aún más la multa á que se 
haga acredor. 

Art. 42. Estos empleados serán pagados por el 
administrador con la cuota proporcional que al efecto 
eroguen los interesados en cambio del gasto que antes 
hacían en rondadores particulares. 

Art. 43. El tránsito por los bordes de la acequia ó 
camino de ronda, para el cuidado del agua es como 
siempre de libre tránsito; cuando el camino esté inter- 
ceptado por algún edificio ó cerco el rondador pedirá 
permiso para penetrar en el edificio. Cuando no hubie- 
re á quién pedirlo podrá penetrar para cumplir con su 
deber. 
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Art. 44. Todo el que tenga cerco en sus linderos 
interceptando el camino de la ronda está en la obliga- 
ción de dejar el libre tránsito á los rondadores 3^ en ca- 
so de impedirlo, pagará una multa, más el agua que se 
pierda por la falta de cuidado á que dio lugar. 

Art. 45. Todo el que construya casa, ranchos ó 
cercas en adelante, cuidará de dejar expedito el camino 
de ronda á que está obligado por servidumbre, de 
acuerdo con la autoridad competente según el artículo 
136 del Código de Aguas. 

TITULO X. 

DEL JURADO DE RIEGOS. 

Art. 46. El sindicato regional funcionando confor- 
me á la ley, como jurado de riegos, resolverá los asun- 
tos que le sean sometidos, de conformidad con lo dis- 
puesto en el artículo 44 del Reglamento de Aguas. 

Art. 47. El jurado se reunirá siempre que lo solici- 
te cualquier miembro de la comunidad y cuando el pre- 
sidente del jurado lo crea conveniente. 

Art. 48. La solicitud para la reunión del jurado 
será dirijida al presidente, firmada por el interesado j 
én ella se expresará el objeto de la reunión. Dicha soli- 
citud será entregada al secretario, quien otorgará el re- 
cibo correspondiente. 

Art. 49. Los procedimientos del jurado de riegos 
vse ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del 
Reglamento de Aguas. 



TITULO XI. 

DE LOS ESCARBOS. 

Art. 50. Las limpias ó escarbos se practicarán dos 
veces al año, el primero entre los meses de Junio á Agos- 
to y el segundo entre los de Noviembre y Diciembre. 
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Art. 51. Cada interesado tiene la ineludible obli- 
gación de escarbar y arreglar debidamente la parte de 
la acequia que corresponde á los linderos de su finca 
hasta el * ^Chañar '. 

Art. 52. Gozarán según la costumbre del privile- 
gio de no contribuir á ningún trabajo ordinario ni es- 
carbar la aceguia dentro de sus linderos, las fincas de 
la '^Cabecera'' ó sean *'La Ibañez'', **Cárdenas'\ **Tam- 
billo'', ^Telarde" y ^^Cañar\— (art. 280 del C. de A.) 

Art. 53. El escarbo y arreglo de la parte de la ace- 
quia antes mencionada, que se le dá el nombre de Huai- 
ca se hará con los peones con que contribuyen todo el 
resto de la comunidad en la proporción de un peón por 
cada día ó noche de agua que les corresponde en el tur- 
no.— (art. 241 del C. de A.) 

Art. 54. Al hacer este escarbo de cabeceras se arre- 
glarán y compondrán en debida forma los boquerones 
que parten agua especialmente los que hasta la fecha 
no lo hubiesen hecho cumpliendo lo dispuesto, que man- 
da que todo boquerón que parte agua, debe estar cons- 
truido con solera de piedra y bordes firmes 3- compuer- 
tas de madera ó fierro, cortando así los inconvenientes 
que presenta la obstrucción con basuras según el artí- 
culo 82 del Código de Aguas. 

Art. 55. Cuando por un sólo boquerón se riegan 
varias propiedades todos los interesados en él, estarán 
en la obligación de contribuir proporcionalmente al 
gasto de reconstrucción, conservación y desperfectos 
que ocasionen en el fundo sirviente la servidumbre. 

Art. 56. La cuadrilla de trabajadores en la parte 
del trabajo común á la Huaica correrá á cargo del ad- 
ministrador el que organizará y dirijirá el modo mas 
conveniente. 

Art. 57. Asistirán á estos trabajos por turno tres 
ó cuatro mayordomos de los interesados para el mejor 
manejo de la cuadrilla de peones. 

Art. 58 En cada escarbo se tendrá especial cuida- 
do de hacer componer las quiebras y desperfectos de los 
bordes de la acequia madre y también de las particula- 
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res por quien corresponde, así como también los boque- 
rones que parten el agua en conformidad con lo dis- 
puesto en esta ordenanza. 

Art. 59. Cuando alguno de los interesados se nie- 
gue á hacer las reformas ó composturas á que se refiere 
el artículo anterior y á tener los boquerones en la for- 
ma prescrita se mandarán hacer por el administrador, 
que hará pagar el gasto al interesado con mas la mul- 
ta que le corresponda. 

Art. 60. Se tendrá cuidado de que las arenas y es- 
combros que saquen en los escarbos no perjudiquen los 
sembríos vecinos. El mismo cuiílado tendrán los que 
escarben las acequias particulares que atraviesen fun- 
dos ajenos, para conducir su agua. 

Art. 61. Los desagües de las fincas» superiores que 
benefician á las de mas abajo no se podrán variar sin 
permiso del sindicato y del beneficiado. Si el fundo in- 
ferior sufre perjuicio puede obligar al de mas arriba á 
que varié sus desagües ó caídas siempre que no sea en 
perjuicio de tercero. 



TÍTULO XII. 

DE LOS GASTOS. 

Art. 62. Los gastos extraordinarios en la toma y 
en todo el trayecto de la acequia de principio á fin obli- 
ga á todos los propietarios en proporción y sin ecep- 
ción alguna. 

Art. 63. Los desperfectos ó quiebras pequeñas cu- 
yo costo no sea mayor del valor de tres jornales se- 
rán hechas por el poseedor del fundo, de su cuenta y 
riesgo en el término improrrogable de doce horas, sin 
perjuicio dé que el agua continué corriendo. Si fuese ne- 
cesario cortar el curso del agua no podrá hacerlo sin 
acuerdo y previo permiso del administrador. 

Art. 64. El administrador dará permiso á lo que 
se refiere el artículo anterior si esto fuese indispensable 
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para la reparación de la quiebra; pero con la distinción 
de que si la quiebra fuese por culpa del conductor del 
fundo la obligación a pagar el agua con la suya ó con 
dinero á razón de sesenta soles por noche sin perjuicio 
de la multa, que le corresponda. 

Art. 65. Cuando las quiebras ó de^sperfectos sean 
graves, mayores del valor de tres jornales el conduc- 
tor del fundo dará aviso al administrador en el térmi- 
no de la distancia, sin perjuicio de tomar las precaucio- 
nes necesarias para evitar mayores males y principiará 
la reparación si tuviera como hacerlo y con el auxilio 
de los vecinos á lo que están todos obligados. 

Art. 66. El administrador está en la obligación de 
ocurrir al lugar del siniestro inmediatamente y hacer 
las reparaciones con fondos y peones de la comunidad. 

Art. 67. También está obligado á investigar la 
causa y si resultase culpable el poseedor del fundo ó al- 
guno otro le hará pagar el gasto y perjuicios más la 
multa á que se haya hecho acreedor. Si la quiebra fue- 
se por causa extraordinaria y fuese mayor el gasto, se- 
rá por cuenta de la comunidad. 



TITULO XIII. 



DE LAS MULTAS. 

Art. 68. Toda falta á lo dispuesto en el Código, 
Reglamento de Aguas ó en estas ordenanzas será pena- 
da con multa de diez á veinte soles por primera vez 
y con el doble en la reinsidencia. 

Art. 69. Los robos de agua serán penados con la 
misma multa sin perjuicio de pagar el agua con igual 
cantidad ó á razón de sesenta soles por noche. 

Art. 70. Lk acusación que haga un rondador ó 
guardia de la acequia por escrito mas la firma de un tes- 
tigo constituye prueba plena y es suficiente para impo- 
ner multa, la sola acusación del rondador es semiplena. 

Art. 71. Cuando resultase calumniosa ó falsa la 
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acusación, el ro-ndadar snfrirá la mi^ma multa que la 
que hizo imponer. 

Art. 72. Na se admitirá ninguna ireclamacióji ni 
apelación de los actos practicados por el administra- 
dor ó el sindicato sin que antes haya pagado el intere- 
sado las multas de que reclame y sus respectivas cuo- 
tas para lo que se exigirá, los recibos correspondientes 
antes de atender al reclamo ó apelación. 

Art. 73. Las multas se emplearán en los gastos 
generales. 

Art. 74. Las cuotas se pagarán directamente por 
el interesado al administrador, el que necesite cobrador 
pagará el recargo de un 50 %. 



TITULO XIV. 

DISPOSICIONES GENERALES. 

Art. 75. Se prohibido utilizar el agua de la acequia 
para desarrollar fuerza motriz sin permiso y contrato 
previo con el sindicato para los efectos del artículo 246 
del Código de Aguas. 

Art. 76. Las autoridades políticas proporciona- 
rán el auxilio de la fuerza publica al sindicato regional 
y al administrador para hacer cumplir las disposicio- 
nes de estas ordenanzas. 

Art. 77. Las disposiciones contenidas en estas or- 
denanzas sobre aprovechamiento de aguas de rega- 
dío no reconocen mas derechos en los regantes que 
aquellos que se encuentran sustentados por títulos leí 
galmente adquiridos. 

Art. 78. Para la derogación, modificación ó adi- 
ción de alguno ó algunos artículos de estas ordenanzas 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes 
en junta general y la del Gobierno, que recabará el sin- 
dicato regional para lo cual elevará todos los antece- 
dentes al Ministerio de Fomento. 
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Art. 79. La organización y funciones que se enco- 
mienden á la comunidad de regantes, al sindicato re- 
gional y administrador deberá sujetarse á lo que dispo- 
ne el Código y Reglamento de Aguas; y en los casos no 
previstos en ellos ni en estas ordenanzas se hará la res- 
pectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los doce 
días del mes de Octubre de mil novecientos seis. 



José Pardo 
Delfín Vidalón 



■=^1^5^ 
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ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD DE REGANTES 



Distrito agrícola de Socabaya 
Departamenüo de Arequipa 

APROBADAS POR EL SUPREMO GOBIERNO 

EN 21 DE SETIEMBRE EE ISDB 



^fi^ EDICIÓN OFICIAL 



LIMA-PER.Ü 

Oficina tipográfica de " La Opinión Nacional " 
Gremios, 441 

1906 



El Presiderite de la RepiJblica 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el inciso 1*^ del 
artículo 263 del Código de Aguas, he venido en aprobar las or- 
denanzas de regadío de la comunidad de regantes del distrito 
agrícola de Socabaya del Departamento de Arequipa. 



TITULO I 



De la comunidad de regantes 



Art. 1*^ — La comunidad de regantes de Socabaya del depar- 
tamento de Arequipa se compone de los propietarios enfiteutas, 
arrendatarios ó usufructuarios de todos los fundos que riegan las 
acequias denominadas: **Lara'', **Acequia Baja*' y **Acequie- 
cita'\ 

Art. 2^ — Estas tres acequias se forman de todos los manan- 
tiales que descienden al cauce del río denominado **Lara*' y que 
principian desde la última toma de Paucarpata y terminan en el 
lugar más á propósito para su repartición en el pago de **Chuca'\ 

Art. 3"^ — Esta comunidad se halla sujeta á la autoridad de 
un sindicato y un administrador elegidos conforme á lo prescri- 
to en los artículos 234 y 235 del Código de Aguas. 

Art. 4*^ — La comunidad se reunirá dos veces en junta gene- 
ral ordinaria en cada año: la primera el primer domingo de ene- 
ro, y la segunda el primer domingo de julio, para ocuparse de los 
asuntos generales que le sometan los regantes y especialmente del 
examen y aprobación de las cuentas que presente el adminis- 
trador. 

Art. 5*=^ — Las juntas generales extraordinarias tendrán lu- 
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gar cuando lo acuerde el sindicato ó lo soliciten por escríeo tres 
de los regantes proponiendo los asuntos de que debe tratarse en 
ellas. 

Art. 6^ — El regante, ya sea propietario ó conductor, no po- 
drá formar parte de la junta general si no tiene expedito su de- 
recho ciudadano sabiendo leer y escribir, pero puede constituir 
apoderado con poder especial j)ara representar sus derechos. 

Art. 7^ — Todos los concurrentes á las juntas generales, en 
ningún caso podrá hacer uso de la palabra más de dos veces y 
con permiso previo del presidente. 

Art. 8*^ — Para que tengan lugar las juntas generales se ne- 
cesita la concurrencia de dos tercios del número de regantes; 
computándose este número por el de votos que cada uno repre- 
sente conforme al artículo siguiente: 

Art. 9^ — La computación de votos se hará en la siguiente 
forma: El propietario ó conductor de finca, tendrá tantos votos 
cuantas fincas represente, reputándose como una finca, la ex- 
tensión de dos á diez topos teniéndose en consideración para es- 
to, que á mayor extensión de terreno cultivado corresponden 
más horas de riego y que el conductor representa mayores de- 
rechos y mayores capitales, art. 235 del Código de Aguas. 

Los acuerdos de la junta general tendrán fuerza obligato- 
ria para todos los regantes de la comunidad y la infracción de 
cualquiera de los artículos de estas ordenanzas, serán penadas con 
multas impuestas por el sindicato. 

TITULO II 

Del sindicato regional 

Art. 10. — El sindicato regional se compondrá de un presi- 
dente, un vocal ó vicepresidente y un secretario elegidos por la 
comunidad d« regantes en la forma establecida en el artículo 
239 del Código de aguas. El presidente, el vocal ó vicepresiden- 
te y el secretario lo son también de la comunidad. 

Art. 11. — El sindicato regional se renovará totalmente ca- 
da dos años llenándose para este objeto las formalidades esta- 
blecidas para la elección de cargos. 

Art. 12. — Los miembros del sindicato podrán ser reelegi- 
dos observándose los mismos requisitos que para su primera 
elección y exigiéndose además para ello los dos tercios de votos 
de regantes que concurran. 

Art. 13. — El cargo de miembro del sindicato es gratnito y 
obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de inmediata 
reelección ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por 
la comunidad y aceptada por ella. 



Art. 14. — Para ser miembro del vsindicató se requiere: 

A) Ser mayor de edad y estaren el ejercicio de sus dere- 
chos civiles; 

B) Saber leer y escribir; 

C) Ser agricultor en el distrito agrícolo; 
Art. 15. -- Corresponde al sindicato regional; 

A) Cuidar de que el administrador de la comunidad cum- 
pla sus deberes; 

B) Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten so- 
bre riego entre los interesados en él, ó entre estos y el adminis- 
trador; 

C) Formar el jurado de riego; 

D) Examinarlas cuentas del administrador; 

E) Pedir á la comunidad la. remoción del administrador 
cuando lo creyere necesario; 

F) Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con 
arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones á que haya 
lagar; 

G) Designar por turno á los miembros del sindicato pa- 
ra que vigilen los procedimientos del administrador; 

H) Comisionar á uno de sus miembros para que prac- 
tique las inspecciones oculares que fuesen necesarias sin recibir 
por ello emolumento alguno; 

7) Encomendar á uno de sus miembros para que dicta- 
/) Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el au- 
xilio de las autoridades locales; 

K) Elevar anualmente al Ministerio de Fomento la me- 
moria correspondiente, en la cual debe incluirse la cuenta de in- 
gresos y egresos de la comunidad. 

Arf 16. — El sindicato regional se reunirá cuando fuese ne- 
cesario, por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de 
sus miembros. 

Art. 17. — Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales; los fallos que expida se consignarán en el libro respecti- 
vo que llevará el secretario, fallos en los que se observará lo 
dispuesto en el artículo 261 del Código de aguas. 

Art. 18. — El sindicato regional no podrá funcionar sino 
con la totalidad de sus miembros, debiendo correr á cargo del se- 
cretario el libro de actas y el de matrícula correspondiente á to- 
dos los regantes del distrito. 

Art. 19. — Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A) Por muerte; 

B) Por renuncia aceptada; 

C) Por estar sometido ajuicio con mandamiento de pri- 
sión; 

Dy Por dejar de ser agricultor; 

E) Por aceptar un cargo que sea incompatible con el de 
miembro del sindicato. 



— 6 — 



TITULO III 



Del presidente del sindicato regional 

Art. 20. — Son atribuciones del presidente: 

A) Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y 
del sindicato regional; 

B) Representar á la comunidad en las sesiones del sindi- 
cato central; 

C) Firmar las comunicaciones dirigidas á las autorida- 
des, corporaciones y particulares; 

D) Convocar á la comunidad para la celebración de jun- 
tas generales ordinarias en las épocas en que señalan estas or- 
denanzas y para las extraordinarias en los casos que sea nece- 
sario. 

E) Dirigir la discusión en las deliberaciones de la comuni- 
dad en el sindicato; y 

F) Preveer los asuntos de mera sustanciación. 



. TITULO IV 

Del vocal ó vicepresidente del sindicato 

Art. 21. — El vicepresidense del sindicato regional reempla- 
zará al presidente en ausencia ó impedimento de éste en todas 
las funciones que le encomienden estas ordenanzas. 

TÍTULO V 

Del Secretario 

Art. 22. — El secretario del sindicato regional lo es también 
de la comunidad de regantes. 

Art. 23. — Son atribuciones del secretario: 

A) Concurrirá las sesiones del sindicato; 

B) Llegar el libro de actas de las sesiones de éste y de la 
comunidad; así como el de fallos; 

C) Elevar un libro en el que conste por orden alfabético 
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de apellidos, los nombres de los miembros de la comunidad de re- 
gantes y de los fundos que poseen, marcando la extensión que 
tienen en hectáreas, así como la dotación de agua que correspon- 
de á cada uno; 

D) Llevar los registros de documentos y expedientes dán- 
doles la tjamitación debida, de acuerdo con el presidente, siendo 
responsable de la demora que sufran por no haberlos presentado 
al despacho; 

B) Responder de todos los documentos que ingresen á la 
secretaría, los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador, al presidente ó á las comisiones que se nombren para re- 
solver los asuntos; 

F) Autorizar con su firma la del presidente en todos los 
actos de la comunidad ó del sindicato; 

G) Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comuni- 
dad de regantes de los asnntos sometidos á su deliberación; 

H) Tener un libro en el que consten las multas impuestas 
por el jurado y recaudadas por el administrador así como otro 
con expresión de las cuotas que corresponde pagar á cada inte- 
resado en la comunidad; 

I) Visar junto con el presidente las cuentas que presente 
el administrador; 

J) Conservar y guardar los sellos respectivos, así como 
tener en buen orden el archivo de la comunidad; 

K) Dar razón de los hechos relativos al despacho siem- 
pre que lo ordene el presidente; 

L) Cumplir las comisiones que la comunidad ó el sindi- 
cato le encomienden relativas á las funciones; 

M) Expedir copias certificadas de los acuerdos y docu- 
mentos que se soliciten por los regantes, cobrando el derecho de 
dos soles por cada certificación, el que pasará al administrador 
como tesorero de la comunidad; 

iV) Llevar un memoria) de los usos, costumbres y demás 
observancias peculiares de los ramos, para que sirva de base á la 
memoria que debe formar el sindicato. 

Art. 24. — El sindicato proporcionará lo necesario para los 
gastos de amanuense y útiles de escritorio. 

Art. 25 — Los libros de que trata este título reunirán las 
condiciones establecidas para el libro de actas de la comunidad 
de regantes. 

TÍTULO VI 



Del Administrador 

Art. 26. — - La comunidad de regantes del distrito agrícola 
de Socabaya tendrá un administrador eñ la forma estaálecida 
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por el artículo 234 del Código de Aguas, administrador que ade- 
más de las atribuciones que le señala dicho Código, el Reglamen- 
to de Aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá las si- 
guientes: 

A.— Hacer que se reparen las tomas particulares de cada 
fundo sin alterar su dotación y vigilar que se use el mejor mate- 
rial para su más larga duración; 

B. — Prestar preferente atención á que no se desperdicien las 
aguas en el distrito agrícola por no tener las acequias en buen 
estado; 

C— Concurrir á las sesiones de junta que celebre la comuni- 
dad ó el sindicato regional para dar las informaciones que se le 
pidan, teniendo voz pero no voto; 

D.— Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egre- 
sos de la comunidad, siendo el manejo de estos fondos de su res- 
ponsabilidad y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo 
dispuesto en el artículo 34 del Reglamento de Aguas. 

Art. 27.— El administrador presentará á la comunidad los 
proyectos para el mejor aprovechamiento de las aguas del dis- 
trito. 

Art. 28.— El administrador será retribuido con el haber que 
el sindicato le acuerde en proporción á las entradas de los tres 
ramos. 

Art. 29.— El cargo de administrador durará dos años; pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 30.— Vaca el cargo de administrador: 

A.— Por terminar el periodo para que fué nombrado; 

B. — Por renuncia aceptada; 

C— Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. — Por remoción; 

E. — Por sometimiento ajuicio que exija su detención corpo- 
ral; y 

F.— Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 



TITULO VII 
De los mayordomos 

Art. 31.— Cada uno (Je los ramos podrá elegir á propuesta 
del administrador un mayordomo para el mejor servicio de sus 
acequias; pudiendo ser e*?te rechazado por el sindicato. 

Art. 32.- Es atribución del mayordomo vigilar los obreros 
en los escarbos de las acequias sujetándose éste á las órdenes que 
le imparta el administrador. 

Art. 33. — El cargo de mayordomo durará sólo un año, pu- 
diendo ser éste reelecto; 
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Art. 34-.— Su haber lo asignará el sindicato en proporción á 
las entradas de cada ramo. 

Art. 35.— Es deber del mayordomo dar cuenta al adminis- 
trador y exigir que los que están á su cargo como peones, entren 
al trabajo á las seis de la mañana hasta las seis de la tarde. 

Art. 36. — Cualquiera falta del ma^^ordomo ó de los peones 
será castigada á prorrata se^ún el sueldo que ganen. 



TITULO VIII 

Del jurado de riegos 

Art. 37. — El sindicato regional funcionando conforme á la 
ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44 del 
Reglamento de Aguas. 

Art. 38.— El jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quier miembro de la comunidad y cuando el presidente del jurado 
crea conveniente. 

Art. 39. — La solicitud para la reunión del jurado será dirigi- 
da al presidente, firmada por el interesado, y en ella se expresará 
el objeto de la reunión. Dicha solicitud será entregada al secreta- 
rio, quién otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 40. — Los procedimientos del jurado de riegos se ajusta- 
rá á le dispuesto en los artículos 45 á 51 del Reglamento de 
Aguas. 



TITULO IX 
De los esearbos y relimpias de las acequias 

Art. 41. — Es obligación del sindicato, la distribución de las 
aguas en la forma establecida por derecho y costumbre en los 
tres ramos; siendo así que se dividen dichas aguas en cinco par- 
tes iguales: dos de ellas corresponden á la acequia de *Xara'', 
dos á la **Acequia Baja** y una á la **Acequiecita*\ 

Art. 42.— Las compuertas para la distribución de las aguas 
serán colocadas el primero de abril de cada año tan luego que 
cecen las avenidas del río, en el lugar más apropiado en que de- 
ben reunirse las aguas. 

Art. 43.-— Es obligación del administrador el cuidar de su 
conservación, disponer la manera más conveniente para su ins- 
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talación y proporcionar por medio de la acotación de los regan- 
tes todos los enseres indispensables para el caso. 

Art. 44. — Es obligación del sindicato regional disponer y pre- 
senciar la postura de compuertas. 

Art. 45.— Nadie podrá hacer uso de las aguas de la comuni- 
dad de regantes, antes de la repartición de éstas. 

Art. 46.— Los escarbos en cada una de las tres acequias se 
harán cuatro ordinarios en el año y extraordinarios siempre que 
lo juzgue convenientemente el sindicato, á petición del adminis- 
trador, ó por escrito, tres ó más regantes. 

Art. 47.— Los escarbos se harán por trimestres, dándose 
principio á ellos, el primero de mayo de cada año, debiendo veri- 
ficarse éstos, sin alterar los usos y costumbres, de la siguiente 
manera: 

A.— En los ramos de la Acequia baja y Aceqniecita se hará 
la alterna del agua para los escarbos, pasando el día denomina- 
do volado; 

B.— En el ramo de *'Lara" en cualquiera de los días de la 
mita de los fundos propiedad de los monasterios de Santa Cata- 
lina ó Santa Rosa; 

C. — El plazo en que se han de verificar los escarbos de cada 
ramo será de un día haciendo responsable al administrador, de 
los perjuicios que irrogue por su causa, el emplear más tiempo 
del indicado en esta ordenanza; sin perjuicio de que el sindicato 
le imponga la multa á que por su falta se haga acreedor. 

Art. 48.— Denomínase votada de agua, en los escarbos el uso, 
que se hace del agua en la noche anterior al día de la limpia. 

Art. 49. — En el ramo de **Lara'' según uso y costumbre co- 
rresponden estas votadas á los fundos propiedad de los monas- 
terios de Santa Catalina ó Santa Rosa por ser los últimos que se 
riegan. En el ramo de la Acequia baja, pertenecen estas votadas 
á cinco interesados y en la Acequiecita á la finca denominada 
**La Cabecera'\ 

Art. 50. — El desagüe que se hace de cualquiera de las ace- 
quias, por efecto del escarbo; y hasta que la recojan los interesa- 
dos en la mita, se repartirán proporcionalmente las otras dos 
acequias que tienen su cauce libre. 

Art. 51.— El administrador hará las acotaciones entre los 
regantes de cada ramo para atender á los gastos de limpieza de 
las acequias, debiendo éste presentar al sindicato los recibos que 
comprueben los gastos que ocacione dicha limpieza. 

Art. 52. — Las cuotas serán proporcionales á los días de agua 
que disfruta cada regante. 

Art. 53.— El administrador hará hacer el escarbo general de 
la acequia de cada ramo, desde las compuertas hasta la última 
finca de regadío. 

Art. 54.— El administrador velará sobre la conservación y 
limpieza de las ramificaciones de la acequia principal, obligando 
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á los interesados á^ ellas liaban los escarbos so pena de aplicar- 
les la pena correspondiente ajuicio del sindicato. 

Art. 55. — Los interesados de dichas acequias deben cuidar 
que los desagües ésten siempre en perfecta limpieza y muy espe- 
cialmente, en tiempo de avenidas del río, evitando de este modo 
perjuicios en los fnndos vecinos y caminos públicos. 

Art. 56.— Está en la obligación del administrador de hacer 
los escarbos de cada ramo en diferentes días, procurando que en 
ningún caso se verifiquen en un mismo día. 

Art. 57. — Cada uno de los ramos está obligado á proporcio- 
nar las herramientas necesarias por medio de una acotación; las 
mismas que se entregarán al administrador bajo de inventario. 

Art. 58.— Es prohibido en lo absoluto al administrador ó á 
cualquiera otra persona, emplear estas herramientas fuera del 
uso á que están destinadas so pena de abonar su deterioro y 
sufrir la multa que el sindicato le imponga. 

Art. 59.— Es oWigación del sindicato vigilar sobre todos los 
útiles y herramientas de propiedad de cada uno de los ramos. 



TITULO X 

De las limpiezas y sangrías de todas las vertientes 
que forman el caudal de agua del río, inclusive las 
del "Bosque" propiedad de pequeños fundos de 
"Lara", y las vertientes de "Cliuca'% unas propie- 
dad del ramo de "La Acequiecita" y otras de pro- 
piedad de la finca denominada "La Cabecera". 

Art. 60. — El administrador está obligado cada año, en los 
meses de escases de agua, á reunir las vertientes de ambos costa- 
dos del río, al cauce principal de éste. 

Art. 61.— Queda prohibido bajo severas multas, el aprove- 
char del agua en el curso del río antes de la partición, sin legíti- 
mo título; asimismo, es prohibido los emposamientos y desvíos 
del agua fuera del álveo, para islas que deja el río después de las 
avenidas. 

Art. 62.— El administrador hará que los interesados en el 
pequeño ramo denominado "El Bosque'* y los angeos de **Chu- 
ca**; hagan por medio de acotación un escarbo al año, que se 
realizará el primero de agosto y vigilar su conservación; hacien- 
do que todos los interesados estén sujetos á las penas y multas 
que determinan estas ordenanzas. 
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TITULO XI 



De la conservación de las acequias, rondas y quiebras 

Art. G3.— Sólo podrá hacerse pvisar por quiebra aquella cuyo 
trabajo para su reparación, ocupe más de tres obreros y cuando 
menos de tres, el interesado en la mita, queda obligado á repa- 
rarla, teniendo el administrador vijilancia estricta sobre esto. 

Art. 64. — Todos los conductores de fundos están obligados á 
conservar y reparar sus bordes y boquerones, haciendo que ellos 
tengan las medidas que acuerde el sindicato, pues en caso con- 
trario, el administrador hará el reparo, sin perjuicio de pagar el 
costo y la multa que se le imponga. 

Art. 65. — Las rondas de las acequias deben estar expeditas, 
para que los rondadores que transiten á caballo pasen liloremen- 
te. Es prohibido formar huertas ó poyos en los costados inme- 
diatos á la acequia principal, porque causan muchas veces usur- 
pasión de agua y el que contravenga esta disposición sufrirá la 
multa que por su falta merece. 

Art. 66.— El administrador está obligado á dejar expedito el 
cauce de las acequias, quitando de ellas todos los estorbos que 
impidan el curso libre de las aguas. 

Art. 67.— Para atender á esta conservación, es obligación de 
los conductores de fundos, que tengan tránsito por las acequias, 
colocar sobre ellas sus puentes, para evitar su deterioro, tenien- 
do en consideración que el que así no lo hiciere, pagará la multa 
que el sindicato le imponga. 



TITULO XII 



De las faltas y penas 

Art. 68.— Las faltas que ocurran en la comunidad se castiga- 
rán en la siguiente forma: 

A.— La insistencia de alguno de los miembros del sindicato 
cuando falte á dos sesiones se castigará con multa de dos soles, 
salvo el caso de impedimento legal; 

B. — La falta del administrador á cualquiera de sus atribu- 
ciones ó por abusos se castigará según la falta á juicio del sin- 
dicato; 
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C— Se castigará con multa de dos soles la inasistencia de 
los regantes á las sesiones ordinarias y extraordinarias salvo im- 
pedimento justificado. 

D. — Los abusos de usurpación de agua que hagan los re- 
gantes serán castigados con severas multas ajuicio del sindicato 
y en caso de reinsidenciá en esta falta, serán penados con el doble 
de la multa anterior, sin perjuicio de abonar al interesado los 
daños ocasionados. 

Art. 69.— Cuando en algunas de las ramificaciones de las 
acequias principales, haya usurpación de agua, se harán respon- 
sables todos los interesados de dicha ramificación, aplicándose 
una multa al que de los esclarecimientos resulte culpable. 

Art. 70.— Cuando el caudal del río aumente en tiempo de 
avenidas ó ya sea por las votadas de otras tomas, nadie tendrá 
derecho á ella, más que los interesados á quienes haya correspon- 
dido la mita, teniéndose presente que la infracción de este artículo 
será castigada con la multa que acuerde el sindicato. 

Art. 71. — Cualquiera de los regantes puede denunciar las 
faltas que los demás incurran; gozando el denunciante de la mi- 
tad de la multa que se imponga. 

Art. 72.— Para la imposición de las multas será bastante la 
denuncia del damnificado ó de cualquiera regante y la informa- 
ción de un testigo á parte del reconocimiento del sindicato, cuan- 
do éste lo juzgue conveniente. 



TITULO XIII 



Disposiciones generales 

Art. 73.— Las autoridades políticas proporcionarán el auxi- 
lio de la fuerza pública al sindicato regional, y al administrador 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 

Art. 74.— Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadío no reconocen más 
derechos en los regantes que aquellos que se encuentren sustenta- 
dos por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 75. — Para la derogación, modificación ó adición de al- 
guno ó algunos artículos de estas ordenanzas se requiere la apro- 
bación por la comunidad de regantes en junta general y la del 
Gobierno, que recabará el sindicato regional para lo cual elevará 
todos los antecedentes al Ministerio de Fomento. 

Art. 76.— La organización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
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deberán sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de 
Aguas, y en los casos no previstos en ellos ni en estas ordenan- 
zas se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

. Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los veintiún días del 
mes de setiembre de mil novecientos seis. 

José Pardo 
Delfín Vídalón 
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EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA. 

En uso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso 1° del artículo 263 del código de aguas, he venido en 
aprobar las ordenanzas de regadío de la comunidad de re- 
gantes del distrito agrícola de "Miraflores/' de la provin- 
cia de Arequipa, 



TITULO I 

DE LA COMUNIDAD 

Art. i.^ La comunidad de regantes del distrito agrí- 
cola de Miraflores se compone de todos los agricultores in- 
teresados en las aguas que corren por la acequia del mis- 
mo nombre. -, 

Art. 2.^ La acequia de Miraflores es la que parte de 
la segunda bocatoma del río Chili, en la quebrada de Chi- 
lina, en la margen oriental, y termina después de la terce- 
ra torrentera del pago de Pórongoche, en las fincas de la 
familiasSoto y de don Nicolás Corrales. 

Art. 3.^ Esta acequia tiene un solo cauce, desde la 
bocatoma hasta el *^Callej6n de los Sauces,'^ en el puente 
próximo al filtro, en el que se divide por dos cauces prin- 
cipales, que riegan todos los fundos á que pertenece, ya con 
riego diario 6 con mita. 

Art. 4.^ Las fincas ó propiedades que gozan de riego 
diario, partiendo de la bocatoma, son las que aparecen del 



anexo N. i que se considera como complementario de es- 
tas ordenanzas. 

Art. 5.® Las fincas que se riegan con mita son las 
qué aparecen del anexo 2® que también es complementario 
de estas ordenanzas. 

Art. 6.® También gozan* de mita en la misma ace- 
quia, las fincas de don Manuel E. Gk)nzales y don Felipe 
Vargas, aunque se hallan situadas en el pago 6 comunidad 
de la acequia de Mantilla, con la que se riegan principal- 
mente. Ésta mita se divide entre los dos interesados, to- 
cando á uno las primeras horas y al otro las últimas, alter- 
nativamente. 

Art. 7.® La comunidad de Miraflores se halla sujeta 
á la autoridad de un sindicato regional y de un adrainis- 
:trador, elegidos conforme á lo prescrito en lx>s artículos 
234> 235, 253 y 259 del código de aguas. 

Art. 8.® La comunidad se reunirá en junta general 
ordinaria el primer domingo de enero de cada afio, para 
ocuparse de los asuntos generales que le sometan los re- 
gantes, y del examen y aprobación de las cuentas que pre- 
sente el administrador. 

Art. 9.® Las juntas generales extraordinarias ten- 
drán lugar cuando lo acuerde el sindicato regional ó lo so- 
liciten por escrito tres de los regantes, proponiendo los 
asuntos de que debe tratarse en ellas. 

Art. 10. Para formar parte en las juntas generales, 
necesitan los regantes: 

. I.® Hallarse corrientes en el pago de sus cuotas; 
2.^ No haber sido multados por faltas deliberadas; 
3.^ No haber promovido juicios manifiestamente 
.injustos al sindicato ó al administrador. 

Art. II. Todos los concurrentes á las jdntas genera- 
les tendrán voz y voto en las deliberaciones; y en ningún 
caso podrá hacer uso de la palabra mas de dos veces. 

Art. 12. Para que tengan lugar las juntas generales 
se necesita la concurrencia de dos tercios del número de re- 
gantes; computándose este número por el de votos que ca- 
4a uno represente, conforme al artículo 13 de estas orde- 
nanzas. 



Art. 13. Los acuerdos de las juntas generales tendrán 
fuerza obligatoria para todos los regantes de la comunidad 
y para esto es preciso que se obtengan por mayoría absolu- 
ta de votos de los concurrentes. Los votos se computarán 
al rciSpecto de uno por cada finca de cultivo cuya extensión 
sea de diez topos, ya la cultive uno solo ó varios. Por las 
fincas que excedan de esta extensión se concederá un voto 
más al regante si el exceso es de diez á veinticinco topos; 
y dos votos más si exceden de esta extensión. De manera 
que en ningún caso podrá un regante tener más de tres 
votos en las deliberaciones. 

Art. 14, De los acuerdos de la junta general solo po- 
drá pedirse reconsideración ante la misma, en el término 
del tercero día y revisión ante el Ministerio de Fomento, 
dentro de los ocho días después de desechada la reconside- 
ración. 

TITULO II 

DEL SINDICATO REGIONAL Y SUS ATRIBUCIONES 

Art. 15. El sindicato de la comunidad de Miraflores 
se compondrá de cinco miembros^ elegidos entre los regan- 
tes que forman la comunidad y observándose los trámites 
prescritos en el artículo 259 del código de aguas. 

Art. 16. La elección se verificará en la junta general 
del primer domingo de enero del segundo año del periodo 
ordinario de cada sindicato, que será precisamente de dos 
aflos, y se hará en la forma de votación establecida páralos 
acuerdos en el artículo 13 de estas ordenanzas. 

Art. 17 Solo podrán ser miembros del sindicato los 
regantes de la comunidad níayores de veintiún años, que 
sepan leer y escribir y que se hallan corrientes en el pago 
de sus arrendamientos. 

Art. 18. El sindicato una vez elegido, designará uno 
de sus miembros para presidente, otro para vicepresidente 
y siendo los dos restantes vocales; otro para secretario, cu- 
yos cargos durarán dos años. 



Art. 19. Son atribuciones del sindicato, además de 
las que prescribe el código y reglamento de aguas: 

I.* Presidir la comunidad de regantes. 

2.^ Formular por escrito las instrucciones á que 
debe sujetarse el administrador de la comunidad, para el 
mejor cumplimiento de las obligaciones que le corres- 
ponde. 

3.^ Formar el jurado de riegos pora trasmitir y de- 
cidir las controversias que se susciten entre los regantes 
ó entre éstos y el administrador; sujentandose en su proce- 
dimiento á lo prescrito en el código y reglamento de aguas 
y en estas ordenanzas. 

4.^ Ejercer supervigiíancia sobre el administra- 
dor; pudiendo apercibirlo, multarlo ó consultarlo á la co- 
munidad en caso de no cumplir con sus obligaciones. 

5.^ Apremiar y multar á los regantes infractores de 
estas ordenanzas, en la forma y proporción que se determi- 
narán en el correspondiente título de las mismas. 

6.° Solicitar el auxilio de las autoridades locales 
para el cumplimiento de los acuerdos que adopte en el ejer- 
cicio de sus atribuciones. 

7.^ Aprobar los planos y presupuestos para los es- 
carbos, refecciones y mejoras del cauce de la acequia coiiiún^ 
que sean presentados por el administrador; 3' hacer la aco- 
tación de los fondos que sean necesarios para ejecutar esas 
obras; determinar eV tiempo y la forma en que las cuotas 
deben hacerse efectivas. 

8.^ Señalar las fechas en que deben hacerse las se- 
cas para ejecutar los escarbes ó cualquiera obra que las ori- 
gine. 

9.^ El sindicato regional tomará las medidas ne- 
cesarias para que tanto el canal principal como los secun- 
darios y los de desagüe, se conserven en perfecto estado, á 
fin de evitar el desborde de las aguas en los caminos y la 
formación de pantanos. 

10. El presidente del sindicato regional elevará 
anualmente al Ministerio de Fomento, la correpondiente 
memoria, en la cual debe incluirse la cuenta de ingresos y 
egresos de la comunidad. 

6 



Art. 20. El sindicato cuando ejerza funciones de ju- 
rado de riegos, observará además de las atribuciones mar- 
cadas en los artículos 44 á 51 del reglamento de aguas, las 
siguientes: 

i.^ Recibida la renuncia ó queja de alguno de los 
regantes, ó del administrador, citará á los interesados para 
que al día siguiente concurran á la conciliación que debe 
procurar de preferencia. 

2.^ No logrando el avenimiento de los interesados, 
recibirá la prueba que cada uno ofrezca en el término de 
24 horas. 

3.^ Si lo cree necesario, reconocerá personalmen- 
te los daños que se causen en las bocatomas, cauces, bor- 
des, boquerones, sembríos y productos, para el acierto en 
sus decisiones. 

4.*^ Ordenará igualmente las informaciones que fue- 
sen necesarias para el esclarecimiento de los hechos y el 
reconocimiento por peritos técnicos cuando lo juzgue nece- 
sarioj los que solo podrán ser nombrados por el sindicato. 

5.^ La decisión ó fallo del sindicato, que pronun- 
ciará 24 horas después de la prueba, causará ejecutoria y 
sólo habrá lugar á reconsideración ante la junta general, 
cuando el valor del asunto que se ventila e^tceda de cin- 
cuenta soles. 

Art. 21. El presidente, vicepresidente y secretario 
del sindicato regional, lo serán también de la comunidad. 



TITULO III 

DEL PRESIDENTE, VÍCEPRÉSIDENTE Y SECRETARIO 

Art. 22. El presidente tiene las siguientes atribucio- 
nes, además de las que se consignan en el artículo 52 del 
reglamento de aguas: ^ 

i.^ . Recibir la denuncia ó queja de que se ocupa el 
intiiso i.^ del artículo 20 de estas ordenanzas, y señalar el 
día y hora en que se debe reunir el sindicato para las fun- 
cionesidel jurado de riegos. 



2.*^ Citar á los interesados para la conciliación y 
demás actos que sean necesarios para la decisión de su con- 
troversias. 

3.** Decretar las cuotas, multas y apremios que 
acuerde el sindicato, comunicándolas al administrador pa- 
ra que las haga efectivas 

4.^ Ordenar por si mismo las refecciones y mejo- 
ras urgentes, que no demanden un gasto mayor de cinco 
soles; debiendo dar cuenta al sindicato en la sesión próxi- 
ma, con los respectivos comprobantes para su aprobación. 
Art. 23. El vicepresidente, reemplazará al presiden- 
te en caso de impedimento y ejercerá todas las atribucio- 
nes que á este corresponde. 

Art. 24. Las atribuciones del secretario se hallan es- 
tablecidas en el artículo 55 del reglamento de aguas y tie- 
ne adémaselas siguientes: 

i.^ Llevar todos los libros preceptuados en el artí- 
culo 53 de dicho reglamento, con la claridad y corrección 
que son indispensables. 

2.® Formar el estado de la comunidad, con desig- 
nación de propietarios y arrendatarios, la extensión de los 
fundos que cultivan, distribución de los riegos de que go- 
zan y cómputo del número de votos que á cada uno corres- 
ponde. 

3.° Expedir las copias certificadas de los acuerdos 
y documentos que se soliciten por los regantes, cobrando el 
derecho de dos soles por cada certificación, el que pasará al 
administrador como tesorero de la comunidad. 

4.® Llevar un memorial de los usos, costumbres y 
demás obervancias peculiares del ramo, para que sirvan de 
base á la memoria que debe formar el sindicato. 

TITULO IV . 

DEL ADMINISTRADOR 

Art. 25. El cargo de administrados será rentado y 
durará dos afios^ pudiendo eí que lo desempeñe ser reele- 
gido indefinidamente. 



Art. 26. El administrador de la comunidad desempe- 
ñará las funciones que antes correspondían al teniente de 
la acequia y sus derechos y obligaciones se hallan con- 
signados en los artículos 38, 39 y 40 del reglamento del 
ramo. 

Le corresponde además las siguientes atribuciones: 

I.** Vigilar por medio de sus dependientes, por la 
buena conservación de la toma y de la acequia, proponien- 
do las reformas y mejoras que se juzgue necesarias. 

2.^ Vigilar que los propietarios de riego diario so- 
lo hagan uso del agua necesaria para su fundo y los de mi- 
ta en solo el tiempo que les corresponde. 

3.** Llevar con exactitud, el litado en que cons- 
te la relación de los propietarios de riego diario, con la ex- 
tensión precisa de su fundo, el número y la ubicación de 
sus boquerones y el caudal de agua que les corresponde 
conforme á su extensión. 

4.** Conservar así mismo el estado ó padrón de los 
propietarios de mita, especificando la extensión del fundo 
ó la duración de aquella, y el número y ubicación de sus 
boquerones. 

5.** Expedir los informes verbales que le pida el 
sindicato y presentar los balances de caja para las sesiones 
de aquel; debiendo concurrir á esta siempre que sea llama- 
do á tomar parte en sus» discusiones, pero sin tener voto en 
sus acuerdos. 

6.** Hacer efectivos los apremios y multas que 
acuerde el sindicato, lleyAüdo cuenta especial de estas, que 
solo cobrará otorgando los recibos talonados y visados por 
el presidente. 

7.® No hacer ningún pago, en caso de refecciones 
mejoras ó escarbos, sino en virtud de planillas Visadas por 
el presidente y de recibos de los interesados, con que com- 
probará su cuenta. 

8.^ Dirigir los trabajos de las obras que se le en- 
comienden y en general todas las que se , relacionen con 
algún servicio de la comunidad. 

9.^ Pasar al administrador que le suceda bajo in- 
ventario los estados, documentos, libros y herramientas, que 



debe llevar conforme á la ley, siendo responsable por cual- 
quiera falta. 

Art. 27. El administrador á más de las calidades 
del artículo 233 del código de aguas, debe reunir las que se 
necesitan para ser miembro del sindicato regional. 

Art. 28. El administrador gozará por sus servicios 
del 18% de las rentas que recaude y el seis por ciento del 
valor de las obras que se ejecuten bajo su dirección. 



TITULO V 



DE LOS REGANTES 

Art. 29. Los regantes del pago de Miraflores, son los 
propietarios que cultivan su finca y los arrendatarios 
que la tengan á su cargo, cualquiera que sea la extensión 
de aquella. Se aceptuan los propietarios ó arrendatarios 
de huertas ó de fundos pequeños, destinados solo al culti- 
vo de legumbres, que sean de menos de un topo. 

Art 30. Los regantes gozan de los derechos que les 
corresponden á sus respectivos títulos de propiedad de los 
fundos ó á lo que se halle establecido por el uso y la cos- 
tumbre; y se hallan sujetos á las siguientes obligaciones: 

i.° No hacer uso de agua%ino en beneficio de su 
fundo y en la cantidad y tiempo que se designará en el tí- 
tulo siguiente. 

2.° Contribuir con las cuotas ordinarias y extraor- 
dinarias que se les asigne para la conservación, mejoras y 
escarbos del cauce común. 

3.^ Concurrir á las juntas generales á que sean ci- 
tados; y respetar y dar cumplimiento á los acuerdos y me 
didas que en esta se adopte. 

4.^ Presentarse ante el sindicato siempre quesean 
citados por el presidente y suministrar las informaciones 
que se les pida, bien sea en asuntos propios, de los demás 
regantes ó de la comunidad. 

5.° Dar cumplimiento á las disposiciones, y medi- 
das que dicte el administrador, en uso de sus atribuciones. 

10 



Art, 31. Los regantes tienen derecho de denunciar 
ante el sindicato cualquiera falta que noten en el adminis- 
trador; y ante la junta general de la comunidad, de las que 
noten en los miembros del sindicato; pudiendo, con este ob- 
jeto, solicitar la reunión de dicha junta, por escrito que se- 
rá firmado por lo menos por tres de los regantes, y en el 
que se detallará la falta y se pedirá la aplicación de la co- 
rrespondiente pena. 



TITULO VI 



DE LOS RIEGOS 

Art. 32. El uso de las aguas de la acequia de Mira- 
fiores, se divide en riegos y mitas. Los primeros son dia- 
rios y se hacen con solo parte del caudal de la acequia. Los 
segundos son periódicos y se hacen con todo el caudal de 
la acequia. 

Art. 33. Para el aprovechamiento del riego, los due- 
ños de las fincas que lo gozan harán uso de los boquerones 
de cal y canto y compuertas, con la cavidad que determina 
el sindicato, en proporción al cultivo de cada finca. 

Art. 34. Los dueños de fundos y huertas pequeñas, 
destinados al cultivo de legumbres, se hallan en la misma 
obligación establecida en el artículo anterior, tengan ó no 
riego diario. 

Art. 35. Las fincas sujetas á mita, aprovecharán de 
todo el caudal de la acequia, para su exclusivo regadío, du- 
rante el tiempo que se le tiene señalado, en el cuadro que 
se acompaña como anexo con el N. 2, que se considera co- 
mo parte complementaria de estas ordenanzas. 

Art. 36. Los dueños de mita pueden disponer libre- 
mente del agua que les pertenece, durante el tiempo de ella 
cediéndola á título gratuito ú oneroso á favor de otros re- 
gantes de la comunidad, con preferencia á los de otra. 

Art. 37. El agua que quede vacante, después de un 
escarbo, refección ó mejora de cauce y mientras llega la 
hora señalada para la primera mita, se concederá á todos 
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los regantes, en orden de ubicación de sus fincas; debiendo 
con este objeto el sindicato tener establecido el correspon- 
diente rol. 

Art. ^8. Cuando la cantidad de agua que lleva el cau- 
ce del que de ella se deriva, para el regadío de esta zona 
agrícola, no baste á suministrar á los interesados por lo 
menos la tercera parte que corresponde á su dotación, se 
establecerá la mita, conforme á lo dispuesto en el artículo 
207 del código de aguas. 

Art. 39. Las aguas que pertenecen á esta comunidad 
de regantes, están destinadas solamente al regadío de las 
tierras de la misma, no pudiendo por lo tanto ser trasla- 
dadas á otra comunidad; debiéndose observar como regla 
absoluta, lo establecido en el artículo 245 del código de 
aguas. 



TITULO VII 

ESCARBOS, REFECCIONES Y MEJORAS 

Art. 40. La acequia de Miraflores tendrá tVes escar- 
bos cada año eñ las fechas que designará el sindicato, los 
que se verificarán á cargo del administrador, previa forma- 
ción y aprobación del correspondiente gasto por parte del 
sindicato* 

Art. 41. Un mes antes de las fechas señaladas para 
los escarbos, se formará por el administrador el presupues- 
to de su importe; y en vista de éste se determinará la ma- 
nera de verificarlo y se hará la acotación correspondiente 
á los regantes, para reunir los fondos que sean necesarios. 

Art. 42. Inmediatamente después de formada la aco- 
tación se notificará á los regantes, para verificar el pago al 
administrador en el término de quince días, so pena de su- 
frir un recargo del diez por ciento si no lo hiciesen. 

Art. 43. Los regantes también se hallan obligados á 
proporcionar el número de peones que les corresponda, se- 
gún el artículo siguiente para los escarbos, con cargo de 
que ellos sean pagados por el administrador; siendo res- 
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ponsables de uu doble jornal, por cada peón que dejen de 
proporcionar, salvo que la falta provenga de éste. 

Art. 44. Las refecciones que sean necesarias en caso 
de quiebra 6 de cualquiera otra circunstancia imprevista, 
se verificarán previa formación de presupuesto y acotación 
que pasará á conocimiento de los propietarios, aprobadas 
por el sindicato; á no ser que la urgencia del caso obligue 
á ejecutar la obra por administración, la que se encargará 
al administrador, bajo la vigilancia de los propietarios. 

Art. 45, En este caso el administrador presentará la 
cuenta del importe de la obra que en el término de tercero 
día después de concluida y tanto los gastos como la acota- 
ción que, para ellos, acuerde previamente el sindicato, se- 
rán aprobados por este y por la junta general que se con- 
vocará con ese objeto. 

Art. 46. Las mejoras en la acequia se harán en todo 
caso, previo acuerdo de la junta general y aprobación d.el 
presupuesto y de la acotación por el sindicato; pudiendo 
este celebrar contratos para la ejecución, mediando siem^ 
pre la petición de propuestas, por medio de avisos. 

Art. 47. Los peones de que se ocupa el artículo 43 
de estas ordenanzas serán proporcionados por los regantes 
en la forma que aparece del cuadro N.*^ 3 que figura como 
anexo. 



TITULO VIII 

DE LOS MUROS, MARCOS Y COMPUERTAS 

Art. 48. Todas las bocatomas de los cauces tendrán 
sus respectivos marcos y compuertas de fierro, con su co- 
rrespondiente cerradura, debiendo ser los muros y solados 
de cal y ladrillo ó piedra. 

Art. 49. Los marcos y compuertas eü las bocatomas 
principales se colocarán á nivel en el plan de la acequia, 
con un solado de seis metros antes y después de la com- 
puerta, para poderse computar la velocidad del agua y 
efectuar la medida de esta. 
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Art. 50. Los marcos y compuertas en las acequias in- 
teriores se colocarán al principio de cada cauce, observán- 
dose en su construcción lo dispuesto en el artículo 
anterior. 

Art. 51. Las compuertas estarán provistas de la res- 
pectiva barra de suspensión con puntos, para graduar la 
medida de las aguas. 

Art. 52. El plan de las acequias que salen del río 
que dará á nivel del cauce de este, de manera que se haga 
innecesaria la construcción de tapas tanto en la bocatoma 
como en el cauce principal. Todas las compuertas estarán 
provistas de los respectivos candados, cuyas llaves serán 
manejadas exclusivamente por el administrador ó los em- 
pleados de este encargados de la distribución de las agnas, 
siendo absolutamente prohibido que los interesados en el 
regadío posean llave alguna de los referidos candados. 

Art, 53. Para evitar el exceso de agua en las bocato- 
mas se construirán al lado de las compuertas y á la dis- 
tancia respectiva, según la topografía del terreno, los tem- 
pladores y botadores necesarios, á fin de que por estos se 
devuelvan al cauce principal las aguas sobrantes de la do- 
tación. 



TITULO IX 

DE LAS RENTAS Y GASTOS 

Art. 54. Las rentas de la comunidad se hallan cons- 
tituidas: 

i.^ Por las cuotas ordinarias con que deben con- 
tribuir los regantes; 

2.° Por las multas de que sean responsables estos, 
el administrador ó los miembros del sindicato; 

3.° Por los derechos de certificación de que se ocu- 
pa el artículo 24 inciso tercero de estas ordenanzas. 

4.° Las cuotas que pagarán los dueños de pajas al 
respecto de dos y medio centavos por cabida de fanegada 
al año. 
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Art 55. Los gastos que pueden asignarse son. 

i.^ La compra de libros y útiles para el sindicato 
y el administrador y el pago de avisos ó impresión de 
recibos. 

2.^ Los que originen los asuntos judiciales en que 
se ventilen los intereses de la comunidad. 

3.*^ Los que drmanden los escarbos y refecciones 
de la acequia. 

4.^ El pago al administrador será en la forma es- 
tablecida en el artículo 28 de estas ordenanzas. 

Art. 56. El administrador es el tesorero de la comu- 
nidad, y como tal, está obligado: 

i.^ A llevar con orden y limpieza la cuenta de los 
ingresos y egresos en un libro de caja. 

2.^ A comprobar los primeros con los cuadros de 
acotaciones, órdenes de multa y talones de los recibos que 
otorgue por ambas. 

3.° A comprobar los pagos con los acuerdos y ór- 
denes del sindicato y recibos de los interesados. 

4.° A presentar para cada sesión del sindicato, ó 
cuando por el mismo se le pidan, los balances del estado de 
la caja y un estado general de la cuenta para la aprobación 
final de ella; todo con sujeción al libro de caja y á los de- 
más que debe llevar conforme al artículo 39 del reglamen- 
to de aguas. 

Art 57. Para la aprobación de la cuenta, se presen- 
tará esta en libro de caja con los comprobantes y estado ge- 
neral que se menciona en el artículo anterior, al sindicato 
quince días antes de la junta general que debe aprobarla. 
El sindicato la examinará en el término de cinco días y de- 
ducirá las observaciones ó reparos á que haya lugar, para 
que sean contestados por el administrador en los cinco días 
siguientes. Y en vista del informe que con esta contesta- 
ción expida el sindicato, la jiinta general aprobará la cuen- 
ta ó deducirá la responsabilidad del administrador. 

Art. 58. El administrador como tesorero, es respon- 
sable de las cuotas y multas que deje de cobrar oportuna- 
mente, de los embargos, detenciones y depósitos que deje 
de hacer á los regantes y de los pagos que haga fuera .de 
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lo prescrito en el artículo 46 y que no se hallen com- 
probados en la forma establecida por estas ordenanzas. 

Art. 59. Cualquiera responsabilidad que deduzca la 
junta general, se hará efectiva, sin lugar á reclamo por el 
nuevo administrador que ella misma nombrará en caso ne- 
cesario; así como también el nuevo administrador se hará 
cargo del saldo que arroje la cuenta de los libros de teso- 
rería, y demás del administrador cuando este termine en el 
cargo por conclusión de su periodo y por ser legalmente 
reemplazado. 



TITULO X 

DE LAS FALTAS Y PENAS 

Art. 60. Las faltas que ocurra en la comunidad de 
Miraflores, se castigarán en la siguiente forma: 

i.^ La inasistencia de uno de los miembros del sin- 
dicato á cualquiera de sus sesiones, se castigará con mul- 
ta de dos soles en la primera vez; con multa de cuatro en 
la segunda; con apercibimiento en la tercera; y consulta 
para su remoción en la cuarta, salvo con impedimento le- 
gal y con aviso oportuno al sindicato para llamar al su- 
plente. 

2.*^ La falta del administrador á cualquiera de sus 
atribuciones ó abusos, se castigará la primera vez con mul- 
ta de cuatro á diez soles á juicio del sindicato; con multa 
de quince á veinticinco en la segunda; y consulta para su 
remoción en ki tercera. 

3.^ Se castigará con multa de dos soles la inasis- 
tencia de los regantes á cualquiera de las citaciones que les 
haga el sindicato; con multa de cuatro soles la falta del pa- 
go de las cuotas 6 muUas sin justa causa, en el término 
que se señale para el cobro; con multa de cuatro soles cual- 
quiera desobediencia á los acuerdos y órdenes que se expi- 
da por el sindicato ó por el administrador; con multa de 
diez soles por topo del uso del agua en horas que no les 
corresponda, sino media el consentimiento del duefio del 
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agua; con la misma milita cualquiera alteración 6 destruc- 
ción de los boquerones ó los bordes del cauce común. 

. Art. 6 1- Los daños que se causen los regantes en sus 
heredades, se castigarán con multa de uno á diez soles á 
juicio del sindicato, y sin perjuicio déla indemnización qué 
el mismo acuerde. 

Art 62^'. La falta 6 inasistencia, sin justa causa, de 
un peón al escarbo, se castigará con multa equivalente al 
doble del jornal. .... 

Art. 63. Cualquier regante puede denunciar la falta 
en que los demás incurran; gozando el denunciante de la 
mitad de la multa que se imponga por la falta. 

Art. 64. Para la imposición de la multa, será bas- 
tante la denuncia del damnificado ó de cualquier regante 
y la información de un testigo, á parte del reconocimiento 
del sindicato, cuando este lo juzgué conveniente. 

Art. 65. Para la aplicación de las penas á los miem- 
bros del sindicato ó al administrador, será bastante prueba 
la denuncia de uno délos regantes y la información de cual- 
quiera de los miembros del sindicato. 



TITULO XI 

DISPOSICIONES GENERALES 

Art. 66. Las disposiciones contenidas en estas orde- 
nanzas sobre aprovechamiento de aguas de regadío, no re- 
conocen más derechos en los regantes que aquellos que 
se encuentran sustentados por títulos legalmente adqui- 
ridos. 

Art. 67. Para la derogación, modificación ó adicién 
de alguno 6 algunos artículos de estas ordenanzas, se re- 
quiere la aprobación por la comunidad de regantes en jun- 
ta general y la del gobierno, que recabará el sindicato regio- 
nal, para lo cual elevará todos los antecedentes al Ministe- 
rio de Fomento. 

Art. 68. La organización y funciones que se enco- 
miendan á la comunidad de regantes, al sindicato regional 
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y administrador deberá sujetarse á lo que dispone el códi- 
go y reglamento de aguas} y en los casor no provistos en 
ellos ni en estas ordenanzas, se hará la respectiva consulta 
al Ministerio de Fomento. 

Art- 69. Apruébanse los anexos Nos. i, 2 y 3 que se 
acompañan á estas ordenanzas, debidamente certificados 
por el Director de Obras Pública é Irrigación. 

Dado en la casa de gobierno, en Lima, á los trece 
días del mes de julio de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Pedro Portillo 



"'^^T^^ 
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ANEXO N. 1 

CUADRO 6e fincas QUE TIENEN BIEGO DIARIO 



NO. 


Nombre de las flDcas 


Topos 


Kiegos 


Propietarios 


Conductores 


1 


La Barrera 


2.00 


Diario 


Agustfn Tóyar 


Benicio Ortiz 


2 


La Menaut 


6.00 


id. 


Juan R. Delgado 


El mismo 


3 


Id. 


1.00 


id. 


Juliana Mantilla 


El mismo 


4 


Quinta Land&sttrí 


30.00 


id. 


Manuela A. vda. de 
Delgado 


Santiago Villanueva 


5 


Id. 


14.00 


id. 


H. de D.Pedro Puer- 
tas 


id. 


6 


Id. 


21.00 


id. 


Justo Pastor 


Domingo C. Flores 


7 


Id. 


2.75 


id. 


SantiagoYiHanueva 


El mismo 


8 


El Filtro 


10.00 


id. 


H. de Mateo Yal^-; 










Via 


Diego Núñez 


9 


Id. 


2.00 


id. 


Domingo Flores 


El mismo 


10 


Id. 


7.0C 


id. 


Nazarío Molió 


El mismo 


11 


Id. 


1.50 


id. 


Moisés S. Moreno 


El mismo 


12 


Id. 


0.75 


Id. 


Concejo Provincial 


Luis Herrera 


13 


Id. 


4.00 


id. 


Aniceto Luque 


£1 mismo 


14 


Id. 


11.00 


id. 


P. P. Jesuítas 


Los mismos 


15 


San Pedro 


7.00 


id. 


P. P. Satesianos 


Los mismos 


16 


Id. 


0.75 


id. 


SimdnZegarra 


El mismo 


17 


Id. 


2.00 


id. 


María M. Corzo 


La misma 


18 


Bnen Retiro 


0.75 


id. 


Cleto Calisaya 


El mismo 


19 


Id. 


17.00 


id. 


£1 Obispo 


Savino Gutiérrez 



l^rincipiando las fincas desde Ja toma finca N.l bástala 
N. 7 rieg:ari con boquerón abierto; y desde la N. 8 hasta la N. 19 
riegan con riego medido. 

Lima, julio 13 de 1903. '^ • 



El Jefe de la Seeción de Aguas é Irrigación 
(Firmado)— i. F. Gandolfo 



El Director de Obn» Públicas é Irrigación 

yo B^— Espinosa 



^^^yi/W¿yi/¿/2/i^ 
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ANEXO N. 2 

CUADRO DE LAS FINCAS SUJETAS i MITA 



No. 


Nombre de fincas 


TopoaMltas 


Propietarios 


Conductores 


1 


Santa Teresa 


2500 


3.00 


Monasterio de San- 
ta Teresa 


Mariano Valdivia 


2 


La Romana 


55.00 


4.50 


Maximiana, Julia y 
María L. de Ro- 
mana. 


Mariano B, Marina 


H 


La Bailón 


25.00 


3.00 


H. de Franc. Bailón 


Francisco Bailón 


4 


La Vargas y la 


25.00 


2.00 


Felipe Vargas Eleu- 


Felipe Vargas y 




Gonsaies 






terio González 


Francisco Bed re- 
gal 


5 


Santa Catalina 


34.00 


5.00 


Monasterio de San- 










ta Catalina 


Mariano Chávez 


6 


La Fuente 


22.00 


3.00 


Luis F. Muñoz Na- 
jar 


Celestino Barrera 


7 


id. 


18.00 


2.00 


Manuel G. Castresa- 
na y Pastor Cas- 
tro 


Pastor Castro y Ci- 
priano Gallegos 


8 


La Bastamante 


25.00 


2.00 


Monasterio de San- 
ta Teresa 


Savino Gutiérrez 


9 


La Soto 


23.00 


2.50 


H. de José Soto H. 
de Nicolás Corra- 
les 


Maria de Rodríguez 
y Víctor M. Núñez 
Miguel A. Polar 


10 


El Destierro 


20.00 


1.00 


Jorge Polar 



NOOMES 



11 


La Zevallos 


22.00 


4.00 


Emilio ReyUla 


Francisco Arrieta 


12 


El Moral 


60.00 


11.00 


Alejandro L. de Ro- 
mana 


Juan Herrera 


13 


La Beneficencia 


16.00 


2.00 


La Beneficencia 


Pedro J. Díaz 


14 


El Rosario 


12.00 


2.00 


Convento de Santo 
Domingo 


Felipe Monjará« 


15 


La Holguín 


12.00 


2.00 


Manuela Holguín 


Víctor M. Núñez 


16 


La Núñez 


22.00 


3.00 


H. de Barrionuevo 
y Manuel Núñez 


Id. y Juan J. Núñez 


17 


La Soto 


22.00 


2.00 


H. de José Soto y H. 
de Nicolás Corra- 


Maria de Rodríguez 
y Víctor M. Núñez 
Miguel A. Polar 










les 


18 


El Destierro 


22.00 


2.00 


Jorge Polar 



Lima, 13 de julio de 1906. 



El Jefe de la Sección de Aguas é Irrigación 
L. F. Gandolfo 



El Director de Obras Públicas é Irrigación 

V^ B^— Espinosa 
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ANEXO N. 3 

PEONES CON QUE CONTHIBUYEN LOS MIEMBROS DE LA COMUNIDAD DE 
REGANTES PARA LOS ESCARBOS Y CONSERVACIÓN DE LA ACEQUIA 



Nombre de los Propietarios 



Aniceto Luque 

R. R. P. P. Jesuítas 

R. R. P. P. Salesianos 

Simón Zegarra 

Cleto Calisaya ^ 

Monasterio de Santa Teresa 

Monasterio de id id 

Monasterio de id id 

Maximiana Romana y Hermanas 

Manuel Eleuterio Gonzales 

Herederos de Felipe Vargas 

Francisco Bailón 

Monasterio de Santa Teresa 

Monasterio de Santa Catalina 

Pastor Castro 

Cipriano Gallegos 

Luis F. Muñoz Najar 

Manuel Holguin y partes 

Felipe Monjarás 

Beneficencia 

Cayetano Zevallos 

Alejandro L. de Romana 

Jorge Polar 

Manuel Nuñez 

Juan José Nuñez 

Consuelo Soto y hermanas 

Herederos de Nicolás Corrales 

Mariano Rodriguez (Ronda) 

H. Concejo Provincial 



Peones 





V2 


i 




1 






Va. 




¥4 


1 




1 


Va 




V2 


3 






Vi 




% 


2 




1 


% 


3 






V2 




¥2 


1 


% 


1 




1 




1 




2 




7 




2 






% 


1 




1 






3/4 




Vi 


4 






Julio 13 de 1906. 

El Jefe de la sección de a^as é Irrigación. 

L. F. Gandolfo 
El Director de Obras Públicas é Irrigación. 

V.° B,°— Espinosa 

21 



ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD DE REGANTES 



Distrito agrícola de "Mantilla" 

Departamento de Arei|ii9a 

APROBADAS POR EL SUPREMO GOBIERNO 

EN 12 DE DCTUHRE EE 1906 



EDICIÓN OFICfAL 



LIMA-PER.U 

Oficina típo!^ráfiea de ''La Opinión Nacional " 
Gremios^ 441 

I906 



Ei Presíderite de lu República 



En uso de la facultad que, confiere al Gobierno el inciso 1*^ 
del artículo 263 del Código de Aguas, he venido en aprobar las 
ordenanzas de regadío del distrito íagrícola de **Mantilla'* del de- 
partamento de Arequipa; 



TITULO I 



De la cdmtiídiáad dé redantes 



Art. 1*^— Forman ia comunidad de regantes del distrito agrí- 
cola de Mantilla todos los propietarios, éhfiteutas, arrendatarios 
ó usufructuarios que rieg^an sus fundos con las aguas de la ace- 
quia de éste nombre y son los ¿igüientés: 



Arrieta Manuel. 
Alcázar Manuel Alejandro. 
Alcázar José Santos. 
Bedregal Francisco, 
porja Manuel. 
Cuadros Marcos. 
táhseCo Pedro Antonio. 
Cornejo Pascual. 
Chavez Vizcarrá Mariano. 
Chavez Delgado José. 
Chavez Delgado Elena. 
Franco Andrés. 



Gallegos José. 
Mollo Nazario. 
Moscoso (herederos). 
Romero (id. ) 
Rodríguez Victór. 
Rodríguez Melchor. 
Rodríguez José Luis. 
Salamanca Maximiana. 
Salinas Nicolás. 
Tejada Domingo. 
Vargas Cañas Juan Manuel. 
Velázcó Francisco. 
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TITULO II 



Del estado actual de la acequia 

Art. 2*^— -En la acequia de la Mantilla existe un dique forma- 
do por la naturaleza, consistente en una peña incrustada en el 
centro del cauce del río **Chili'' en la que deteniéndose la corrien- 
te envia el agua al cauce de donde nace la acequia de este ramo. 
Al costado de este dique se formó una pared que sirv¡e de muro al 
cauce y en la que hay un boquete que sirve para desaguar el cau- 
ce ó acequia cuando el aumento de las aguas del río lo hace indis- 
pensable. 

Art. 3*^— El ancho de la acequia es de un metro treinta centí- 
metros, por una altura, de un metro, y según cálculo aproxima- 
do corren por el cauce trecientos litros de agua por segundo. 

Art. 4^ — El terreno que ocupa la acequia así cómo dos v^ras 
de borde en cada costado es propiedad del ramo en una exten- 
sión de tres millas y media más ó menos desde la toma principal 
hasta el último fundo que tiene derecho á ese regadío, existiendo 
en sus bordes algunos sauces. 

Art. 5*^ — Por lo accidentado del terreno se han construido va- 
rios puentes y canoas para la formación de la acequia hayando- 
se estos distribuidos en la forma siguiente: A poca distancia de 
la toma se halla el primer puente de cal y canto ubicado en la 
quebrada de los '*Arquitos" de ocho metros de l^rgo por cuatro 
de ancho. En seguida á una cuadra de distacia existe una canoa 
de seis metros de largo por uno y medio de ancho y de allí á vein- 
te metros un desagüe con su respectiva compuerta de fierro para 
la desviación del agua cuando se necesita tener la acequia expedi- 
ta para alguna reparación; después se halla el arco del muelle 
ubicado en la quebrada de las **Canteras'' con una canoa de 
quince metros de largo por dos de ancho y de allí á una milla de 
distancia el último puente de cal y canto sobre la toi-rentera de 
San Lázaro que mide trienta metros de largo y cuatro de ancho. 

Art. 6*^ — El camino que sirve para vigilar el libre curso del 
agua es común para ese uso á todos los interesados de ese ramo 
y también para los de las acequias **San Francisco*', **SanJuan 
de Dios'' y en parte la de **Miraflores", en virtud de ser el único 
camino que conduce al río por entre las acequias referidas desde 
la torrentera de San Lázaro hasta las tomas. 

Art. 1^ — La acequia de ** Mantilla" atraviesa la población en 
la parte oriental y en una extensión de cerca de una milla de cu- 
yo cauce se surten de agua algunas acequias pequeñas que corren 
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por la población haciendo su limpieza y terminan su carrera en 
la acequia denominada San Jerónimo que se halla en el sitio occi- 
dental de ella. 



TITULO III 



De la distribución y aprovechamiento del íLgua 

Art. 8*^ — La primera chacra que se riega con el agua de esa 
acequia es 1^ perteneciente al señor Francisco Velazco con un rie- 
go pequeño cada vez que lo necesita para sus terrenos que tienen 
una extensión de dos topos más ó menos. 

Art. 9*^— Usan otro riego igual al anterior los herederos de 
Romero para sus terrenos de tres topos más ó menos de exten- 
sión. 

Art. 10.— Don Manuel Borja usa un riego igual á los anterio- 
res para sus terrenos que son de cuatro topos y últimamente el 
el señor José Eliseo Bellido, otro igual para los dos topos que po- 
see á continuación de los anteriores. 

Art. 11. — Todos estos terrenos se hallan ubicados en el pago 
de **Chilina'', y desde esta última chacra corre la acequia sin ser 
disminuida en su caudal hasta la chacia déla señora Manuela 
Arias viuda de Delgado, que hace uso de un riego tomado de la 
acequia de **Mantilla" el cual lo devuelve á esta acequia con un 
igual de la acequia de **Miraflores'* en la que reconoce propiedad 
á ese riego de agua para su chacra, continuando de allí la ace- 
quia hasta el callejón de Santa Rosa en donde se abre un boque- 
rón para un riego pequeño del que hace uso don Nazario Molió 
cuya extensión es de dos topos. A poca distancia existe otro rie- 
go para los terrenos del señor M. Guillermo Castresana, com- 
puesto de tres topos. Estos riegos se usan desde las cuatro de la 
mañana hasta la salida del sol todos los días. 

Art. 12 —El agua de regadío se usa por mitación en los de 
más fundos del ramo cada veintiún días y en la proporción apro- 
ximada de una hora de agua por cada topo siendo los propieta- 
rios y el número de topos que poseen como sigue: 

Nazario Molió 22 topos 

Jesús D. Canseco 22 

Monasterio de Santa Rosa 12 

Nazario Molió 7% 

Señores de Goyeneche 127^ 

Sociedad de Beneficencia 9 

Canónigo M. Nicolás Silva 14 

La Iglesia de Chiguata 7 



Herederos de Moscoso y otros 1% topos 

Calle viuda de Manrique..... 15 

Herederos de M. Castillo 14 

Monasterio de Santa Catalina 12 

Elena Chavez 5 

Herederos de Tomás Cáceres 16 

Herederos de José M. Gallegos 6 

Art. 13.— Ninguno de Ips regantes podrá usar el agua qtje no 
le corresponde legitimamente, y si se comprueba que alguno 
usurpa el regadío de otro se le impondrá la pena de multa de 
veinticinco soles en favor del. ramo sin perjuicio de valorizarse el 
agua usada y abonarse al dueño de ella por el que cometió el 
abuso. 

Art. 14. — Cada regante está obligado á mandar á la toma 
cada vez que sea su mita, un rondador montado que cuide ade- 
más de impedir que se roben el agua, de conservar para el que le 
suceda en la mita, la misma cantidad de agua del cauce, que ha 
vigilado y conservado para quien ha prestado el servicio de ron- 
da bajo pena de multa ajuicio del administrador y previa apro- 
bación de ella por el presidente del sindicato. 



TI.TÜI,0. lY 



Pel^sindicato regional 

Art. 15.— El sindicato regional se compondrá, de un presiden- 
t;e, un vocal ó vice-presidente y un secretario, elegidos. por la co- 
munidad de regantes en la forma establecida en el artículo 259. 
del Código de Aguas. El presidente, el. vocal, ó vice presidente 
el secretario lo son también de la comunidad. 

Art. 16. — El sindicato regional se renovará totalmente cada 
dos años llenándose para este objeto 1^.8 formalidades estableci- 
das gara la elección de cargos. 

Atr. 17.— Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos y 
observándose los mismos requisitos que para.su primera elección, 
y exiguiendose además para eÜo los dos tercios de votos de re- 
gantes que concurran. 

Art. 18.— El cargo de miembro der sindicato es gratiiito y 
obligatorio no pudíéndo renunciarlo sino en caso de inmediata 
reelección ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por 
la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 19.— Para ser miembro del sindicato se reguiere: 
A, — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de su^ d^rieqhos 
civiles; 



B. — Saber leer y escribir; 

C— Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 20. — Corresponde al sindicato regional: 

i4.— Cuidar que el administrador de la comunidad cumpla 
sus deberes; 

5.— Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten so- 
bre riego entre los interesados, en él, ó entr^e. éstos y el adminis- 
trador; 

C. — Formar el jurado de riegos; 

D. — Examinar las cuentas del administrador; 

B.-r Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyere conveniente. 

-P.— ^Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con 
arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones á que haya 
lugar; 

G.— Designar por turno á los miembros del sindicato p^ra 
que vigilen, los procedimiento^ deLádministrador; 

H. — Comisionar a uno de sus. miembros para que practique 
las inspecciones, oculares, que fuesen necesarias sin percibir ppr 
ello, emolumento alguno; 

/. — Encomendar á uno de sus miembro? para que dictami- 
ne acerca de las.cüentas que presente eladministrador; 

/. — Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxi- 
lio de las autoridades locales; y 

ÜT.— Elevar anualmente alMinisterio de Fomento la corres- 
pondiente memoria en la cuál debe incluir la cuenta de ingresos 
y egresos de la comunidad. 

Art. 21.— El sindicato regional se reunirá cada dos meses y 
cuando fuese necesario por orden de su presidente ó á pedido de 
cualquiera de sus miembros. 

Art. 22.— Los procediipientos del sindicatp ser4n públicos y 
ver.báles, los fallos que expida se consignarán eñ el libro respeq- 
tivo que llevará él isecretario, fallos en los que se observará lo dis- 
puesto en el artículo 261 del Código de Aguas. 

Art. 23. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la totalidad de sus miembro debiendo correr á cargo del secreta- 
rio el libro de actas y el de m^tríciíl^^c^orrespondiente á todos los 
regantes del distrito. 

Art. 24.— Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A.— Por muerte; 

5.— Por renuncia aceptada; 

p.— Por, estar sppietido ájuicip cqu, mandamiento de pri- 
sión; 

!>.— Por dejar de ser agricultor, e^ el distrito; y 

-B.— Por aceptar \\h cargo que sea incompatible con el de 
mjeipbro dej sindicato. 
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A.— líacer q'tíese tepáren las tomas particulares de cafla 
fcmdó^in aítefár sti dotación y vigilaf^euáe 'd'mejor iriatierial 
^Yá^tnas larga duración; 

S.^Prestar preferente atención á que no se despei^áiqen las 
agtías eíti eVdistríto ágtíctíla por tefíér fas acequias en nial esta- 
átjr; 

t.— CóncliiYír á ta¿ sesiones de jtiíita'qufe celeore ta comuni- 
dad 6 el sindicato^ regional para dar las informaciones que se le 
pidan teniendo vd¿ pei^o nó votó; , 

í>.— Llev'ar tin libro ^n el ctíal anotará los ingresos y egre- 
sos de fa comunidad, ^siendo ^á ttii^jór de estos fondos de d[ürés- 
Spnsabilidad y dará cuenta anpal á la comunidad confórmela ló 
repuesto én él at^ículo á4 del Reglartientó de Aguas; 

Art. 32.— El administrador presentará á la comunidad los 
proyecto^ qut crea necesarios para el rtiejóV aprovechamiento de 
las aglia^ del dísitrifo. 

Art. 33.-^1 adm¡*nistrador.'está facultado para la co'Aípra de 
'álglüna^ heri^tníeritas que A su juicio las crea índispensáliles para 
los trabajos que estáti a Wu cargo, dando , cuenta de ese gastó al 
sindicato con los comprobantes correspond^ientíes. 

Art. 34.— M cargo áe ^ámitósti'ádor sefá re^iítjado con 100 so- 
les anualesy además tendrá derecho á la noche de águ'á que Ve 
liaíía ei^pfédíta después de reparada alguna quiebra de considera- 
ción que hubiese ocurrido eiiía'áceqiía. 



TltULO IX 

JiáiHattó \ie riegbs 

Art. 35.— El sindicato regional luncionando conforme á la 
ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el nrtículo 44del 
Reglamento de Aguas. 

Art. 36. — El jurado se reunirá siempre que lo solicite cua- 
quier miembro de la comunidad y cuando el presidente del jura- 
do lo crea convenientfe. 

Art. 37.— La solicitud para la reunión del jurado será dirijida 
al presidente, firmada.ppr el interesado, y en ella se expresará el 
objeto de la reunión. Dicha solicitud será, entregada al secreta- 
rio, quien otorgará el recibo correspondiente. ^ 

Art. 38.-^Los procedimientos del Jurado de riegos se ajusta- 
rán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Reglamento de 
Aguas. 
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TITULO X 
De los escarbbs de la acequia 

Art. 39. — Los escarbes de la acequia se hacen precisamente 
cada año y alguna vez cuando por causa eventual de derrum- 
be ú otra, se obstruye el cauce déla acequia. Ese escarbo general 
lo hace el administrador con fondos que acumulan en su poder 
los arrendatarios á razón de un sol por hora de agua cada año, 
y hallándose estos además en la obliga:íi6n de proporcionarlos 
peones necesarios para esos escarbos provistos de sus respectivas 
herramientas. 

Art. 40.— En caso de quiebra del borde de la acequia, concu- 
rren con sus fondos todos los propietarios para la respectiva re- 
paración de una manera proporcional al número de horas de 
agua que poseen en el ramo. 

Art. 41. — Los escombros que resultan del escarbode la acequia 
y que permanecen tres días en sus bordes, es sacad o, de allí sin de- 
mora alguna por los conductores de las fincas del ramo en la pro- 
porción corr¡espondiente á la extensión de los fondos, bajo pena 
de multa ajuicio del administrador. 

Art. 42.— La vigilancia de la toma se halla á cargo de un cui- 
dante pagado por el administrador con los fondos del ramo, cu- 
yo sueldo anual es el de treinta soles. 

Art. 43. — Los regantes están obligados a proporcionar los 
peones para los escarbos en el número proporcional de uno por 
cada doce horas de agua de regadío que disfrute cada uno de 
ellos, siendo estos penados por infracción con multa equivalente 
al doble del jornal de cada peón que no se proporcione. 

Art. 44. — La cuota de un sol por cada hora de agua que se 
paga por los regantes para formar el fondo del administrador 
parala ejecución de los trabajos de su cargo, es pagada cada 
año con la ma^'or exatitud por todos los interesados y si así no 
sucede son penados con el cuadruplo de la cuota, suspendiéndose- 
le el uso del agua de regadío de su fundo mientra no se hace efec- 
tivo el pago de la cuota y la multa. 

TITULO XI 

Disposiciones generales 

Art. 45.— Las autoridades políticas proporcionarán el auxi 
lio de la fuerza pública al sindicato regional 3" al administrado- 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 
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Art. 46.— Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadío no reconocen mas 
derechos en los regantes qu^ aquellos que se encuentran sustenta- 
dos por títulos legalmente adquiridos 

Art. 47. — Para la derogación, modificación ó adición de algu- 
no ó algunos artículos de estas ordenanzas se requiere la aproba- 
ción por la comnniidad de regantes en junta general y la del Go- 
bierno, que recabará el sindicato regional para lo cual elevará 
todqs jps antecedentes al Minisverio de Fomento. 

Art. 48 —La orgfinización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberá sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de^ 
Aguas y en los casos no previsto^ en ellos ni en estas ordenan^fis 
se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los doce días del 
mes de Octubre de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Delfín Vídalón 



ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD DE REGANTES 



Distrito agrícola de ios Pagos dei Vaile de Tambo 

Provincia de Islay 

APROBADAS POR EL SUPRHMO GOBIERNO 

EN 12 HE DCTUBRE EE ISDB 



.^EDICIÓN OFICIAL ^3^ 



LIMA-PER.Ó 

Oficina tipográfica de ** La Opinión Nacional " 
Gremios^ 441 

1906 




Ei Presiderite de la República 



En uso de la atribución que, confiere al Gobierno el inciso 1^ 
del artículo 263 del Código de Aguas he venido en aprobar las 
ordenanzas de regadío del distrito agrícola de los **Pagos del Va- 
lle de Tambo" de la provincia de Islay; 



TITULO I 
De la comunidad de reglantes 

Artículo 1*^ — Forma la comunidad de regantes del distritoagri- 
cola de los ** Pagos del Valle de Tambo** de la provincia de Islay 
todos los propietarios, enfiteutas, arrendatarios 6 usufructua- 
rios de los fundos de los pagos siguientes: **La Isla**, **Veracruz", 
**Arenal**, **Guardiola**, ^'Boquerón** y **Ensenada**. 



TITULO II 



Del estado y forma de la acequia 

Art. 2^ — La acequia tendrá enlaparte superhor desde la sali- 
da del rio y hasta el punto llamado **Rio Nuevo**, la latitud de 
ocho pies y su profundidad natural por la marcha más rápida 
del agua. 

Art. 3*^— Desde el punto Río Nuevo y hasta la conclusión del 
ramo **Veracruz** y principio del **Arenar* la de siete pies desde 
el principio del arenal y hasta la punta de **Guardiola** la de seis; 
desde el punto de **Guardiola** y hasta la puntilla de la **Ensena- 
da**, la de cinco. 
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TITULO III 

De la distribución del agna 

Art. 4*^— Siendo la escasés del a^ua por temporada y ésta 
solo en la parte del ''Arenar*, **Guardiola'\ "Boquerón** y "En- 
senada". En estas se establecerá la división del a«:ua como ya 
se ha hecho otras veces, por mitad de la semana, esto es, tres y 
medio días para las partes superiores ó sea hasta la parada de 
los "Ampuero** en "Guardiola** 3" los otros tres y medio para las 
inferiores desde la parada ya citada hasta la "Ensenada'* empe- 
zando á las 12 horas m. del domingo y concluyendo á las 6 p m. 
inclusive del jueves para una parte; y para la otra desde las 6 del 
jueves, hasta las 11 a. m. inclusive del domingo. 

Art. 5"^ — Esta temporada será conocida en esta forma, para 
los efectos de la mita: desde el 1^ de Noviembre hasta el 30 de 
Abril será el tiempo sujeto á la partición de que habla el artí- 
culo anterior desde el 1^ de Mayo al 31 de Octubre el de abun- 
dancia. 

Art. 6^ — Por ningún modo ó motivo, debe faltar la paja de 
agua para el consumo doméstico de los pobladores del "Boque- 
rón** por ser costumbre antiquísima y en conformidad con el ar- 
tículo 172 del Código de Aguas. El que antes del "Boquerón** 
tomara esta paja de Agua para ocuparla en regar será penado, 
previa denuncia probada ante el administrador con diez soles en 
ja primera vez y doblada cada vez que reincida. 



TITULO IV 

De las. paradas 

Art. 7^ — Las paradas en la parte superior y hasta la punta 
de "Guardiola**, se harán con las solares al nivel del plan de la a- 
cequia y su latitud un pie menos del de el ancho de la acequia; el 
omiso será penado con cinco soles y en caso de insistencia el 
duplo. 

Art. 8*^— Las paradas una vez que hayan concluido el riego 
serán quitadas y en ningún caso permanentes, al haber necesidad 
detenerlas, será con conocimiento del administrador y esto lo 
más 48 horas; pero de todos modos dejando la mitad del agua 
para los regantes de la parte inferior. 

Art. 9^ — En ningún caso serán los cauces desaguados al 
río ó alguna otra vertiente, así como hayan concluido su riego. 



Esta falta será penada con veinte soles ó con el doble en caso de 
insistencia. 

Art. 10. — Desde la parada del señor Bastios [Pago Vera- 
cruz] y hasta la puntilla de la **Ensenada*' se establecerán las 
compuertas en torlas las paradas y boquerones; las que son nece- 
sarias é indispensables. 

TITULO V 

Del sindicato regional 

Art. 11. — el sindicato regional se compondrá de un presi- 
dente, un vocal ó vice-presidente y un secretario elegido por la 
comunidad de regantes en la forma establecida en el artículo 259 
del Código de Aguas. El presidente, el vocal ó el vice-presidente 
y el secretario lo son también de la comunidad. 

Art. 12. — El sindicato regional se renovará totalmente ca- 
da dos años llenándose para este objeto las formalidades esta- 
blecidas para la elección de cargos. 

Art. 13.— Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos 
observándose los mismos requisitos que para su primera elección 
y exigiéndose además para ello los dos tercios de votos de regan- 
tes que concurran. 

Art. 14.— El cargo de miembro del sindicato es gratuito y 
obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de inmediata 
reelección ó por alguna causa justa debidamente apreciada por 
la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 15. — Para ser miembro del sindicato se requiere: 

A, — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus derechos 
civiles. 

B. — Saber leer y escribir; 

C. — Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 16.— Corresponde al sindicato regional; 

i4.— Cuidar de que el administrador de la comunidad cum- 
pla con sus deberes; 

J5.— Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten sobre 
riego entre los interesados en el ó entre estos y el administra- 
dor; 

C — Formar el jurado de riegos; 

D, — Examinar las cuentas del administrador; 

E. — Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyera necesario; 

F. — Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con a- 
rreglo á lo que en ellas se dispone; las correcciones á que haya lu- 
gar; 

G. — Designar por turno á los miembros del sindicato para 
que vigilen los procedimientos del administrador; 
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H. — Comisionar á uno de sus miembros para que practique 
las inspecciones oculares que fuesen necesarias sin percibir por 
ello emolurhento alguno; 

/. — Encomendar á uno de sus miembros para que dictami- 
ne acerca de las cuentas que presenta el administrador; 

/. — Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxi- 
lio de las autoridades locales; y 

K. — Eleva anualmente al Ministerio de Fomento la corres- 
pondiente memoria en la cual debe incluirse la cuenta de ingresos 
y egresos de la comunidad; 

Art. 17. — El sindicato regional se reunirá cuando íuese nece- 
sario por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de sus 
miembros. 

Art. 18. — Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales; los fallos que expida vse consignarán en el libro respec- 
tivo que llevará el secretario, fallos en los que se observará lo 
dispuesto en el artículo 261 del Código de Aguas. 

Art. 19. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la -totalidad de sus miembros debiendo correr á cargo del secre- 
tario el libro de actas y el de matrícula correspondiente á todos 
los regantes del distrito. 

Art. 20.— Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A.— Por muerte; 

J5.— Por renuncia aceptada; 

C— Por estar sometido á juicio con mandamiento de pri- 
sión; 

D, — Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E, — Por aceptar un cargo que sea imcompatible con el de 
miembro del sindicato. 



TITULO VI 



Del presidente del sindicato 

Art. 21. — Son atribuciones del presidente: 

A, — Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y del 
sindicato regional; 

B, — Representar á la comunidad en las sesiones del sindica- 
to central; 

C— Firmar las comunicaciones dirigidas á las autoridades, 
corporaciones y particulares; 

Z>.— Convocar á la comunidad para la celebración de juntas 
generales ordinarias en las épocas que señalan estas ordenanzas 
y para las extraordinarias en los casos que sea necesario; 

JS. — Dirijir la discución en las deliberaciones de la comuni- 
dad y del sindicato; 
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F. — Proveer tocios los asuntos ele mera sustanciación. 

TITULO VII 

Del vocal 6 vice-presidente 

Art. 22. — El vice presidente del sindicato regional reempla- 
zará al presidente en ausencia ó impedimento de este en todas las 
funciones que le encomiendan estas ordenanzas. 

* TITULO VIH 

Del secretario 

Art. 23.— El secretario del sindicato regional lo es también 
de la comunidad de regantes. 

Art. — 24. — Son atribuciones del secretario: 

A. — Concurrir á las sesiones del sindicato; 

B. — Llevar el libro de actas de las sesiones de éste y de la 
comunidad, así con el de fallos prescritos en el artículo 18: 

C.^-L^evar un libro en el que conste por orden alfabético de 
apellidos, los nombres de los miembros de la comunidad de regan- 
tes y de los fundos que poseen, marcando la extención que tienen 
en hectáreas así como la dotación de agua que corresponde á ca- 
da uno; 

D, — Llevar los registros de documentos y expediente dan - 
dolé la tramitación debida, de acuerdo con el presidente; siendo 
responsable de la demora que sutran por no haberlos presentado al 
despacho; 

E. — Responder de todos los documentos que ingresan á la 
secretaría los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador» al presidente ó á las comisiones que se nombren para re- 
solver los asuntos; 

F, — Autorizar con su firma la del presidente en todos los 
actos de la comunidad ó del sindicato; 

G.—Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comuni- 
dad de regantes de los asuntos sometidos á su deliberación; 

H, — Tener un libro en el que conste las multas impuestas 
por el jurado y recaudadas por el administrador así como otro 
con expresión de las cuotas que corresponden pagar á cada inte- 
resado en la comunidad. 

L— Visar junto con el presidente las cuentas que presente el 
administrador; 
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/. — Conservar y guardar los sellos respectivos así como te- 
ner en buen orden el archivo de la comunidad; 

K. — Dar razón de los hechos relativos al despacho siempre 
que lo ordene el presidente; 

I/. —Cumplir las Comisiones que la comunidad ó el sindicato 
le encomienden relativas á sus funcii)nes; 

Art. 2o.— El sindicato proporcionará lo necesario para los 
gastos de amanuense y útiles de escritorio. 

Art. 26. — Los libros de que trata este título reunirán las con- 
dicionesestablecidas para el libro de actas de la comunidad de re- 
gantes. 

TITULO IX 

Del Administrador 

Art. 27.— La comunidad de regantes tendrá un administra- 
dor elegido en la forma establecida por el artículo 234 del Códi- 
go de Aguas, administrador que ademns de las atribuciones que 
le señala el Código y Reglamento de Aguas tendrá las siguientes: 

A, — Hacer que se reparen las tomas particulares de cada 
fundo sin alterar su dotación y vigilar se use el mejor material 
para su más larga duración; 

B, — Prestar preferente atención á que no se desperdicien las 
aguas del distrito agrícola por tener las acequias en mal estado; 

C. — Concurrir á las sesiones de junta que celebre la comuni- 
dad ó el sindicato regional para dar las informaciones que se le pi- 
dan, teniendo voz pero no votos; 

D. — Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egre- 
sos de la comunidad siendo el manejo de estos fondos de su res- 
ponsabilidad y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo 
dispuesto en el artículo 34 del Reglamento de Aguas. 

Art. 28. — Al administrador presentará á la comunidad los 
pro3'ectos que crea necesario para el mejor aprovechamiento 
de las aguas del distrito. 

Art. 29.— El cargo de administrador será rentado con la can- 
tidad de cien soles al año. 

Art. 30. — El cargo de administrador durará un año pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 31. — Vaca el cargo de administrador. 

A, — Por terminar el periodo para que fué nombrado; 

B. — Por renuncia aceptada; 

C— Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. — Por remoción; 

£^.— Por sometimiento ajuicio que exija su detención cor- 
poral. 

i^.— Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 
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TITULO X 



Del jurado de riegos 

Art. 32.— El sindicato regional funcionando conforme á la 
ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44 del Re- 
glamento de Aguas. 

Art 33. — El jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quier miembro de la comunidad y cuando el presidente del jura- 
do lo crea conveniente. 

Art. 34. — La solicitud para la reunión del jurado será diri- 
jida al presidente, firmada por el interesado, y en ella se expresa- 
rá el objeto de la reunión. Dicha solicitud será entregada al se- 
cretario quien otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 35. — Los procedimientos del jurado de riego se ajusta- 
rán á lo dispuesto en el artículo 45 al 51 del Reglamento de 
Aguas. 



TITULO XI 



Del escarbo y limpias de cabeceras 

Art. 36. — Los escarbos de la acequia forzosos serán dos al 
año y ajuicio del administrador, mas si es que son indispensables 
y por causas justas, como variación de la acequia por avenidas y 
obras nuevas especialmente en la boca-toma. Los forzosos se ha- 
rán á fines de Abril ó principios de Mayo el primero; y el segundo 
á fines de octubre ó principios de nov iembre. 

Art. 37. — Los escarbos se harán por todos los interesados 
desde el punto en que toman el agua para la parte Superior y en 
las parte llamadas guaicas; en la de cabeceras y de costumbre 
por los conductores de los fundos que abrasen todo el ancho 
de él. 

Art. 38. — Para la mejor conservación y cuidado de la ace- 
quia se desmontarán los bordes de ambos lados y sólo serán per- 
mitidos los sauces, huacanes y guarangos. 

Art. 39. —Los interesados que no practiquen los escarbos de 
cabeceras según los artículos anteriores, en todo y por todo serán 
hechospracticarporeladministradorcargando ó pagando el inte- 
resado diez centavos por vara de escarbo y veinte centavos por 
vara de desmonte. 
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Art. 40,— -En caso de aumento ó disminución del agua na- 
die podrá hacerlo sin conocimiento del administrador y solo po- 
drán hacerlo en caso eminente de peligro y en sólo la disminución. 
Todas estas faltas serán penadas por el "administrador, con muí- 
ta siendo la menor de cinco soles. 

Art. 41.— Toda obra nueva que se haga en la acequia será 
de cuenta de los propietarios; pero sí están obligados los conduc- 
tores á practicarlas con cargo á ellos. 



TITULO XII 



De la asistencia á la acequia 

Art. 42. — La asistencia de peones para el escarbo de la ace- 
quia se hará por los conductores de las fincas bien sean propieta- 
rios ó arrendatarios, en razón de los topos de tierra que riegan en 
la proporción siguiente: de uno á cinco topos de sembrío medio 
peón diario, de seis á diez topos un peón, y así sucesivamente uno 
por cada diez. 

Art. 43. — En esta asistencia también contribuirán los que 
muevan maquinarias con un peón si es que la mueven la menor 
parte del año; y con dos si es la mayor parte. 

Art. 44. — Los que ocupen el agua para terrenos eriazos que 
será sólo en la abundancia contribuirán, solo para el honorario 
del administrador con un peón para los que la ocupen para vein- 
te á cuarenta topos, y con dos para los que la empleen de cuaren- 
ta á cien. 

Art. 45. — Al mismo tiempo que se hagan los escarbos de la 
acequia, ?e harán también en la de los desagües que por lo menos 
serán dos uno en el Lío Nuevo que será atendido por todos los 
ramos, y el otro en el punto de Guardiola que los gestionará el 
administrador por solo el **Arenar^ **Guardiola", **Boquerón'* y 
**Ensenada*\ 



TITULO XIII 



De las multas 

Art. 46. — Las multas serán desde diez centavos hasta la can- 
tidad de cien soles de plata, aplicables por el administrador en 
proporción á las faltas cometidas siendo la de cantidad superior 
impuestas á los reincidentes. 
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TITULO 



Disposiciones g^enerales 

Art. 47.— Las autoridades políticas proporcionarán él auxi- 
lio de la fuerza pública para hacer cumplir las disposiciones de es- 
tas ordenanzas, al sindicato regional y administrador. 

Art. 48.— Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadio no reconocen más de- 
rechos en los regantes que aquellos que se encuentran sustentados 
por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 59. — Para la derogación, modificación ó adición de al- 
guno ó algunos artículos de estas ordenanzas se requiere la apro- 
bación por la comunidad de regantes en junta general y la del go- 
bierno, que recabará el sindicato regional pare lo cual elevará al 
Mmisterio de Fomento todos los antecedente. 

Art. 50. — La organización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberá sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de 
Aguas y en los casos no previstos en ellos ni en estas ordenanzas 
se h_irá la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, a los doce días del 
mes de Octubre de mil novecientos seis. 



José Pardo 
Delfín Vídalón 
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El Presider|te de la República 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el inciso 1° del 
artículo 263 del código de aguas, he venido en aprobar las orde- 
nanzas de regadío de la comunidad de regantes del distrito agrí- 
cola de ''Desamparados'', del valle de Vitor del departamento de 
Arequipa. 



TITULO I 



De la comunidad de reglantes 

Art. 1° — El distrito agrícola de Desamparados, pago del mis- 
mo nombre, del valle de Vitor, departamento de Arequipa, que es 
regado por la acequia de Desamparados, se compone de los nueve 
fundos siguientes: **La Moscoso*', **La Fuente", **La Gamio*', 
•Xa Reyes'', *Xa Capilla", **San Javier", '*E1 Carmen" (.antes *Xa 
Cuadros") **La Aguirre", **La Barreda", estos dos últimos solo 
en parte. 

Art. 2° — La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
Desamparados la constituyen todos los que cultivan los fundos 
expresados ó parte de ellos ya sea como propietarios, enfiteutas, 
usufructuarios ó arrendatarios. 

Art. 3° — El nombre de los regantes con que se ha instalado 
la comunidad y el número de votos que ha sido asignado por el 
juzgado de aguas, lo mismo que el acta de la sesión primera cele- 
brada, se hará constar en el libro á que se refiere el artículo 53 in- 
ciso 1" del reglamento general. 

Art. 4° — La comunidad de regantes sesionará ordinariamen- 
te una vez al año, el último domingo del mes de mayo, precisa- 
mente en el distrito agrícola del valle, en el lugar que designe el 
presidente en la convocatoria. 
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Art. 5*^ — Se celebrará sesiones extraordinarias convocadas 
por el presidente cuando haya de ocuparse de algún asunto con- 
cerniente á la comunidad, propuesto por alguno de los miembros 
6 por el sindicato regional. 

Art. 6^ — En las convocatorias, reunionesy votaciones, se ob- 
servará lo dispuesto en los artículos 234, 235 y 237 del código y 
35 del reglamento general de aguas. 

Art. 7^ — No habiéndose reunido la mayoría absoluta, se ci- 
tará á una nueva sesión, la que se celebrará con el número que se 
reúna; y se tomarán las resoluciones por la mayoría de votos que 
representen los concurrentes. La segunda citación, para la sesión 
ordinaria será para el jueves anterior al primer domingo de junio. 

Art. 8*^ — En la sesión ordinaria se tratará: 
A — De la memoria que debe pasar el administrador en los 
términos indicados por jcI código y reglamento general; 

B — Del balance de la cuenta del año rural económico que . 
presentará el administrador y que pasará al sindicato regional 
para su estudio; 

C — De elegir presidente, vocal y secretario que deben for- 
mar el sindicato regional del nuevo aíio; y el administrador de 
aguas; 

Z) — De las mejoras, reformas y mociones que sean someti- 
das á la comunidad por el sindicato regional; 

JS — De todo asunto propuesto por cualquiera de los regar- 
tes, acompañado del informe del sindicato. 

Art. 9*^ — Toda moción que sea presentada por un regante, 
será pasada por el presidente al sindicato regional; con el respec- 
tivo informe, será puesto en conocimiento de la comunidad, ci- 
tándola á sesión extraordinaria si no estuviera próxima la ordi- 
naria. Expresándose en la convocatoria el objeto de la reunión. 

Art. 10. — Las sesiones extraordinarias podrán celebrarse en la 
capital de la provincia, si allí se encuentra la mayoría de los regan- 
tes. En tal caso, además de la citación general se llamará por es- 
quela á los que se hallen en el valle, para que asista nó se hagan 
representar mediante una carta-poder. 

Art. 11. — Los mayordomos y empleados de los regantes, re- 
presentarán á éstos en" las sesiones, sólo cuando estén autoriza- 
dos por carta-poder y para determinada sesión. 



TITULO II 



Aprovechamiento y distribución de las aginas 

Art. 12. — De los nueve fundos que componen este distrito 
agrícola, los tres primeros, ó sean **San Javier'', **E1 Carmen'' y 
**La Moscoso", aprovechan el agua, simultáneamente cualquier 
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día del ano, con exclusión de la noche y se les denomina fundos de 
riego. Los seis restantes emplean el agua en la noche y el exceden- 
te del día, cada fundo toda la cantidad, en los dias y con los tur- 
nos establecidos; y son denominados fundos de mita. Además en 
todo tiempo, y con preferencia el agua que empleen en el día los 
fundos de mita, corre hasta el final de la acequia, una parte de 
agua conocida con el nombre de íe/a, en cantidad suficiente para 
atender no sólo al uso doméstico, sino para el servicio de las fal- 
cas y oficinas, y para cortar la propagación de cualquier incendio. 

Art. 13. — Como todas las haciendas tenían antes riego diario 
ysólose estableció la mita desde **LaGamio", por acuerdo parti- 
cular de los interesados en ellas, se procurará restablecer lo más 
pronto que sea posible dicho riego diario haciendo al efecto los 
trabajos de ensanche del cauce y demás que fueran necesarios. 
Mientras esto se realiza quedará subsistente la mita establecida, 
de manera que esta viene á ser provisional. 

Art. 14. — Dicha mita ó turno está constituida de la manera 
siguiente: **La Fuente'' doce noches. **La Gamio'* doce. **La Re- 
yes'' seis. **La Capilla" tres. **La Aguirre' tres y '*La Barreda" 
una: total treinta y siete. 

Art. 15. — El agua destinada á un fundo debe emplearse pre- 
cisamente en su regadío, teniéndose presente lo dispuesto en el ar- 
tículo 240 del código de aguas. En atención á riegos inmediatos 
que puedan exigir determinados cultivos, es únicamente permiti- 
do á los que riegan por mita hacer tornas ó cambios en los días 
que les corresponden; debiéndose poner en conocimiento del admi- 
nistrador, previamente dichas tornas. 

Art. 16. — Todos los fundos tienen el derecho de aprovechar 
el agua para sus falcas y aseo de sus oficinas en cualquier tiempo. 
El aprovechamiento que no sea en las horas ó días que les corres- 
ponde el riego, debe ser autorizado por el administrador de la co- 
munidad. 

Art. 17. — La división que se haga de un fundo en dos ó rnás 
secciones, comprende necesariamente la división del riego ó mita 
que tiene designado. 

Art. 18. — Por ningún motivo debe dejar de correr /a íe/a has- 
ta el final de la acequia, en cantidad necesaria, para los usos.á que 
se halla destinada y que se expresan en el artículo 12. 

Art. 19. — Empleándose el agua de la acequia en usos domés- 
ticos, debe conservarse en las condiciones reclamadas por la hi- 
giene; no permitiéndose de ninguna manera la existencia de corra- 
les, chiqueros, establos, etc., etc. en sus bordes ni á distancia no 
menor de cuatro metros; el que se arroje en ella animales muertos 
ó inmundicias; y en general todo lo que pueda alterar sus condi- 
ciones higiénicas, ajuicio del sindicato. 

Art. 20. — El cambio de dominio de un fundo del distrito 
agrícola será puesto por escrito en conocimiento de la comunidad 
de regantes por los interesados. En la partición y deslinde de un 
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fundo, deberá expresarse ad>ímis: hi cantidad de hectáreas ó to- 
pos adjudicados á cada parte; su correspondiente división de rie- 
go ó mita; lo mismo que la de las cuotas. 

Art. 21. — Las fincas que hoy tienen riego diario, como son: 
"San Javier**, **E1 Carmín" y **La Mjscoso**, seguirán haciendo 
uso de sus boquerones en las dimensiones que actualmente los tie- 
nen y poseen. Las demás fincas, principiando de **La Fuente**, no 
podrán tener boqueroücs de una anchura mayor de 42 centíme- 
tros, cuando se establezca en ellos el riego diario; observando du- 
rante la mita, el que actualmente tienen; sin perjuicio de que la co- 
munidad pueda acordar dar mayor ensanche á los boquerones. 

Art. 22. — No es permitido hacer uso del agua en una sola fin- 
ca simultáneamente por dos ó más boquerones; debe hacerse uso 
por uno sólo y sucesivamente por los otros según convenga á la 
finca. Quedan exceptuados de esta disposición los fundos sujetos 
á mita mientras esta exista. 

Art. 23. — Es absolutamente prohibido el desperdiciar el agua 
de la acequia, teniendo boquerones mal interceptados, votándola 
á los desagües, ó empleándola en cualquiera otra forma que no 
sea necesaria para el cultivo. Inmediatamente que se acabe de 
aprovechar el agua, se hi dejará correr por la acequia intercep- 
tando el boquerón de que se ha hecho uso. 

Art. 24. — Los boquerones de cada fundo deben estar bien 
acondicionados de modo que se consiga completa interceptación 
del agua. Construyéndose de cal y piedra y poniéndose solera á 
aquellos que estén al nivel ó inferiores al plan de la acequia. 

Art. 25. — Las represas (paredes) que exigen algunos boque- 
rones para sacar el agua de la acequia, serán quitadas, tan pron- 
to como se acabe de aprovechar el agua, á fin de que esta pueda 
correr libremente. 

Art. 26. — Sólo podrán establecerse nuevos boquerones Oon 
conocimiento del sindicato regional; los que serán construidos de 
cal y canto, tendrán compuerta de fierro, y no tendrán un ancho 
mayor de treinta centímetros; salvo que la comunidad acuérdelo 
contrario. 

Art. 27. — Ante la comunidad, los regantes son los únicos res- 
ponsables por faltas ó infracciones del código, reglamento gene- 
ral, ordenanzas y acuerdos; de ninguna manera los mayordomos, 
empleados, etc , etc. Contra éstos sólo podrá ejercitarse la acción 
criminal por el sindicato regional, que así lo acuerde. Su respon- 
sabilidad civil la ejercitará el regante damnificado. 

Art. 28. — No es admisible que los regantes traten de eludir 
las disposiciones del código y reglamento de aguas, por creerlas 
de la incumbencia de los propietarios de los fundos. 

Art. 29. — Tampoco podrán eximirse de contribuir á los es- 
carbos y demás obligaciones, aun cuando estén para terminar su 
locación y un nuevo arrendatario logre los trabajos hechos; sal- 
vo el caso que éste se le sustituya oportunamente. El sindicato 
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regional interpondrá su autoridad en caso de que el nuevo regan- 
te se niegue á satisfacer al saliente, los gastos de escarbosy otros 
que aproveche. 

Art. 30. — F^ara que se considere en la comunidad de regantes 
debe acreditarse el derecho que asiste, mediante aviso escrito del 
propietario del fundo al sindicato regional. Haciéndose constar 
la extensión de terrenos que debe regar, y especialmente la canti- 
dad de agua que debe emplear en el caso de no ser todo el fundo 
el arrendado. 

Art. 31. — Respecto del nuevo regante el ^dministradordebe: 
A — Exigirle la formalidad prescrita en el artículo anterior; 
B — Llamarle la atención respecto de los artículos 27 y 28 
de estas ordenanzas, á fin de que resguarde su derecho en los con- 
tratos de arrendamiento y con sus empleados; 

C — Exigirle la constancia de haber satisfecho al regante 
saliente, conforme al artículo 29 los gastos del escarbo hecho en 
junio y demás que deba aprovechar en el nuevo año rural; 

D — Impedir el aprovechamiento del agua si después de ocho 
días de la notificación, no ha cumplido las prescripciones A y C 
de este artículo. 

Art. 32. — Las acequias derivadas que son comunes para 
dos ó más fincas, ó secciones delincas de diversos dueños, quedan 
sujetas á esta ordenanza. Los interesados en dichas acequias ha- 
rán constar en el libro respectivo de la comunidad, la manera y 
forma que tienen establecidas en el aprovechamiento del agua y 
conservación de la acequia común. 

Art. 33. — Si después de tres composturas de un boquerón que 
ha3^an sido exigidas por el administrador, con multa ó sin ella, 
no se consiguiese conservarlo en buenas condiciones permanentes, 
el regante está obligado á construirlo de calicanto y compuerta 
de fierro. El sindicato ordenará dicha construcción, pudiendo 
proporcionar fondos de la comunidad al interesado no múltalo 
que lo solicite, que serán devueltos en dos ó tres pequeños plazos. 

Art. 34. — Definitivamente establecida la comunidad, el sindi- 
cato regional procederá á restablecer el desagüe primitivo de la 
acequia y propondrá á la comunidad los nuevos que deban cons- 
truirse. 

Art. 38. — Los fundos bajos, aprovecharán el agua que no 
sea empleada por los fundos altos de mita, teniendo la preferen- 
cia el que se encuentre más próximo al dueño del agua sobre el 
más lejano. 
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TITULO 111 



Del sindicato reg'ional 

Art. 36. — El sindicato regional se compondrá de un presiden- 
te, un vocal ó vicepresidente y un secretario elegidos por la comu- 
nidad de regantes en la forma establecida en el artículo 259 del 
código de aguas. El presidente, el vocal ó vicepresidente y el secre- 
tario lo son de la comunidad. 

Art. 37. — El sindicato regional se renovará totalmente cada 
año, llenándose para este objeto las formalidades establecidas 
para la elección de cargos. 

Art. 38. — Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos 
observándose los mismos requisitos que para su primera elección 
y exigiéndose además para ello los dos tercios de votos de regan- 
tes que concurran, 

Art. 39. — El cargo de miembro del sindicato es gratuito y 
obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de inmediata 
reelección ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por 
la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 40. — Para ser miembro del sindicato se requiere: 
A — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus derechos 
civiles; 

B — Saber leer y escribir; 
C — Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 41. — Corresponde al sindicato regional: 
A — Cuidar de que el administrador de la comunidad cum- 
pla sus deberes; 

B — Conocer de las cuestienes de hecho que se susciten so* 
bre riego entre los interesados en él ó entre éstos y el adminis- 
trador; 

C — Formar el jurado de riegos; 
D — Examinar las cuentas del administrador; 
E — Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyere necesario; 

F— Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con 
arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones á que ha3'a 
lugar; 

G — Designar por turno á los miembros del sindicato para 
que vigilen los procedimientos del administrador; 

H— Comisionar á uno de sus miembros para que practique 
las inspecciones oculares que fuesen necesarias sin percibir por 
ello emolumento alguno; 
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I — Encomendar á uno de sus miembros para que dictami- 
ne acerca de las cuentas que presente el administrador; 

/— Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxi- 
lio de las autoridades locales; 

K — Elevar anualmente al Ministerio de Fomento la corres- 
pondiente memoria en la cual debe incluirse la cuenta die ingresos 
y egresos de la comunidad; 

Art. 41. — El sindicato regional se reunirá cuando fuese nece- 
sario, por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de sus 
miembros. 

Art. 42. — Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales; los fallos que expida se consignarán en el libro respecti- 
vo que llevará el secretario, fallos en los que se observará lo dis- 
puesto en el articulo 261 del código de aguas. 

Art. 43. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la totalidad de sus miembros debiendo correr á cargo del secreta- 
rio el libro de actas y el de matrícula correspondientes á todos los 
regantes del distrito. 

Art. 44. — Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A — Por muerte; 

B — Por renuncia aceptada; 

C — Por estar sometido ajuicio con mandamiento de pri- 
sión; 

D — Por dejar de ser agricultor en el distrito; y 

E— Por aceptar un cargo que sea incompatible con el de 
miembro del sindicato. 



TITULO IV 



Del presidente del sindicato regional 

Art. 45. — Son atribuciones del presidente: 

A — Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y del 
sindicato regional; 

B — Representar á la comunidad en las sesiones del sindica- 
to central; 

C — Firmar las comunicaciones dirijidas á las autoridades, 
corporaciones y particulares; 

D — Convocar á la comunidad para la celebración de jun- 
tas generales ordinarias en las épocas que señalan estas ordenan- 
zas; y para las extraordinarias en los casos que sea necesario; 

E — Dirijir la discusión en las deliberaciones de la comuni- 
dad en el sindicato; y 

F— Proveer los asuntos de mera sustanciación. 
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TITULO V 



Del vocal ó vicepresidente del sindicato 

Art. 46. — El vicepresidente del sindicato regional reemplaza- 
rá al presidente en ausencia 6 impedimento de éste en todas las 
funciones que le encomiendan estas ordenanzas. 



TITULO VI 



Del secretario 

Art. 47. — El secrerario del sindicato regional lo es también 
de la comunidad de regantes. 

Art. 48. — Son atribuciones del secretario: 

A — Concurrir á las sesiones del sindicato; 

B — Llevar el libro de actas de las sesiones de este y de la. 
comunidad; así como el de fallos; 

C — Llevar un libro en el que conste por orden alfabético de 
apellidos, los nombres de los miembros de la comunidad de regan- 
tes y de los fundos que poseen, marcando la extensión que tienen 
en hectáreas así como la dotación de agua que corresponde á ca- 
da uno; 

D — Llevar los registros de documentos y expedientes, dán- 
doles la tramitación debida, de acuerdo con el presidente, siendo 
responsable de la demora que sufran por no haberlos presentado 
al despacho; 

E — Responder de todos los documentos que ingresen á la 
secretaría los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador, al presidente ó las comisiones que se nombren para resol- 
ver los asuntos; 

F — Autorizar con su firma la del presidente en todos los 
actos de la comunidad ó del sindicato; 

G — Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comunidad 
de regantes de los asuntos sometidos á su deliberación; 

H — Tener un libro en el que consten las multas impuestas 
por el jurado y recaudadas por el administrador así como otro 
con expresión de las cuotas que corresponde pagar á cada intere- 
sado en la comunidad; 
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7— Visar junto con el presidente las cuentas que presente el 
administrador; 

/— Conservar y guardar los sellos respectivos así como te- 
ner en buen orden el archivo de la comunidad; 

K^ Dar razón de los hechos relativos al despacho siempre 
que lo ordene el presidente; 

L — Cumplir las comisiones c^ue la comunidad 6 el sindicato 
le encomienden relativas á sus funciones. 

Art. 49. — El sindicato proporcionará al secretario lo necesa- 
rio para los gastos de amanuense y útiles de escritorio. 

Art. 50. — Los libros de que trata este título reunirán las con- 
diciones establecidas para el libro de actas de la comunidad de 
regantes. 



TITULO VII 

Del administrador 

Art. 51. — La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
'^Desamparados'* tendrá un administrador et) la forma estableci- 
da por el artículo 234 del código de aguas, administrador que 
además de las atribuciones que le señala dicho código, el regla- 
mento de aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá las 
siguientes: 

A — Hacer que se reparen las tomas particulares de cada 
fundo sin alterar su dotación y vigilar que se use d mejor mate- 
rial para su más larga duración; 

B — Prestar preferente atención á que no se desperdicíenlas 
aguas en el distrito agrícola por no tener las acequias en buen 
estado; 

C '- Concurrir á las sesiones de junta que celebre la comu- 
nidad ó el sindicato regional para dar las informaciones que se le 
pidan, teniendo voz pero no voto; 

D — Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egre- 
sos de la comunidad, siendo el manejo de estos fondos de su res- 
ponsabilidad y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo 
dispuesto en el artículo 34 del reglamento de aguas; 

Art. 52. — El administrador presentará á la comunidad los 
proyectos para el mejor aprovechamiento de las aguas del dis- 
trito. 

Art. 53. —- El administrador será retribuido en la proporción 
que determine la comunidad. Por ahora se le abona un sol por 
cada peón con que cada fundo contribuye á los trabajos comunes; 
y además con el 20% de las multas que recaude. 

Art. 54. — El cargo de administrador durará un año; pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 
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Art. 55. — Vaca el cargo de administrador: 
A — Por terminar el período para que fué nombrado; 
B — Por renuncia aceptada; 
C — Por muerte 6 enfermedad habitual; 
D — Por remoción; 

E — Por sometimiento á juicio que exija su detención cor- 
poral; 

F— Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 



TITULO VIII 

Del jurado de riégaos 

Art. 56. — El sindicato regional funcionando conforme á la 
ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44? del re- 
glamento de aguas. 

Art. 57. — El jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quier miembro de la comunidad y cuando el presidente del jurado 
crea conveniente. 

Art. 58. — La solicitud para la reunión del jurado será diriji- 
da al presidente, firmada por el interesado, y en ella se expresará 
el objeto de la reunión. Dicha solicitud será entregada al secreta- 
rio, quien otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 59. — Los procedimientos del jurado de riegos se ajusta- 
rán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del reglamento de 
aguas. 



TITULO IX 



De los esearbos y relimpias de la acequia 

Art. 60. — Debe hacerse anualmente un escarbo general de la 
acequia, dándosele su primitivo cauce de dos metros de ancho por 
uno de profundidad en la boca-toma. 

Art. 61. — En las demás secciones de la acequia, irá disminu- 
yendo el ancho y profundidad, á medida del aprovechamiento que 
debe hacerse def agua y de los desagües que deben establecerse. 
El administrador indicará á los interesados, el ancho y profundi- 
dad que debe darse en las respectivas frenteras. 

Art. 62. — El escarbo general se hará en la primera semana 
de junio de cada año, en la siguiente forma: 
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-á — • El primer domingo de junio, el administrador hará vo- 
tar el agua de la toma para secar la acequia; 

B — Hasta el jueves inclusive, cada regante pondrá expedi- 
ta la frentera que le corresponde; 

C — El viernes y sábado se escarbará la huaica proporcio- 
nando los regantes el número de peones respectivos; 

Z> — El domingo y lunes correrá el agua de volada, esto es, 
que todos tienen el derecho de aprovecharla en el regadío de le- 
gumbres y pequeñas plantaciones que urgentemente necesitan 
riego; 

£ — El 15 de setiembre principiará á contarse los días de la 
mita, y terminará en mayo; 

Art. 63. — Si fuese necesario hacer alguna reparación en la 
acequia, debiendo emplearse más de los seis días que está sin agua, 
el administrador hará votar el agua antes del día indicado de- 
biéndose precisamente escarbar la huaica el viernes y sábado de- 
terminados. 

Art. 64. — La huaica es la sección de la acequia comprendida 
entre la toma y el lindero de las haciendas **San Javier*' y **E1 
Carmen.** El número de peones que debe concurrir á ese escarbo 
es el de 25. Corresponden cuatro al fundo **San Javier**, cuatro á 
**E1 Carm**n**, cuatro á **La Aloscoso**, cuatro á **La Fuente**, 
cuatro á **La Gamio**, dos á **La Reyes**, uno á **La Capilla**, 
uno á *'La Aguirre** y uno á **La Barreda'*. Los peones del **San 
Javier** entran cuando el escarbo llega al último boquerón que 
emplea este fundo en su riego. 

Art. 65. — Dichos peones con sus respectivas lampas y los en- 
seres que haya indicado el administrador, serán puestos á dispo- 
sición de éste, en el lindero bajo de **San Javier**, antes de las 9 de 
la mañana ae los días indicados. 

Art. 66. — El administrador completará el número de 25 peo- 
nes de cuenta de los regantes que no los hubiesen mandado, abo- 
nando un jornal hasta triple del corriente. 

Art. 67. — En el escarbo se comprende: el roce de los bordes, 
tanto internos como exteriores; el abordamiento completo de la 
acequia; la reparación de los boquerones; el arreglo de los puen- 
tes de los caminos que cruzan, los que son indispensables para 
evitar la destrucción de los bordes, 

Art. 68. — El administrador revisará el escarbo hecho, en la 
respectivas frenteras, el último día determinado para ese objeto; 
ordenará se subsanen las faltas que note, en el término de dos 
días; y si fuese necesario, procederá según prescripciones en la sec- 
ción correspondiente á multas, de estas ordenanzas. 

Art. 69. — En el escarbo de la huaica, queda también com- 
qrendido el del desagüe que debe restablecerse, y los demás que se 
construirán. 

Art. 70. — Se hará una relimpia general de la acequia y losro- 
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ees correspondientes, en la última quincena de diciembre antes de 
las avenidas. 

Art. 71. — Además se harán relimpias y roces particulares 
cuando el administrador lo juzgue necesario y ordene. Los roces 
se harán con la frecuencia indispensable para que esté á la vista 
el estado de los bordes 3'' evitar quiebra. 



TITULO X 



De las cuotas 

Art. 72. — Los regantes además de los gastos que les ocasio- 
ne el tener la acequia en las respectivas frenteras en perfecto esta- 
do de conservación, están obligados á los siguientes gastos de ca- 
rácter común: 

A — Los que ocasione el escarbo, relimpias, roces de la huai- 
ca y desagües; 

B — Los que ocasionen los trabajos ordinarios y extraordi- 
narios de la boca-toma, aumentos y disminución del agua en 
ella; 

C — Los derechos del administrador; 

D — Los ordinarios que ocasione la citación á juntas, útiles 
de escritorio y demás que se desprenden del cumplimiento de estas 
ordenanzas; 

JS — Los que ocasionen las obras, reformas y demás que 
acuerde la comunidad. 

Art. 73. — Para toda acotación de carácter común, deben 
contribuir los fundos en la siguiente proporción: con. cuatro par- 
tes cada uno en *'San Javier", *'E1 Carmen**, **La Cuadros", *'La 
Fuente" y ''La Gamio", con dos partes "La Reyes", con una**La 
Capilla", con otra *'La Aguirre" y con una ''La Barreda" que 
suman veinticinco. 

Art. 74. — La acotación que se haga en peones, para los efec- 
tos de las disposiciones A, B y E del artículo 72, precisamente 
debe ser satisfecha en tal forma; siguiendo como regla general lo 
dispuesto en el artículo 66. 

Art. 75. — Para los efectos de la disposición B del artículo 72 
el administrador queda autorizado para exigir peones ó el impor- 
te del jornal corriente. Teniendo especial cuidado que todos los 
fundos se vayan alternando en proporcionar los peones en la par- 
te que les respecta y así mismo que todos contribuirán en dinero 
en la parte proporcional para el abono en los respectivos jornales. 
Art. 76. — La mitad de lo que se asigne al administrador de- 
be abonársele al principiar el año rural y el resto al fin. De igual 
modo, para atender á la disposición D del artículo 72, debe en- 
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tragarse al principiar el año rural que cuando no la determine ex- 
presamente Ici comunidad, será ei 50% á que hayan ascendido 
esos gastos el año anterior; el saldo debe abonarse al finalizar el 
año rural. 

Art. 77. — Además de las cuotas, están obligados á satisfa- 
cer los regantes, el importe de lo que al administrador, conforme 
á estas ordenanzas, haga por cuenta de los omisos, sin perjuicio 
de la respectiva multa. 



TITULO XI 
De las multas 



Art. 78. — Las infracciones del código, reglamento general y 
ordenanzas, serán penadas con multas con arreglo á la siguiente 
escala: 

1*^ — El establecimiento de un nuevo boquerón S. 20. 

2^ — El ensanche ó la destrucción intencional de uu boque- 
rón existente S. 10. * 

39 — El establecer represas fuera de lo que permite el artícu- 
lo 25, ó el no retirar las que se refieren á dicho artículo S. 10. 

4*^ — El usar simultáneamente dos boquerones con arreglo 
á la prescripción del artículo 22, S. 10. 

5*^ — El alterar las condiciones higiénicas del agua con he- 
chos prohibidos en el artículo 19, S. 20. 

6*^ — El aprovechamiento en riego del agua de la teja, S. 20; 
su desperdicio por el mal estado de un boquerón, S. 10. 

7^ — El aprovechamiento del agua ajena S. 20, considerán- 
dose tanto en este caso como en el anterior como aprovechada el 
agua que pasa por el boquerón y vaya al desagüe. 

8^ — La falta de aviso al administrador, de tornas de los 
miteros y de aprovechar el agua para falca, prescritos en los ar- 
tículos 15 y 16, S. 5. 

9*^ — El no dejar agua para una falca, conforme al artículo 
16, S. 10. 

10. — El impedir la reunión del sindicato, sin causa que jus- 
tifique la inasistencia de un miembro, S. 10. 

11. — Por cada peón que no concurra al escarbo de la huai- 
ca ó trabajo común, S. 5; sin perjuicio del jornal pagado por el 
administrador al reemplazo. La multa no será aplicada por la 
concurrencia después de las 9, sólo él jornal contratado porel ad- 
ministrador. 

12. — El no escarbar la acequia en la frentera de un fundo, 
en los días señalados, de S. 20 á 50. 
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13. — El no haber subsanado las observaciones del adminis- 
trador, hechas en la revisión prescrita en el art. 68, S. 10. 

14. -r- Por cada boquerón que no reúna his condiciones de la 
primera parte del art. 24, S. 5. 

15. — Por desperdicios del agua por tener mal interceptado 
su boquerón S. 2, y por arrojarla al desagüe y demás del articula 
23, S. 5. 

16. — Por no hacer las relimpias y roces parciales indicados 
por el administrador, después de tres días de la notificación, S. 5. 

17. ~ Por no poner en buenas condiciones los puentes para 
impedir desbordes de la acequia, después de tres días de la indica- 
ción, S. 5. 

18. — Por no abordar las pequeñas quiebras, después délas 
24 horas de la notificación, S. 5. 

Art. 79. — Se aplicará una segunda multa de cantidad igual 
á la primera si después de 24 horas en unos casos y de tres días 
en otros no hubiese desaparecido la causa que la originó. Inme- 
diatamente el administrador procederá á hacer la reparación por 
cuenta del interesado. Las 24 horas se refieren á los incisos 12, 
13 y 18 del artículo anterior; los tres días á los incisos 1, 2, 3, 5, 
14, 16 y 17 del mismo. 

Art. 80. — La multa p¿\gada no exime al infractor del abono 
de los perjuicios que haya ocasionado á la comunidad ó un regan- 
te; éste puede exigir se le restituya una cantidad de agua, igual á 
la usurpada, si así puede evitársele perjuicios. 

Art. 81. — En las infracciones no anotadas en el artículo 78 
será fijada la cantidad de la multa por el sindicato, teniendo en 
cuenta la mente de dicho artículo. 

Art. 82. — Pue(;le pedirse reconsideración al sindicato regio- 
nal, por multa impuesta, fundándose en la inexactitud del hecho 
punible, lo que debe ser probada por la declaración jurada de tres 
testigos. La reconsideración debe ser pedida dentro del segundo 
día, por escrito, por conducto de cualquiera de los miembros del 
sindicato que se encuentren en el valle, ó por el del administrador. 

Art. 83. — Las multas, lo mismo que las acotaciones é impor- 
te de trabajos hechos, serán recaudadas por el administrador, te- 
niéndose en cuenta lo dispuesto en el art. 50 del reglamento ge- 
neral. 

Art. 84. — De las multas recaudadas el 20 % será entregado 
al administrador, y el 80 % servirá de base para las mejoras que 
ordene la comunidad, mereciendo preferencia la construcción de 
boquerones de calicanto y compuertas de fierro. 
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TITULO XII 



Disposiciones generales 

Art. 85. — Las autoridades políticas proporcionarán el auxi- 
lio de la fuerza pública al sindicato regional y al administrador 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 

Art. 86. — Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de agua de regadío no reconocen más de- 
rechos en los regantes que aquellos que se encuentran sustentados 
por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 87. — Para la derogación, modificación ó adición de al- 
gtino ó algunos artículos de estas ordenanzas se requiere la apro- 
bación por la comunidad de regantes en junta general y la del go- 
bierno, que recabará el sindicato regional para lo cual elevará to- 
dos los antecedentes al Ministerio de Fomento. 

Art. 88. — La organización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberán sujetarse á lo que dispone el código y reglamento de 
aguas, y en los casos no previstos en ellos ni en estas ordenanzas 
se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de gobierno, en Lima, á los catorce días del 
mes de setiembre de mil novecientos seis. 

José Pardo 
Delfín Vídalón 
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ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD DE REGANTES 



y 

Distrito agrícola de Tacar 

Departamento de Arequipa 

APROBADAS POR EL SUPREMO GOBIERNO 

EN 14 DE SETIEMBRE EE ISDB . 



/^EDICIÓN OFICÍAL^^ 



LlMA-PÉfó.Ú 

Oficina tipói^ráfiea de ** La Opinión Nacional ** 
Gremios, 441 

1906 



El Presider]te de la República 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el inciso 1^ del 
artículo 263 del Código de aguas, he venido en aprobar las orde- 
nanzas de regadío de la comunidad de regantes del distrito agrí- 
cola de *-Tácar'*, departamento de Arequipa. 

TITULO I 



De la comunidad de regantes 

Artículo 1*^— El distrito agrícola de Tacar, valle de Vitor, de- 
partamento de Arequipa, lo forman los fundos que riegan la ace- 
quia denominada Huachipa en Tacar y son los siguientes: **La 
Aguirre'*, **La Barreda**, **La Monjarás**, **Huachipa*', **La Vi- 
llarroel**, "La Haciendita** y **La Goyeneche**. Además la ha- 
cienda **La Gamio** riega una pequeña parte^ habiendo entre és- 
ta y aquella otras haciendas intermedias. 

Art. 2^ — La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
Tacar la constituyen todos los que cultivan los fundos expresa- 
dos ó parte de ellos, ya sea como propietarios, enfiteutas, usu- 
fructuarios ó arrendatarios. 

Art. 3*^— Además del aprovechamiento del agua por la acequia 
de Huachipa en Tacar, los fundos **La Barreda" y **La Aguirre** 
riegan sus laderas por la acequia Desamparados; y los fundos 
'^'Huachipa'*, •*La Villarroer*, **La Haciendita** y **La Goyeiie- 
che**, aprovechan del agua de la acequia La Verenguel, para sus 
secciones ó partes bajas. 

Art. Ar — El nombre de los regantes con que se instale definiti- 
vamente la comunidad, el número de votos que á cada uno co- 
aresponde en relación con los artículos 22 y 23 de estas ordenan- 
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zas, se hará constar en el libro en que se refiere el artículo 53, iti- 
ciso I*' del reglamento general. 

Art. 5*^ — La comunidad de regantes celebrará una sesión ordi- 
naria al año, el último domingo de mayo, además de lo prescrito 
en el artículo 34 del reglamento general, para ocuparse de lo si- 
guiente: 

A. — Del nombramiento de presidente, vocal y secretario que 
deben formar el sindicato regional de cada año; 

B. — De las mejoras, reformas y mociones que sean someti- 
das á la comunidad por el sindicato regional; 

C. — De todo asunto propuesto por cualquiera de los regan- 
tes, acompañado del informe del sindicato. 

Art. 6"^ — Se celebrarán sesiones extraordinarias convocadas 
por el presidente cuando haya que ocuparse de algún asunto con- 
cerniente á la comunidad, propuesto por alguno de los miembros 
ó por el sindicato regional. 

Art. 7^ — En las convocatorias, reuniones y votaciones se ob- 
servará lo dispuesto en los artículos 234, 235 y 237 del código y 
35 del reglamento general de aguas; y el número de votos en con- 
formidad con los artículos 4, 22 y 24 de estas ordenanzas. 

Art. 8*^ — No habiéndose reunido la mayoría absoluta, se cita- 
rá nuevamente, y se celebrará la sesión con el número que se reú- 
na, tomándose la resolución por la mayoría de votos que repre- 
senten los concurrentes. 

Art. 9*^— Toda moción que sea presentada por un regante se- 
rá pasada por el presidente del sindicato regional; con el respecti- 
vo informe, será puesta en conocimiento de la comunidad, citán- 
dola á sesión extraordinaria, si no estuviese próxima la ordina- 
ria; expresándose en la convocatoria el objeto de la reunión. 

Art. 10. — Las sesiones extraordinarias podrán celebrarse en 
la capital de la provincia, si allí se encuentra la mayoría de los 
regantes. En tal caso, además de la citación general, se llamará 
por esquelas á los que se hallen en el valle, para que asistan ó se 
hagan representar mediante una carta-poder. 

Art. 11.— Los mayordomos y empleados de los regantes, re- 
presentarán á estos en las sesiones, sólo cuando estén autoriza- 
dos por carta-poder, y para determinada sesión. 



TITULO II 

Aprovechamiento y distribución de las aguas 

Art. 12.— De los ocho fundos de este distrito agrícola, los cua- 
tro primeros, ó sean: la parte de **La Gamio'\ **La Aguirre'', **La 
Barreda'' y **La Monjarás**, aprovechan el agua, en cualquier 
día del año, con exclusión de la noche, simultáneamente; y se les 
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detiomma íandos de riego. Los cuatro restantes, ó sean **Hira*.«.' 
chipa**, **La Villarroer*, **La FTaciendita* y **La Goj^eneche**, apro- 
vechan el agua en las noches, cada una toda la cantidad y en las' 
noches que les corresponde el turno y son llamados íandos de mi- 
ta; estos aprovechan también en sus respectivos turnos, del aguar 
excedente ó que no hayan empleado en el día los fundos de riego. 
Además, en todo tiempo y con preferencia al agua que pueden em- 
plear en el día los fundos de mita, corre hasta el final de la ace- 
quia, una parte de agua conocida con el nombre de taja, en can- 
tidad suficiente para atender al uso domestico, para el servicio de 
las falcas y para evitar la propagación de cualquier incendio. ' 

Art. 13. — La acequia debe contener la cantidad de agua nece- 
saria para que todos los fundos de riego puedan aprovecharla si- 
multáneamente en el mismo día, y además que haya excedente 
para la teja y falcas. 

Art. 14.-^La cantidad de agua que puede aprovechar diaria- 
mente un fundo de riego, está limitada sólo por el derecho denlos 
demás fundos de riego, y cada uno de ellos no podrá usar dos ó 
más boquerones simultáneamente; sino uno en pos de otro. 

Art. 15. — Desde la fundación de la acequia, todos los gastos 
que esta demanda son hechos por los fundos de mita. El gasto 
se divide en doce partes, correspondiendo á *'Huachipa** seis, á la 
'*Villarroer* dos, á la **Haciendita** dos, y á la **Goneneche** dos. 
Los fundos de riego aprovechan el agua sin hacer gastos de nin- 
guna clase en la acequia. 

Art. 16.— El período de la mita es de 31 noches, correspon- 
diendo trece á **Huachipa**, seis á la **Villarroer\ seis á la *'Ha- 
ciendita** y seis á la **Goyeneche'*. 

Art. IT.^Los fundos de mita aprovechan toda la cantidad 
de agua de la acequia, en la noche, y el excedente que pueda ha- 
ber en el día, por uno ó varios boquerones; debiendo siempre de- 
jar pasar la teja y la que tenga que emplearse en los falqueos. 

No obstante, un fundo de mita podrá aprovechar de parte 
del agua de la teja en riego urgentísimo, cada vez que se lo per- 
mitan los fundos bajos que deban ser privados de esa cantidad de 
agua, debiéndose dar aviso oportuno al administrador dé aguas. 

Art. 18.— Al dividirse un fundo de riego ó de mita, debe deter- 
minarse la cantidad de agua que se adjudica para una de las par- 
tes. No obstante, una deellas puede aprovechar el agua determi- 
nada á las otras partes del mismo fundo, cuando no la estén apro- 
vechando y previa indicación; de modo que en todo tiempo un 
fando puede ejercitar todo el derecho que tiene. 

Art. 19.— El agua correspondiente á un fundo sólo debe ser 
aprovechada por dicho fundo. En atención á riegos inmediatos 
que pueden exigir determinadas plantaciones, es permitido á los 
que riegan por mita, hacer tornas ó cambios en el tiempo que les 
corresponde. Así mismo los fundos de riego pueden hacer tornas 
con los de mita, no pudiendo ser pagados estos sino dentro del 
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período de su turno 6 mita, de modo que no rieguen dos miteros 
al mismo tiempo; debiéndose poner previamente en conocimiento 
del administrador de aguas dichas tornas. 

Art 20.— Todos los fundos tienen el derecho de aprovechar el 
agua para sus falcas y aseos de sus oficinas en cualquier tiempo. 
El aprovechamiento que no sea en los días y horas que les corres- 
ponde el riego, debe ser autorizado por el administrador de la co- 
munidad, quien ordenará lo conveniente á los otros regantes. 

Art. 21. — Teniéndose que aprovechar el agua también en los 
usos domésticos de los fundos, debe conservarse en las condicio- 
nes reclamadas por la higiene, no permitiéndose todo lo que pue- 
da alterar dichas condiciones. 

Art, 22.— En conformidad con los artículos 235 y 248 del có- 
digo de aguas, de las supremas resoluciones de 6 de Febrero de 
1903 y Junio de 1905 y de la computación hecha por el Juzgado 
de aguas al reunir la comunidad, queda establecido el distrito 
agrícola con 1,860 votos, correspondiendo un voto por cada ho 
ra de agua, tomándose el período de 31 días que tiene la mita; 
distribuidos en la siguiente forma: 

La Gamio por 12 horas del día en 31 días 372 votos 

LaAguirre „ „ „ „ „ „ „ „ 372 „ 

La Barreda.... „ „ „ „ „ „ „ „ 372 „ 

La Monjarás.. „ „ „ „ „ „ „ „ 372 „ 

Huachipa ,, ,, ,, de la noche ,, 13 noches 156 ,, 

LaVillarroel .. „ „ „ „ „ „ 6 „ 72 „ 

La Haciendita „ „ „ „ „ „ 6 „ 72 „ 

LaGoyeneche. „ „ „ „ „ „ 6 „ 72 „ 

31 noches 1860 votos 



Art. 23.— El cambio de dominio de un fundo del distrito agrí- 
cola, será puesto por escrito en conocimiento de la comunidad de 
regantes, por los interesados. En la partición y deslinde de un 
fundo deberá expresarse además la cantidad de hectáreas ó topos 
adjudicados á cada parte; la correspondiente división del riego ó 
mita; lo mismo que la de las cuotas y obligaciones respecto de la 
acequia. 

Art. 24.— La segunda parte de la disposición anterior se hace 
extensiva á los fundos que actualmente se encuentran divididos; 
debiendo darse cumplimiento tan pronto como quede establecida 
definitivamente la comunidad, mediante la aprobación de estas 
ordenanzas por el Supremo Gobierno; se principiará con la ins- 
cripción de dichos fundos divididos, en el libro á que se refiere el 
inciso 2^ del artículo 53 del reglamento general. 

Art. 25. — Sólo podrán establecerse nuevos boquerones ó san- 
grías en la acequia principal con conocimiento del sindicato re- 
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gional, los que serán construidos de calicanto, tendrán compuer- 
tas de fierro de un ancho máximum de 40 centímetros. 

Art. 26.— El ancho de los boquerones no podrá ser ensancha-. 
do por los regantes ni disminuidos por la comunidad, debien- 
do conservar el que actualmente tienen. El sindicato regional, al 
establecimiento definitivo de la comunidad, hará constar en el 
respectivo libro el ancho de todos ellos. 

Art. 27.--L0S boquerones de cada fiíndo deben estar bien 
acondicionados, de modo que se consiga completa interceptación 
del agua. Si después de tres composturas de un boquerón, exigi- 
das por el administrador de la comunidad, con multa 6 sin ella 
no se ha conseguido buen estado permanente, debe construirse de 
calicanto y compuerta de fierro, el sindicato regional ordenará 
dicha refacción. 

Art. 28. — Es absolutamente prohibido desperdiciar el agua de 
la acequia, teniendo los boquerones mal interceptados; votándo- 
la á los desagües ó empleándola en cualquier otra forma que no 
sea necesaria al cultivo y usos domésticos. Inmediatamente que 
se acabe de aprovechar el agua, se la dejará correr por lá acequia, 
interceptando el boquerón de que se ha hecho uso, 

Art. 29. — Las represas ó paradas que exigen algunos boque- 
rones para sacar el agua de la acequia, serán retiradas tan pron- 
to se acabe de regar, para que corra el agua libremente. 

Art. 30. — Los desperfectos de la acequia en las frenteras de 
los fundos de riego, serán subsanados por los regantes de ellos 
sólo cuando sean causados por actos suyos deliberados ó inten- 
cionales. Los provenientes del uso natural de la acequia serán 
subsanados por el fundo de mita encargado de esa sección. 

Art. 31.— Los regantes de fundos de riego, tan luego que no- 
ten desperfectos en las frenteras, en los boquerones, y causas que 
puedan ocasionar quiebras, están obligados á dar aviso al encar- 
gado de la acequia en esa sección para su reparo. Al mismo tiem- 
po darán parte al administrador de la comunidad para que orde- 
ne la refección, más ó menos inmediatamente atendidas las cir- 
custancias. 

Art. 32.— Las quiebras ocasionadas por causas fortuitas in- 
dependientes de la voluntad ó cuidado de un regante, ó del encar- 
gado de conservar esa sección de la acequia, serán reparadas por 
todos los regantes de mita, en proporción á los gastos generales 
á que están obligados dichos fundos. 

Art. 33. — Los aumentos de agua que sean necesarios para que 
corra la cantidad suficiente, serán solicitados por cualquiera de 
los regantes al administrador de la comunidad, el que indicará 
los peones que deben concurrir, teniendo cuidado que unos en una 
vez y otros en las siguientes, todos los fundos de mita contribu- 
yan en la debida proporción. 

Art; 34. — Las acequias derivadas que son comunes á dos ó 
más secciones de fundos, quedan sujetas á estas ordenanzas. Los 
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interesados harán constar en el libro respectivo de la comunidad, 
la manera y forma que han establecido para el aprovechamiento 
del agua y conservación de la acequia común. 

Art. 35. — No se permite la existencia de chiqueros, corrales, 
establos, etc., etc, en los bordes de la acequia; el que se arrojen 
animales muertos, y en general, todo acto que ajuicio del sindi- 
cato regional altere las condiciones higiénicas del agua. Respecto 
de los chiqueros, corrales, establos, lugares reservados, etc, etc., 
que se encuentren contiguos á la acequia, deben separarlos con 
muros 6 paredes. 

Art. 36.— Los fundos bajos aprovecharán el agua que no sea 
empleada por los fundos altos de mita, teniendo preferencia el 
que se encuentre más próximo al más remoto. Igual preferencia 
se observará en la disposición del artículo 18. 

Art. 37. — Ante la comunidad, los regantes son los únicos res- 
ponsables por faltas ó infracciones del código, reglamento gene- 
ral, ordenanzas y acuerdos de la comunidad; de ninguna manera 
los mayordomos y empleados. Contra éstos sólo podrá ejercitar- 
se la acción criminal por el sindicato regional que así lo acuerde. 
La responsabilidad civil la ejercitará el regante damnificado que 
le convenga. 

Art, 38, — No es admisible que los regantes traten de eludirlas 
disposiciones del código y reglamento de aguas por creerlos de la 
incumbencia de los propietarios de los fundos. 

Art. 39.— Tampoco podrán eximirse de contribuir á los escar- 
bos y demás obligaciones, aún cuando estén para terminar su lo- 
cación, y un nuevo arrendatario logre los trabajos hechos, salvo 
el caso que á este se le sustituya oportunamente. El sindicato re- 
gional interpondrá su autoridad en caso que el nuevo regante se 
niegue á satisfacer al saliente los gastos de escarbo y demás que 
aprovecha. 

Art. 40. — Para que se considere en la comunidad á un nuevo 
regante, debe acreditar el derecho que le asiste, mediante aviso 
escrito del propietario del fundo al sindicato regional; haciéndo- 
se-€onstar la extensión de terreno que debe regar y especialmente 
la cantidad de agua que debe emplear, en el caso de no ser todo 
el fundo el arrendado. 

Art. 41.— Al nuevo regante el administrador de la comunidad 
debe: 

A. — Exigir la formalidad prescrita en el artículo anterior; 
B. — Llamarle la atención respecto de los artículos 37 y 38 
de las presentes nrdenanzas; 

C. — Exigirle la constancia de ver satisfecho al regante sa- 
liente, conforme al artículo 39, los gastos que éste tiene hechos y 
que él debe aprovechar; 

Z).— Impedirle el aprovechamiento del agua, si después de 
ocho días de la notificación no ha cumplido las prescripciones A 
y C de este artículo. 
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TITULO III 

Del sindicato regional 

Art. 42.— El sindicato regional se compondrá de un presiden- 
te, tin vocal ó vicepresidente y un secretario, elegidos por la co- 
munidad de regantes en la forma establecida en el artículo 259 
del código de aguas. El presidente, el vocal ó vicepresidente y el 
secretario lo son también de la comunidad. 

Art. 43. — El sindicato regional se renovará totalmente cada 
año, llenándose para ese objeto las formalidades establecidas pa- 
ra la elección de cargos. 

Art. 44. — Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos 
observándose los mismos requisitos que para su primera elección 
y exigiéndose además para ello los dos tercios de votos de regan- 
tes que concurran. 

Art. 45.— El cargo de miembro del sindicato es gratuito y obli- 
gatorio, no pudiéndose renunciar sino en caso de inmediata reelec- 
ción ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por la co- 
munidad y aceptada por ella. 

Art. 46. — Para ser miembro del sindicato se requiere: 

A. — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus derechos 
civiles; 

B, — Saber leer y escribir; 

C — Ser agricultor en el distrito agrícola. 
Art. 47.— Corresponde al sindicato regional: 

1^— Cuidar de que el administrador de la comunidad cum- 
pla sus deberes; 

2^ — Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten sobre 
riego entre los interesados en él ó entre éstos y el administrador; 

3^ — Formar el jurado de riegos; 

4^— Examinar las cuentas del administrador; 

5*^ — Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyera necesario; 

5 —Imponer á los infractores de estas ordenanzas y con 
arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones á que haya 
lugar; 

7^ — Designar por turno á los miembros del sindicato para 
que vigilen los procedimientos del administrador; 

8^— Comisionar á uno de sus miembros para que practique 
las inspecciones oculares que fuesen necesarias, sin percibir por 
ello emolumento alguno; 

9*^— Encomendar á uno de sus miembros para que dictaminé 
acerca de las cuentas que presente el administrador; 

10.— Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxi- 
lio de las autoridades locales; 
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11. — Elevar anualmente al Ministerio de Fomento la corres- 
pondiente memoria, en la cual debe incluirse la cuenta de ingre- 
sos y egresos de la comunidad. 

Art. 48. — El sindicato regional se reunirá cuando fuese nece- 
sario por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de sus 
miembros. 

Art. 49. — Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales; los fallos que expida se consignarán en el libro respecti- 
vo que llevará el secretario, fallos en los que se observará lo dis- 
puesto en el artículo 261 del código de aguas. 

Art. 50. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la totalidad de sus miembros, debiendo correr á cargo del secre- 
tario el libro de actas y el de matrículas correspondientes á todos 
los regantes del distrito. 

Art. 51.— Vaca el cargo de miembro del sindicato: 
^.— Por muerte; 
B, — Por renuncia aceptada; 

C. — Por estar sometido ajuicio con mandamiento de pri- 
sión; 

£>.— Por dejar de ser agricultor en el distrito; 
E.—Vov aceptar un cargo que sea incompatible con el de 
miembro del sindicato. 

TITULO IV 

Del presidente del sindicato regional 

Art. 52.— Son atribuciones del presidente: 

1.° — Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y del 
sindicato regional; 

2P — Representar á la comunidad en las sesiones del sindica- 
to regional; 

3.^ — Firmar las comunicaciones dirigidas á las autoridades, 
corporaciones y particulares; 

4.° — Convocar á la comunidad para la celebración de jun- 
tas generales ordinarias en las épocas que señalan estas ordenan- 
zas, y para las extraordinarias en los casos que sea necesario; 

5.° — Dirigir la discusión en las deliberaciones de la comuni- 
dad en el sindicato; 

6.° — Proveer en los asuntos de mera sustanciación. 



TITULO V 

Del vocal ó vicepresidente del sindicato 

Art. 53. — El vicepresidente del sindicato regional reemplazará 
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al presidente en ausencia ó impedimento de éste en todas las fun- 
ciones que le encomiendan estas ordenanzas. 

TITULO VI 

Del secretario 

Art. 54-.— El secretario del sindicato regional lo es también de 
la comunidad de regantes. 

Art. 55.— Son atribuciones del secretario: 

A. — Concurrir á las sesiones del sindicato; 

B. — Llevar el libro de actas de las sesiones de éste y de la 
comunidad; así como el de fallos; 

C. — Llevar un libro en el que conste por orden alfabético de 
apellidos, los de los miembros de la comunidad de regantes y de 
los fundos que poseen, marcando la extensión que tienen en hec- 
táreas, así como la dotación de agua que corresponde á cada uno; 

D. — Llevar los registros de documentos y expedientes, dán- 
dole la tramitación debida, de acuerdo con el presidente; siendo res- 
ponsable de la demora que sufran por no haberlos presentado al 
despacho; 

E. — Responder de todos los documentos que ingresen á la 
secretaria, los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador, al presidente ó á las comisiones que se nombren para re- 
solver los asuntos; 

jP.— Autorizar con su firma la del presidente en todos los ac- 
tos de la comunidad ó del sindicato; 

G. — Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comunidad 
de regantes de los asuntos sometidos á su deliberación; 

H. — Tener un libro en el que consten las multas impuestas 
por el jurado y recaudadas por el administrador, así como otro 
con expresión de las cuotas que corresponde pagar á cada intere- 
sado en la comunidad; 

J.— Visar junto con el presidente las cuentas que presente el 
administrador; 

/. — Conservar y guardar los sellos respectivos, así como te- 
ner en buen orden el archivo de la comunidad; 

^.— Dar razón do los hechos relativos al despacho siempre 
que lo ordene el presidente; 

L. — Cumplir las comisiones que la comunidad ó el sindicato 
le encomienden relativas á suz funciones. 

Art. 56. — El sindicato proporcionará al secretario lo necesa- 
rio para los gastos de amanuense y útiles de escritorio. 

Art. 57.— Los libros de que trata este título reunirán las con- 
diciones establecidas para el libro de actas de la comunidad de 
regantes. 
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TITULO VII 



Del administrador 



Art. 58. — La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
Tacar tendrá tin administrador elegido en la forma establecida 
por el artículo 234 del Código de Aguas, adminissrador que ade- 
más de las atribuciones que le señala dicho Código, el Reglamen- 
to de Aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá las si- 
guientes: 

A. — Hacer que se reparen las tomas particulares de cada fun- 
do sin alterar su dotación y vigilar se use el mejor material para 
su más larga duración; 

B. — Prestar preferente atención á que no se desperdicien las 
aguas en el distrito agrícola por no tener las acequias en buen 
estado; 

C— Concurrir á las sesiones de junta que celebre la comuni- 
dad ó el sindicato regional para dar las informaciones que se le 
pidan, teniendo voz pero no voto; 

D. — Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egresos 
de la comunidad, siendo el manejo de estos fondos de su respon- 
sabilidad y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo dis- 
puesto en el artículo 34 del Reglamento de Aguas. 

Art. 59. — El administrador presentará á la comunidad los 
proyectos para el mejor aprovechamiento de las aguas del dis- 
trito. 

Art. 60.--E1 administrador será retribuido con el 25 % de las 
multas que recaude y con lo que le determine la comunidad anual- 
mente. 

Art. 61.— El cargo de administrador durará un año; pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 62. — Vaca el cargo de administrador: 

A. — Por terminar el período para que fuese nombrado; 
B. — Por renuncia aceptada; 
C. — Por muerte ó enfermedad habitual; 
D. —Por remoción; 

E.— Por sometimiento ajuicio que exija su detención cor- 
poral, y 

F.— Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 
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TITULO VIII 



Del jurado de riegos 

Art. 63. — El sindicato regional funcionando conforme á la 
ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44 del 
Reglamento de Aguas. 

Art. 64. — El Jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quier miembro de la comunidad y cuando el presidente del jurado 
lo crea conveniente. 

Art. 65.— La solicitud para la reunión del jurado será dirigi- 
da al presidente, firmada por el interesado, y en ella se expresará 
el objeto de la reunión. Dicha solicitud será entregada al secre- 
tario, quien otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 66.— Los procedimientos del Jurado de Riegos se ajusta- 
rán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Reglamento de 
Aguas. 



TITULO IX 



De los escarbos y relimpias de la acequia 

Art. 67. — Debe hacerse un escarbo general en la acequia, 
anualmente, dándole el cauce que ajuicio del administrador, con- 
tenga la cantidad de agua á que se refiere el artículo 13 de estas 
ordenanzas. 

Art. 68. — Se hará además una relimpia general en la última 
quincena de diciembre, dejando expedito el cauce para la época 
de avenidas del río. Se defenderán las boca-tomas ^en dicha épo- 
ca, y tan pronto que ella termine, ó sea en los primeros días de 
abril, se arreglará la toma, salvando los desperfectos que pueda- 
ocacionar el río. El administrador, con tres días de anticipación, 
fijará los días en que deban concurrir los peones á la relimpia y 
arreglo de la toma; la anticipación para los trabajos de defenza 
de la toma, queda á juicio del administrador, atendiendo la ur- 
gencia del caso. 

Art. 69.— El escarbo se hará en las dos primeras semanas de 
junio, con arreglo á las siguientes disposiciones: 

A.— El administrador hará desaguar la acequia el domingo 
anterior al primer lunes de junio por el desagüe de La Aguirre, y 
los boquerones de La Barreda y La Monjarás: 
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B.— Los fundos de mita escarbarán la acequia en sus fron- 
teras, en los días siguientes hasta el sábado; 

C— El administrador hará desaguar la acequia por la 
boca-toma el siguiente día, ó sea el domingo; ' 

D.— Del lunes al juevss se hará el escarbo en lae frenteras de 
los fundos de riego, hasta llegar al sitio donde principia la huaica; 

E.— La sección de la huaica se escarbará el viernes y el sá- 
bado, si es necesario; 

F.— El agua correrá de volada en las noches del sábado y 
el domingo, para que la usen indistintamente los miteros en rie- 
gos urgentes y de legumbres; 

G.— El lunes comenzará á contarse la mita. 
Art. 70.— Los fundos de mita escarbarán la acequia en sus 
respectivas frenteras y además en la de los fundos de riego como 
lo han hecho anteriormente, en la forma siguiente:- á la Haciendi- 
ta le corresponde la frentera de la Monjarás y como cuarenta 
metros de La Barreda; el resto de esta le corresponde á La Villa- 
roel; Huachipa, parte de Alemán, escarba el frente de La Aguirre, 
hasta diez metros arriba de la calle principal; el resto, las frente- 
ras de La Capilla y La Reyes corresponden á la parte de Gómez 
en Huachipa; y la Goyeneche escarba en la frentera de las dos 
fincas La Gamio. Desde allí hasta la boca-toma, sección conoci- 
da con el nombre de huaica^ es escarbada por todos los fundos 
de mita, concurriendo Huachipa con seis peones, y cada una de 
las otras con dos; total doce. 

Art. 71.— Los peones que deben concurrir al escarbo de la 
huaica, deberán encontrarse presentes con sus respectivas lam- 
pas, y las herramientas que oportunamente indique el adminis- 
trador, y á órdenes de éste, antes de las nueve de la mañana del 
día indicado en el inciso E. del artículo 69 en el lindero de La Ga- 
mio con la Moscoso. 

Art. 72.—E1 administrador completará el número de doce 
peones, de cuenta de los regantes que no los hubiesen proporcio- 
nado para el escarbo de la huaica, abonando un jornal hasta 
triple del corriente. 

Art. 73. — En el escarbo están comprendidos también: 

A.—El roce y cuspa de los bordes de la acequia, tanto inte- 
riores como exteriores; 

B.— El abordamiento completo de la acequia. 

C— El arreglo de los boquerones; 

D.— El esparcir los desmontes de modo que no perjudiquen 
los bordes de la acequia ni las cementeras contiguas; 

E.— El arreglo de puentes; lo que corresponde á los fundos 
de riego, en sus respectivas frenteras. 

Art. 74.— El administrador examinará la acequia el último 
día de los que se han señalado para el escarbo de las frenteras, 
haciendo notar á los interesados lo que no se encuentre conforme 
con el artículo anterior, indicándoles que salven los desperfectos 
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hasta el día que debe correr el agua. Al no cumplir esta indica- 
ción dará parte al sindicato para la aplicación de la multa. 

Art. 75. — Se harán relimpias parciales siempre que fuese ne- 
cesario á juicio del administrador. Los roces de la acequia se 
harán con la frecuencia indispensable para que esté á la vista el 
estado de la acequia, en todo tiempo; y se eviten zurainos, filtra- 
ciones y todo lo que pueda ocasionar quiebras. 

Art. 76.— Para las relimpias y arreglos de toma, de que se 
ocupa el artículo 68, el administrador indicará con tres días de 
anticipación el día que deben verificarse, para que los interesados 
concurran; se completarán los peones como se indica en el artícu- 
lo 72. 

Art. 77. — Por ausencia de los regantes, la comunidad consi- 
dera á los mayordomos y empleados, con el poder, autorización 
é instruccioves suficientes, para responder por todas las obliga- 
ciones de aqnellos. 



TITULO X 



De las cuotas y glastos 

Art. 78.— Todos los gastos que se hagan en la acequia para 
tenerla siempre en estado de proporcionar agua al distrito agrí- 
cola, en la cantidad necesaria, corresponden á los regantes de los 
fundos de mita, á los que están obligados desde la fundación de 
la acequia. Los gastos que no estén expresamente determinados 
para cada fundo, en los varios títulos de estas ordenanzas, serán 
sufragados por todos ellos, debiendo concurrir Huachipa con seis 
partes. La Villaroel con dos. La Haciendita con dos y La Goyo- 
neclie con otras dos, haciendo un total de doce partes. 

Art. 79.— Además de los gastos que demanden la conserva- 
ción y perfecto mantenimiento de la acequia, con la suficiente do- 
tación de agua y que corresponden única y exclusivamente á los 
fundos de mita, los gastos ó desembolsos que sea necesario hacer 
para la buena administración de la comunidad, corresponden á 
todos los regantes, en la proporción del número de sus votos. 

Art. 80.— Al principiar cada año y para atender á gastos or- 
dinarios debe entregarse al administrador una cuota, no menor 
de un sol por cada una de las doce partes á que se refiere el artí- 
culo 78 y de un centavo por voto según el artículo 79; la canti- 
dad mayor será acordada anulmente por la comunidad, no pu- 
diéndo exceder del 50 % de los gastos de carácter general ú ordi- 
nario del año vencido. El tiempo en que deben seguirse abonan- 
do las cuotas, lo determinará el sindicato regional atendidas las 
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circunstancias, debiendo estar satisfechos todos los gastos al 
finalizar el año rural. 

Art. 81.— Las cuotas que tienen relación con el artículo 78 
rerán empleadas en la conservación de la acequia, llevando el 
administrador cuenta separada. 

Art. 82. — El 75 % de las multas que se recauden; las cuotas 
de conformidad con el artículo 79, se invertirán en los gastos or- 
dinarios de secretaría y demás que se desprenden de dicho artícu- 
lo; en las mejoras que pueda acordar la comunidad, teniendo pre- 
ferencia el construir los boquerones de cal y canto y compuerta 
de fierro. 

Art. 83. — Anualmente se designará la renta que deba abonar 
la comunidad al administrador de aguas, fuera del 25 % de las 
multas que recaude. El 50 % corresponde á los fundos de mita 
abonable en conformidad del artículo 78; y el otro 50 % á todos 
los regantes según el artículo 79. 

Art. 84.— Las acuataciones yue se hagan en 'peones, precisa- 
mente deben ser satisfechas en tal forma; sirviendo como regla 
general, el que el administrador complete el número en los térmi- 
nos del artículo 72. 

Art. 85.— Los regantes están obligados á satisfacer los gas- 
tos que por su omisión haga el administrador de la comunidad, 
conforme á estas ordenanzas, sin perjuicio de las multas respec- 
tivas. 



TITULO XI 

De las multas 

Art. 86.>— Las infracciones del Código, Reglamento General y 
ordenanzas serán penadas con multas con arreglo á la siguiente 
escala: 

1°. — La apertura de un nuevo boquerón sin permiso del sin- 
dicato S. 20; 

2°. — El ensanche ó la destrucción intencional de un boque- 
rón existente, S. 10; 

3°. — El establecer represas fuera de lo que dispone el artícu- 
lo 29, ó el no retirar oportunamente las permitidas, S. 10; 

4°. — El emplear simultáneamente dos boquerones, con arre- 
glo á la disposición del artículo 14, S. 10; 

5°.— El faltar á las disposiciones del artículo 35, referentes 
al estado higiénico del agua, S. 20; 

6°.— El aprovechamiento en riego del agua de la teja, S. 20; 
su desperdicio por el mal estado de un boquerón, S. 10; 

7°.— El aprovechamiento del agua ajena, S. 20; consideran- 
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dose tanto en este caso como en el anterior, aprovechada el agua 
que pasa por el boquerón y vaya al desagüe. 

8°.— La falta de aviso previo al administrador, de las tor- 
nas; y de aprovechar el agua en falcas, S. 5; 

9°.— Él no cumplir la indicación del administrador, dejando 
agua para una falca, S. 10; 

10.— El impedir la reunión del sindicato sin causa que justi- 
fique la inasistencia de un miembro, S. 5; 

11.— Por cada peón que no concurra al escarbo de la huay- 
ca, relimpias, arreglo de toma, S. 5; sin p.rjuicio del jornal paga- 
do por el administrador, al reemplazo. La multa no será paga- 
da por la concurrencia después de las nueve, sólo el jornal con- 
tratado por el administrador; 

12.— El no escarbar la acequia en la frentera de los fundos, 
en los días señalados, de S. 20 á 50; 

13.— El no haber subsanado las observaciones del adminis- 
trador á que se refiere el artículo 74, S. 5; 

14. — Por cada boquerón que no reúna las condiciones del 
artículo 27, S. 5; 

15.— Por desperdicio del agua por tener mal interceptado 
un boquerón, S. 2; por arrojaría al desagüe y demás del artícu- 
lo 28, S. 5; 

16. — Por no. hacer las relimpias y roces parciales indicados 
por el administrador, después de tres días de la notificación, S. 5; 

17.— Por no tener en buenas condiciones los puentes, para 
impedir desbordes de la acequia después de tres días de la notifi- 
cación, S. 5; que corresponde abonar al fundo que use los puentes; 

18.— Por no abordar las pequeñas quiebras, después de las 
veinticuatro horas de la notificación, S. 2; 

19.— Por interceptar boquerón ajeno, para aprovechar el 
agua que resulte disponible por tal circunstancia, S. 10; 

Art. 87.— Se aplicará una segunda multa, de cantidad igual 
á la primera si después de veinticuatro horas en unos casos y de 
tres días en otros, no hubiese desaparecido la causa que la origi- 
nó; fuera de la multa el administrador procedeaá á haeer lá re- 
facción por cuenta del interesado. Las veinticuatro horas se refie- 
ren á los incisos 12, 13 y 18 del artículo anterior; los tres días a 
los incisos 1°., 2^., 3^., 5°., 14, 16 y 17 del mismo. 

Art. 88.— La multa pagada no exime al infractor, del abono 
de los perjuicios que haya ocasionado á la comunidad de regan- 
tes; quienes pueden exigir se les de una cantidad igual de agua, á 
la que han sido privados, si así pueden evitarse perjuicios. 

Art. 89.— En las infracciones no anotadas en el artículo 86 
será fijada la cantidad de la multa por el sindicato, teniendo en 
cuenta la mente de dicho artículo. 

Art. 90. — Puede pedirse reconsideración al sindicato regional, 
por multa impuesta, fundándose en la inexactitud del hecho pu- 
nible, lo que debe ser probado por la declaración jurada de dos 
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testigos. La reconsideración debe ser pedida dentro del segundo 
día, por escrito, í)or conducto de cualquiera de los miembros del 
sindicato que se encuentre en el Valle, ó por el administrador. 

Art. 91. — Las multas, lo mismo que las acotaciones é impor- 
te de trabajos hechos, serán recaudados por el administrador, 
teniéndose en cuenta lo dispuesto en el artículo 50 del Reglamen- 
to General. 



TITULO XII 



Disposiciones g^enerales 

Art. 92. — Las autoridades políticas proporcionarán el auxi- 
lio de la fuerza pública al sindicato regional y al administrador 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 

Art. 93. — Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadío no reconocen más 
derechos en los regantes qne aquellos que se encuentran sustenta- 
dos por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 94. — Para la derogación, modificación ó adición de al- 
guno ó algunos artículos de estas ordenanzas se requiere la apro- 
bación por la comunidad de regantes en junta general y la del 
Gobierno, que recabará el sindicato regional para lo cual elevará 
todos los antecedentes al Ministerio de Fomento. 

Art. 95.— La organización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberá sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de 
Aguas y en los casos no previstos en ellos ni en estas ordenanzas 
se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los catorce días del 
mes de setiembre de mil novecientos seis. 



José Pardo 
Delfín Vídalón 



ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD de REGANTES 

DEL 

Distrito Agrícola del "Huaico" 

PROVINCIA DE T ílüJILLO 

Aprobaidais por el Suprení70 Gobierno en 
26 de Octubre de 1906 



EDICIÓN ORICIAI- 



LlMA 

IMPRENTA NACIONAL DE FEDERICO BARRIONUEVO 
Calle del Correo N? 184 

1906 



OiSO^^Sa^^^^ffi^^^S^Ky 



EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA. 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso 1° del artículo 263 del código de aguas, he venido en 
aprobar las ordenanzas de regadío del distrito agrícola del 
"Huaico" de la provincia de Arequipa. 



TITULO I 



DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 



Art. i.^ Forman la comunidad de regantes del distri- 
to agrícola del "Huaico" todos los propietarios, enfiteutas, 
arrendatarios 6 usufructuarios de los fundos agrícolas de 
este distrito. 

Art. 2.° Las juntas generales ordinarias de regantes 
que determina el artículo 248 del Código de Aguas tendrá 
lugar cada tres meses de modo que en el año deberán ser 
cuatro juntas ordinarias; y las extraordinarias en los casos 
siguientes: 

A. Cada vez que el Sindicato tenga que tratar de 
alguna cuestión grave sobre las aguas de regadío promo- 
vida por otro Sindicato; 

B. Cuando él mismo deba resolver algo conser- 
niente á las aguas del ramo y demás que le son peculiares; 



C. La vez que alguno de los miembros ó el admi- 
nistrador lo solicite, 

D. Cuando alguno 6 algunos de los interesados 
regantes lo soliciten, para tratar sobre los puntos anterio- 
res, manejo de fondos, malversación de los mismos, distri- 
bución de cuotas, pagó de ellas, recargo ó disminución de 
las mismas ú otras cosas de interés común; 

E. Cuando ocurra algún caso dudoso pue deba re- 
solverse por el Sindicato, ó haya ocurrido desacuerdo en 
las deliberaciones de éste; 

/^ Por muerte, ausencia, separación, renuncia 6 
enfermedad grave de alguno de los miembros del Sindica- 
to ó del administrador. 

Art. 3.^ En caso de junta general extraordinaria de 
regantes se harán las citaciones correspondientes por el 
adrriinistrador á los miembros que deben componer dichas 
juntas con anticipación de tres días. 



TITULO II 

DE LA DISTRIBUCIÓN DE LAS AGUAS ' 

Art. 4.^ Las tomas ó acequias parciales que compo- 
nen la acequia matriz han de seguir en el uso y aprove- 
chamiento de sus aguas las reglas establecidas por la cos- 
tumbre. 

Art. 5.^ Es prohibido en lo absoluto á todos los regan- 
tes violar lo anteriormente estatuido so pena de pagar las 
horas de agua que de toda ó parte de la acequia hubiesen 
tomado sin perjuicio de obrar una multa de diez á veinte 
y cinco soles, la misma que será doblada en caso de rein- 
sidencia. 

Art. 6.° Las multas de que se encarga el artículo an- 
terior tendrán forzosamente la designación señalada por 
el artículo 262 del Córligo de i^guas. 

Art. 7.^ Acequia matriz ó principal es aquella por la 
que todos los regantes del ramo que nos ocupa, conduce el 
agua por su cauce natural á irrigar todos y cada uno de 



los fundos de que dicho ramo se compone, y acequia par- 
ticular es aquella que partiendo de lá acequia matriz vá á 
irrigar determinados fundos de cierto número de regantes. 
Art. 8.^ Los regantes de ambas acequias tendrán con 
respecto á ellas los mismos derechos y obligaciones en el 
modo y forma establecidos por las presentes ordenanzas y 
los legitimamente adquiridos por sus títulos de propiedad, 
enfiteusis, etc. 

Art. 9.° El administrador nombrado por la comuni- 
dad de regantes procederá con respecto á la acequia prin- 
cipal: 

i.^ A la nivelación conveniente de ella en todo su 
cauce y extensión; 

2.^ A votar todo obstáculo que obstruya el cauce 
natural y ocasione represa del agua dentro de ella; 

3.° A cortar todas las piedras y peñascos existen- 
tes así como los troncos de árbol que se encuentren en sus 
márgenes; 

4.° Al arreglo formal de todos los boquerones de 
dicha acequia á los que dará la medida conveniente de una 
cuarta de vara en unos y de un geme en otros respectiva- 
m^^nte como se haya establecido por la costumbre; 

5.^ A los escarbos generales ó particulares, al arre- 
glo de quiebras, relimpias y composturas de la misma, en 
el tiempo y forma establecidas por esta ordenanza. 

Art. 10. Para el caso de ocurrir la circunstancia ano- 
tada en el inciso 3.^ del artículo anterior, se mandará pre- 
viamente citar por el administradora los dueños de los 
árboles para que en un breve termino puedan cortarlos, y 
hecho que sea si aquellos no lo verifican podrá dicho ad- 
ministrador hacerlo por su cuenta y vender tales árboles 
para con su producto aumentar los fondos de la comuni- 
dad descontando los gastos que dicho corte origine. 

Art. II. Las quiebras üeagua de la acequia principal 
tendrá lugar: 

i.'^ En los días de escarbo general señalados por 
esta ordenanza; 

2.*^ En I05: casos de quiebra, limpia ó compostura 
de toda ó parte de la acequia, boquerones ó bordes. 



Art 12. Es obligación forzosa del admintstr ador ha- 
cer el cálculo prudencial y equitativo de las quiebras de 
que se encarga el artículo anterior, á fin de que ellas 
tengan lugar en las mitas de todos y cada uno de los re- 
gantes del ramo, procurando hacerlo en orden correlativo. 

Art. 13. Las mitas son de cuarenta y ocho horas para 
cada finca principiando á las seis de la tarde y terminando 
á la misma hora; y en caso de que se votase el agua antes 
de dicha hora se impondrá la multa de cuatro soles. 

Art. 14. Los dueños de mitas dejarán correr de día y 
de noche para el uso doméstico una teja de agua por cada 
finca tan solo por un boquerón, aplicándosele al infractor 
la multa de cuatro soles, quién además será responsable 
de los perjuicios que por tal falta ocasione. 

Art. 15. En igual multa á la que señala el artículo 
anterior se hará acreedor el que votara agua en mita ajena. 

Art. 16 Los boquerones se construirán de una sola 
piedra acanalada en su centro, formando en gl los breques 
respectivos, empleándose para su colocación cemento ro- 
mano. 

Art. 17. Dichas piedras ocuparán toda la superficie 
del borde que ha de contenerlas en la extensión de un 
metro hacia cada uno de sus lados, de modo que no pueda 
hacerse perforación en ellos. 

Art. 18. Todo regante al abrir el cauce de su riego 
practicará: 

A, Examen minucioso del boquerón, de donde re- 
cibe el agua de la acequia principal; y 

B. Verificará la entrega á su colindante en el mis- 
mo estado en que lo encuentre, 

Art. 19. Queda absolutamente prohibida la perfora- 
ción de los bordes de las acequias principal ó secundarias 
y boquerones. 

Art. 20. La persona que al corresponderé el riego de 
agua perfore los costados laterales de las piedras antes 
indicadas será penada con una multa de diez á veinte y 
cinco soles. 

Art. 21. En los lugares en que haya de verificarse 
partición de agua entre diversos regantes, por posesión, 



dominio, usos 6 costumbre establecidas, se colocará una 
sola piedra con un número de canales igual al de regantes 
6 interesados que han de hacer la división del agua á fin 
de practicarse la verdadera distribu.ción de ella. 

Art. 22. Los gastos que demanden la construcción y 
colocación de las piedras de que habla el artículo anterior 
y demás precedentes, se harán por el administrador de los 
fondos generales. 



TITULO III 

DEL SINDICATO REGIONAL 

Art, 23. El Sindicato regional se compondrá de un 
presidente, un vocal ó vice-presidente y un secretario ele- 
gidos por la comunidad de regantes en la forma estableci- 
da en el artículo 259 del Código de aguas. El presidente, 
el vocal ó vice-presidente y el secretario lo son también de 
la comunidad. 

Art. 24. El Sindicato regional se renovará totalmente 
cada dos anos llenándose para este objeto las formalidades 
establecidas para la elección de cargos. 

Art. 25. Los miembros del Sindicato podrán ser re- 
elegidos observándose los mismos requisitos que para su 
primera elección y exigiéndose además para ello los dos 
tercios de votos de regantes que concurran. 

Art. 26. El cargo de miembro del Sindicato es gra- 
tuito y obligatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso 
de inmediata reelección ó por alguna excusa justa debida- 
mente apreciada por la comunidad y aceptada por ella. 

Art. 27. Para ser miembro del Sindicato se requiere: 

A, Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus 
derechos civiles; 

B, Saber leer y escribir; 

C, Ser agricultor en el distrito agrícola; 
Art. 28. Corresponde al sindicato regional: 

A. Cuidar de que el administrador de la comuni- 
dad, cumpla con sus deberes* 



B. Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten 
sobre riego entre los interesados en él, ó entre estos y el 
administrador; 

C. Formar el jurado de riegos; 

D. Examinar las cuentas del administrador; 

E. Pedir á la comunidad la remoción del adminis- 
trador cuando lo creyere conveniente; 

F. Imponer á los infractores de estas ordenanzas 
y con arreglo á lo que en ellas se dispone, las correcciones 
á que haya lugar; 

G. Designar por turno á los miembros del sindica- 
to para que vigilen los procedimientos del administrador; 

H. Comisionar á uno de sus miembros para que 
practique las inspecciones oculares que fuesen necesarias, 
sin percibir por ello emolumento alguno; 

/. Encomendar á uno de sus miembros para que 
dictamine acerca de las cuentas que presente el adminis- 
trador; 

y. Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones 
el auxilio de las autoridades locales; 

K. Elevar anualmente al Ministerio de Fomento 
la correspondiente memoria en la cual debe incluirse la 
cuenta de ingresos y egresos de la comunidad. 

Art 29. El sindicato regional se reunirá cuando fue- 
se necesario por orden de su presidente ó á pedido de cual- 
quiera de sus miembros. 

Art. 30. Los procedimientos del sindicato serán pú- 
blicos y verbales, los fallos que expida se consignarán en 
el libro respectivo que llevará el secretario, fallos en los 
que se observará lo dispuesto en el artículo 261 del códi- 
go de aguas. 

Art. 31. El sindicato regional no podrá funcionar si- 
no con la totalidad de sus miembros debiendo correr á car- 
go del secretario el libro de actas y el de matrícula corres- 
pondiente á todos los regantes del distrito. 

Art. 32. Vaca el cargo de miembro del sindicato: 

A. Por muerte; 

B, Por renuncia aceptada; 



C. Por estar sometido á juicio con mandamiento 
de prisión; 

D. Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E. Por aceptar un cargo que sea incompatible con 
el de miembro del Sindicato. 

TITULO IV 

DEL PRESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL 

Art. 33. Son atribuciones del presidente: 

A. Presidir las sesiones de la comunidad de regan- 
gantes y del Sindicato regional; 

B. Representar la comunidad en las sesiones del 
Sindicato cental; 

C Firmar las comunicaciones dirijidas á las auto- 
ridades, corporaciones y particulares; 

D, Convocar á la comunidad para la celebración de 
juntas generales ordinarias en las épocas que señalan estas 
ordenanzas y para las extraordinarias en los casos que sea 
necesario. 

B, Dirijir la discusión en las deliberaciones de la 
comunidad y del Sindicato. 

/^ Proveer todos los asuntos de mera sustanciación. 

TITULO V 

DEL VOCAL Ó VICE-PRESIDENTE 

Art. 34. El vicepresidente del Sindicato regional 
reemplazará al presidente en ausencia ó impedimento de 
éste en todas las funciones que le encomiendan estas or- 
denanzas. 

TITULO VI 

DEL SECRETARIO 

Art. 35. El secretario del Sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. \ 



Art. 36. Son atribuciones del secretario: 

A. Concurrir á las sesiones del sindicato. 

B. Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad, así como el de fallos prescrito en el 
artículo 30. 

C. Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos, los nombres de los miembros de la 
comunidad de regantes y de los fundos que poseen, mar- 
cando la extensión que tienen en hectáreas, así como la do- 
tación de agua que corresponde á cada uno; 

Z?. Llevarlos registros de documentos y expedientes 
dájidoles la tramitación debida, de acuerdo con el presi- 
dente, siendo responsable de la demora que sufran por no 
haberlos presentado al despacho; 

E. Responder de todos los documentos que ingre- 
sen á la secretaría, los cuales no podrán ser entregados si- 
no al administrador, al presidente ó á las comisiones que 
se nombren para resolver los asuntos; 

F. Autorizar con'su firma la del presidente en to- 
dos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

G. Dar cuenta á las Juntas del sindicato y de la 
comunidad de regantes, de los asuntos sometidos á su deli- 
beración. 

H. Tener un libro en el que consten las multas 
impuestas por el Sindicato y recaudadas por el administra- 
dor, así como otro con expresión de las cuotas que corres- 
ponde pagar á cada interesado en la comunidad; 

/. Visar junto con el presidente las cuentas que 
presente el administrador; 

y. Conservar y guardar los sellos respectivos, así 
como tener en buen orden el archivo de la comunidad. 

K, Dar razón de los hechos relativos al despacho, 
siempre que lo ordene el presidente. 

L. Cumplir las comisiones que la comunidad 6 el 
sindicato le encomienden, relativas á sus funciones. 

Art. 37. El Sindicato proporcionará al secretario lo 
necesario para los gastos de amanuense y útiles de escri- 
torio. 

Art. ^8. Los libros de que trata este título renni- 
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rán las condiciones establecidas para el libro de actas de 
la comunidad de regantes. 



TITULO VII 

DEL JURADO DE RIEGOS 

Art. 39. El sindicato regional funcionando confor- 
me á la ley, como jurado de riegos, resolverá los asuntos 
que le sean sometidos, de conformidad con lo dispuesto ^^ 
el artículo 44 del Reglamento de aguas. 

Art. 40. El jurado se reunirá siempre que lo solicite 
cualquier miembro de la comunidad y cuando el presiden- 
te del jurado lo crea conveniente. 

Art 41, La solicitud para la reunión del jurado será 
dirijida al presidente, firmada por el interesado, y en ella 
se expresará el objeto de la reunión. Dicha solicitud será 
entregada al secretario, quien otorgará el recibo correspon- 
diente. 

Art. 42. Los procedimientos del jurado de riegos se 
ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Regla- 
mento de aguas. 

TITULO VIII 

DEL ADMINISTRADOR 

Art. 43. La comunidad del distrito agrícola del 
"Huaico'' tendrá un administrador elegido en la forma 
establecida por el artículo 234 del Código de aguas, 
administrador que además de las atribuciones que le señala 
dicho Código, el Reglamento de aguas y otros artículos de 
estas ordenanzas tendrá las siguiente*^: 

A. Hacer que se reparen las tomas particulares de 
cada fundo sin alterar su dotación y vigilar se use el me- 
jor material para su más larga duración; 
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B. Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener las 
acequias en mal estado; 

C. Concurrir á las sesiones de Junta que celebre 
la comunidad ó el sindicato regional para dar las informa- 
ciones que se le pidan, teniendo voz pero no voto. 

D. Llevar un libro en el cual anotará los ingre- 
sos y egresos de la comunidad, siendo el manejo de estos 
fondos de su responsabilidad y dará cuenta anual á la co- 
munidad conforme á lo dispuesto en el artículo 34 del Re- 
glamento de aguas. 

Art. 44. El administrador presentará á la comunidad 
los proyectos que crea necesarios para el mejor aprovecha- 
miento de las aguas del distrito. 

Art. 45. La comunidad en junta general señalará el 
sueldo que debe percibir el administrador, en atención á 
sus servicios. 

Art. 46. El cargo de administrador durará dos años, 
pero puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 47. Vaca el cargo de administrador: 

A. Por terminar el periodo para que fué nom- 
brado; 

B. Por renuncia aceptada; 

C. Por muerte ó enfermedad habitual; 
Z). Por remoción, 

B, Por sometimiento á juicio que exija su deten- 
ción corporal; 

F, Por fijar su domicilio fuera del distrito agrí- 
cola. 

Art. 48. El mayordomo y empleados subalternos, caso 
de que sean necesarios serán nombrados por el sindicato á 
propuesta del administrador. 

TITULO IV 

DE LOS RONDADORES 

Art. 49. Los rondadores son generales y particulares, 
son aquellos que vigilan las aguas de la acequia matriz 6 
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general y estos son los primeros y los segundos son los que 
remiten á las tomas, los regantes particulares. 

Art. 50. Son obligaciones de los rondadores generales: 

A. Votar las tomas y vigilar constantemente que 
corran por el cauce principal sin interrupción; 

B. No impedir que los dueños de los diversos rie- 
gos reciban el agua que les corresponde en los días de sus 
mitas respectivas siempre que hayan cumplido lá obliga- 
ción de mandar su rondador particular, 

C. A no colocar en los boquerones, basuras, pie- 
dras 6 algún objeto que impida la libre salida del agua^ y 
á ejecutar la ronda en la forma establecida por el uso, cos- 
tumbre ó contratos particulares; 

D. A entregar la acequia y boquerones de los rie- 
gos al rondador que ha de sucederle, en el estado en que 
lo reciba; 

E. A dar cuenta al dueño del agua que conduce la 
acequia principal de los desperfectos ó faltas que haya no- 
tado en ella ó en los distintos riegos; 

F. Cuidar de que los rondadores particulares cum- 
plan extrictamente con las obligaciones establecidas y de- 
talladas en estas ordenanzas; 

G. Impedir que los diversos regantes coloquen en 
el cauce de la acequia obstáculos que impidan la corriente 
y pase libre del agua. 

Art. 51. Todo rondador al terminar su ronda entrega- 
rá esta al entrante en la forma siguiente: 

A, Participándole si la acequia y riegos están en 
buen estado; 

B, Si á notado algún desperfecto en ellos y si los 
rondadores particulares han llenado su cometido; 

C, Comunicarles cuales son los riegos que deben 
permanecer abiertos y corrientes; 

D, Señalarle con precisión y claridad el lugar 
donde note perforación en caso de que ella exista y dar avi- 
so de las quiebras y demás daños que haya observado. 

Art 52. El rondador principal está obligado además 
á participar al dueño del agua, si algún regante particu- 
lar no ha nombrado el rondador particular que le corres- 
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ponde, para que aquel haga las gestiones convenient«^s an- 
te el administrador á fin de que aplique á los omisos las 
penas establecidas en estas ordenanzas. 

Art. 53. Es prohibido en lo absoluto á todo rondador 
llevarse el agua de los riegos hasta media noche, como se 
ha observado debiendo avi'sar tal circunstancia al duefío 
del agua para que haga las gestiones de que se ocupa el 
artículo anterior.- 

Art. 54. Los rondadores particulares están sujetos: 

A. A efectuar la ronda de agua en las horas de 
costumbre en el modo y forma que ésta establece; y 

B. A votar la toma ó tomas que le corresponda y 
ayudar al rondador principal á la subida y regreso de las 
tomas tapando los riegos cuya agua debe correr por la ace- 
quia principal 

Art, 55. Los infractores de estas disposiciones serán 
penados con una multa proporcional á juicio del adminis- 
trador quien la hará efectiva. 



TITULO X 

DE LOS FONDOS GENERALES DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 

Y SU EMPLEO 

Art. 56. Son fondos de la comunidad de regantes las 
contribuciones ó cuotas que deben satisfacer los interesa- 
dos regantes que componen aquella, para los gastos gene- 
rales ó particulares sean ordinarios ó extraordinarios de 
la misma. 

Art. 57. Dichos fondos se formará de las cuotas pro- 
porcionales que se impondrán á todos los regantes del ra- 
mo por el sindicato regional, de acuerdo con el administra- 
dor nombrado por la comunidad. 

Art. 58. Las cuotas de que habla el artículo anterior 
se computarán: 

A. Por la extensión ó superficie que contenga el te- 
rreno regable que posea cada propietario, enfiteuta 6 arren- 
datario con arreglo á los títulos correspondientes: 
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B, Por las horas de agua propia para el regadío; 

C, Por la calidad y situación del terreno regable; y 

D, Por la distancia que separa los fundos de la 
acequia principal y general. 

Art. 59. Tales cuotas se impondrán tan sólo en la can- 
tidad necesaria y suficiente á cubrir los gastos naturales 
ordinarios y los extraordinarios que anualmente demanden 
las necesidades generales de la comunidad de regantes. 

Art. 60. Para la formación y cálculo legal de las cuo- 
tas mencionadas, el administrador hará el presupuesto ge- 
neral correspondiente el mismo que presentará al sindica- 
to regional y á la comunidad de regantes para su equita- 
tiva y proporcional distribución y hagan corte y tanteo del 
empleo de las mismas. 

Art. 61. Dichos presupuestos se presentarán por el 
administrador en el improrrogable plazo de quince días 
contados desde la fetha de la devolución de las presentes 
ordenanzas por el Ministerio de Fomento. 

Art. 62. El cobro de las referidas cuotas se efectuarán 
por el administrador al vencimiento de treinta días peren- 
torios de la devolución de esta ordenanza. 

Art. 63. Para efectuar su cobro se avisará á la comu- 
nidad de regantes que se va á proceder á él, en el modo y 
forma y en el término que al efecto se señale por el sindi- 
cato regional, fijándose los carteles respectivos en los lu- 
gares de costumbre; pudiendo el administrador para el co- 
bro, solicitar el auxilio de la fuerza pública, el cual se ha- 
rá por las vías de apremio y pago. 

Art. 64. Esos fondos serán destinados especialmente: 

A, A la compostura y arreglo de las tomas, com- 
puertas y boquerones de la acequia principal en la forma 
establecida; 

B. A los escarbos generales y particulares que 
ella necesite; 

C, A la colocación y arreglo de las piedras que 
han de servir de compuertas en la partición de agua entre 
varios interesados; 

D. Para la construcción y arreglo de las que han 
de colocarse en los boquerones de los riegos, 
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E. Al arreglo y limpia de la ronda general; 

F. A la nivelación del cauce de la acequia matriz; 

G. Al gasto que demanden las obras que con arre- 
glo al presupuesto correspondiente hayan de efectuarse por 
el administrador; 

H. Al pago de sueldos que ha de satisfacerse el 
administrador y demás empleados subalternos que aquel 
necesite; 

/. tú pago de los peones que ha de emplearse en 
los trabajos que deben ejecutarse; 

J. Para la compra de herramientas necesarias para 
aquellos; y 

K. Para la compra de libros y útiles de escritorio 
así como, para gastos extraordinarios. 



TITULO XI 

DE LOS ESCARBOS Y LIMPIA DE LAS ACEQUIAS 

Art. 65. Los escarbos son generales y particulares: 
los primeros serán de las tomas de acequia matriz de todo 
el ramo y los últimos de las tomas y acequias pertenecien- 
tes á uno ó varios regantes. 

Art. 66. Arabos estarán sujetos forzosamente á las 
formas y ritualidades establecidas en la presente orde- 
nanza. 

Art. 67. Obligatoriamente se harán al año dos escar- 
bos generales en la acequia matriz cada seis meses así co- 
mo las relimpias, composturas y el arreglo de las quiebras 
naturales ó causadas por las lluvias 6 avenidas torrenciales. 

Art. 68. Para esto el mayordomo nombrado al efecto 
estará obligado: primero á vigilar constantemente las to- 
mas y acequia madre para observar los daños y desperfec- 
tos que note en ellos; y segundo, dar el aviso conveniente 
del siniestro al administrador para que tenga conocimien- 
to del hecho denunciado y proceda inmediatamente á eje- 
cutar los trabajos necesarios para el arreglo del desperfecto. 

Art. 69. Los escarbos y relimpias especiales se efec- 
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tuarán cada vez que sean necesarios 6 que la comunidad 
de regantes lo tenga por conveniente ó las circunstancias 
de las tomas 6 acequias lo permitan; debiendo dar aviso 
con tres días de anticipación, para que cada regante tenga 
cuatro peones hasta la conclusión y cuidando cada intere» 
sado de arreglar convenientemente las freñteras que les 
corresponde. 

Art 70. Los interesados que no escarben sus frente- 
ras en el día prefijado se le impondrá la multa de dos so- 
les, así como al que no ponga el peón á que se alude ante- 
riormente la multa de un sol por cada uno sin perjuicio 
de abonar el jornal respectivo. 

Art. 71. En caso de aumento de agua, composturas y 
otros trabajos menores se pondrán los peones necesarios á 
prorrata en el acto de prevenidos y al que fuese omiso se le 
impondrá la multa de un sol. 

Art. 72. Todo boquerón entrará á nivel del plano de 
la acequia para que sea fácil taparlos y en caso de no es- 
tarlo los interesados lo liarán ó en su defecto quién corres- 
ponda á su costa pagando tal interesado el doble del tra- 
bajo. 

Art. 73. Los regantes que tengan derecho sobre las 
tomas, vertientes, acequias particulares ó riegos estarán 
sujetos sin retricción alguna á lo establecida en t;sta orde- 
nanza. 

Art. 74. Los escarbos y demás de que se encargan 
los artículos que anteceden de cualquier clase que ellos 
sean, estarán bajo la inmediata dirección y vigilancia del 
sindicato regional. 

Art. 75. Las penas establecidas para los regantes de 
la acequia matriz son aplicables en idénticas circuntancias 
á particulares regantes de los riegos y ambas se harán 
efectivas de una manera coactiva por el sindicato regional. 

Art. 76. El administrador en el acto de recibir el 
aviso á que se prefiere el inciso 2? del artículo 68 pro- 
cederá: 

A. A impartir las ordenes necesarias para el inme- 
diato arreglo del desperfecto á fin deque los interesados no 
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sufran retardo en el aprovechamiento de las aguas de re- 
gadío: 

B. A practicar la obra por su cuenta con los fon- 
dos generales que conservará, al efecto; y 

C A proporcionarse los peones suficientes para 
llevarla adelante y con toda celeridad los trabajos que han 
de ejecutarse. 

Art. 77. Las limpias de tomas de acequias parciales 
ó riegos particulares se harán por cuenta de los interesa- 
dos regantes 6 dueños de los fundos que aprovechan de 
parte de las aguas que arrastra la acequia principal co- 
rriendo los gastos que demanden tales trabajos de su pro- 
pio peculio, sin que tenga ingerencia de ninguna clase en 
dichas obras el ramo general de regantes. 

Art. 78. Los regantes de que habla el artículo ante- 
rior, harán los gastos á que él se refiere, en proporción al 
área del terreno regable 6 cantidad de agua que aproveche 
para su regadío. 

Art. 79. La distribución proporcional se hará en to- 
do caso por el sindicato regional para evitar los disturbios 
y faltas que suelen suscitarse entre los particulares regan- 
tes. 

TITULO XII 

DISPOSICIONES GENERALES 

Art. 80. Las autoridades políticas proporcionarán el 
auxilio de la fuerza pública al sindicato regional y al ad- 
ministrador para hacer cumplir las disposiciones de estas 
ordenanzas. 

Art. 81. Las disposiciones contenidas en estas orde- 
nanzas, sobre aprovechamiento de aguas de regadío, no 
reconocen más derechos en los regantes que aquellos que 
se encuentran sustentados por títulos legalmente adqui- 
ridos. 

Art. 82. Para la derogación, modificación ó adición 
de alguno ó algunos de los artículos de estas ordenanzas, 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes, 
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en junta general, y la del Gobierno, que recabará el Sin- 
dicato regional, para lo cual elevará todos los antecedentes 
al Ministerio de Fomento. 

Art 83. La organización y funciones que se enco- 
miendan á la comunidad de regantes, al sindicato regional 
y al administrador, deberá sujetarse á lo dispuesto en el 
Código y Reglamento de aguas; y en los casos no previs- 
tos en ellos ni en estas ordenanzas, se hará la respectiva 
consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los vein- 
tiséis días del mes de octubre de mil novecientos seis. 



José Pardo 

Delfín Vidnlón 



*S5T^5- 



19 



w 



I 



3 

3 

a. 
o 






W 



o 

I 



O 




o 




a 




i-h 




O 




•1 




tí 








1 




1 

> 




w 




H 




'd 




» 


_,,.^ 


O 


^ 


hj 


^ 


Hv 


3 


5C 


p 


g 


o 


^ 








C 


1 






§ 


'í 


f 


!3 


>► 







O 




Í55 




2: 




r< 




Cb 




tS! 



> 

tí 
•O 

p 
H 

o 

CD 

CD 
O 



20 



co 

V. ,. . V. V- S- V. 'gj 


. « « íO 

^ ^ " *p 


t-i 


2 
p 


j ::::-:::: :: 


- :: :: í: 


... 




C 

o 


t 


tí 
3 
P 




3 

i 


Dolores, Justo Pas- 
tor, Diego, Amelia, 
Juan, Manuel, En- 
carnación y Car- 
men Rodríguez For- 
ga é hijos por cua- 
tro topos. 


Román Cárdenas, Fa- 
biana Paredes y 
María Manuela Ro- 
dríguez. 


Enriqueta Malaga y 
Presbítero Manuel 
Martínez. 
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Justo Pastor Rodrí- 
guez, Ricardo Cua- 
dros por Forga. 


Manuel Valdivia Vi- 
cente ('havez y 
Juan Alfaro. 


Sebastian Castro, Ga- 
vinoy Vicente Cha- 
vez. 
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ORDENlNZiS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD de REGANTES 



DEL 



Distrito Agrícola de "Sachaca" 

PROVINCIA DE AREQUIPA 

Aprobadas por el Supren)o Gobierno ei? 
14 de D¡c¡en)bre de 1906 



IDICIOfM OF-ICIAl. 



LIMA 

IMPRENTA NACIONAL DE FEDERICO BARRtONUEVO 
Calle del Correo N-? 184 

1906 



EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno el in- 
ciso i"^ del artículo 263 del Código de Aguas; he venido 
en aprobar las ordenanzas de regadío de la comunidad de 
regantes del distrito agrícola, de Sachaca, de la provincia 
de Arequipa. 

TITULO I. 

DE LA COMUNIDAD DE REGANTEvS 

Art. i.^ La comunidad* de regantes del distrito agrí- 
cola de Sachaca, de la provincia de Arequipa se forma de 
todos los dueños de las tierras que riegan la acequia de 
aquel nombre; pero en las juntas que ella celebre podrán 
comparecer los arrendatarios en lugar de los dueños y en 
su representación, más nó, uno y otro á la vez. 

Art. 2.^ La comunidad celebrará juntas generales 
ordinarias la primera quincena de Enero de cada año, 
ocupándose en ellas de la elección de administrador y sin- 
dicato y celebrará además juntas extraordinarias, cuando 
sea convocada por el sindicato ó cuando diez regantes ó 
más lo soliciten de éste. 

Art. 3.^ La convocatoria á juntas generales, ordina- 
rias ó extraordinarias, se hará por medio de carteles, que 



el sindicato mandará fijar en la puerta de la casa consis- 
torial, y en la puerta de la Iglesia de Sachaca; pero cuan- 
do se trate de la elección del administrador, la convocato- 
ria se hará personalmente en la forma que prescribe el ar- 
tículo 30. Los carteles para la convocatoria se fijarán con 
quince días de anticipación al designado para cada junta, 
expresando en ellos el lugar y hora de reunión. 

Art. 4.^ La comunidad se declarará en junta cuando 
estuviesen reunidos un número de regantes que represen- 
ten la mitad más uno de los topos que se riegan con el 
agua de Sachaca; pero si en una primera citación no se 
reuniese este número, en una segunda citación tendrá lu- 
gar la junta con el número de concurrentes. 

Art. 5.^ En las juntas generales de la comunidad 
se tratará en primer lugar de los asuntos que á ella so- 
meta el sindicato; en segundo lugar de las proposiciones 
del administrador; y en tercer lugar, de las proposiciones 
que presenten por escrito más de cinco regantes 

Art. 6.^ Los acuerdos de la comunidad se harán 
constar en actas que se sentarán en el mismo libro de actas 
del sindicato, siendo firmadas por el secretario de éste, y 
autorizadas por los miembros del mismo. 



TITULO IL 

DEL CAUCE DE RIEGO Y SU DISTRIBUCIÓN 

Art. 7.^ La acequia de Sachaca es un cauce particu- 
lar de riego, que toma el agua por la margen occidental 
del río Chili, en un punto situado, aproximadamente, en- 
tre el puente "Bolognesi" de la ciudad de Arequipa, y el 
puente de fierro de la línea del ferrocarril á Puno. 

Art. 8.^ La acequia de Sachaca está destinada al re- 
gadío de una extensión de terreno de cultivo, que tiene 
aproximadamente seiscientos ochenta topos, extendiéndo- 
se desde la indicada toma hasta los pagos de Chiriguana 
y Maracarani. 

Art. 9.** La acequia de Sachaca, forma un solo cau- 



ce, del cual se derivan las diferentes acequias particulares 
de riego, hasta llegar á las fincas del Doctor don Eduardo 
Vargas y de doña Consuelo Siles, en las cuales el cauce 
se divide en dos partidos, uno ,de los cuales, dirijido ini- 
cialmente hacia el Norte, está destinado á regar el pago 
de Chiriguana; y el' otro, dirijido en su principio hacia 
el Sur, riega el pago de Maracarani. 

Art. 10. La acequia de Sachaca, antes de su reparti- 
ción en los dos partidos de que se trata en el artículo an- 
terior, riega los fundos siguientes, á partir de la toma ha- 
cia abajo; 

i.^ Topo y medio de terrenos de don N. Loayza y 
un topo de don Rumualdo Vizcarra; 

2.^ Diez topos de terrenos propios de doña Trini- 
dad Arce y hermanos; 

3.*^ Un topo perteneciente k don Jacinto Artega. 
Las fincas precedentes toman el agua para su regadío 
desde las cuatro hasta las ocho de la mañana de cada día, 
con exepción de los domingos, derivando, aproximadamen- 
te, la tercera parte del agua; 

4.^ Dos topos pertenecientes á don Mariano Mesa, 
los cuales se riegan tomando el agua los días lunes, de 
las cuatro á las ocho de la mañana, 

5,® Veinticinco topos de la finca nombrada "La 
Telaya," los cuales se riegan los días martes y miércoles 
de cada semana tomando el agua de las cuatro á las ocho 
de la mañana; 

6.^ Once topos pertenecientes al Doctor don Gui- 
llermo Cornejo, tomando el agua un día jueves, cada quin- 
ce días, desde las cuatro hasta las ocho de la mañana; 

7.^ Ocho topos pertenecientes á don Juan Busta- 
mante y J... los cuales se riegan tomando el agua los otros 
jueves, cada quince días, desde las cuatro hasta las ocho 
de la mañana; 

8.*^ Diez topos pertenecientes á don Justo Romero, 
los cuales se riegan los días lunes, desde las cuatro hasta 
las ocho de la mañana; 

9.^ Veinticuatro topos pertenecientes al Colegio 
de educandas, los cuales se riegan tomando el agua los 



viernes y sábados, desde las cuatro hasta las ocho de la 
mañana; 

lo.^ Cuatro y medio topos, ijertenecientes á los he- 
rederos de don Roque Cáceres, los cuales se riegan, con 
un riego que toman los lunes, de las ocho de la mañana á 
las doce del día; 

II.® Tres topos, pertenecientes al Doctor don M, 
Belisario Soto, los cuales tienen un riego los días, lunes, 
desde las doce del día hasta las seis de la tarde; 

12.® Un topo y medio perteneciente á don Manuel 
Ponce, el cual tiene un riego desde las ocho de la mañana 
hasta las seis de la tarde de los días lunes; 

13.® Tres topos, del mismo don Manuel Ponce, que 
tienen un riego cada quince días, en los días sábados, des- 
de las ocho de la mañana hasta las seis de la tarde; 

14.® Cuatro y medio de topos, propios del monasterio 
de Santa Rosa que tienen un riego cada quince días, los días 
viernes, desde las ocho de la mañana hasta las seis de la 
tarde; 

15.® Cinco y medio topos del doctor don Eduardo 
Vargas y seis y medio topos de doña Consuelo Siles, los 
cuales tienen un riego cada quince días, los martes, miér- 
coles y jueves, de ocho de la mañana á seis de la tarde. 

Art. II.® Con el cauce que se dirije al ramo de Chi- 
riguana se riegan los fundos siguientes: 

I.® Doce topos pertenecientes á don Francisco Valen- 
cia Cornejo, que tiene un riego cada quince días los mar- 
tes, miércoles, jueves, viernes y sábados, de las ocho de la 
mañana á seis de la tarde; 

2.® Seis topos de don José Domingo Velázques, tres 
topos de doña Tomasa Valdivia y un topo de don Mariu- 
no Salazar y Santiago Pacheco, los cuales tienen enjin 
coanto un riego cada quince días, los martes, miércolesar, 
jueves viernes y sábados, desde las ocho de la mañana 
hasta las seis de la tarde; 

3.® Ocho topos de don Francisco Valencia Cornejo, 
los cuales tienen cada ocho días un riego, los martes y 
miércoles, desde las ocho de la mañana hasta las seis de la 
tarde; 



4-^ Catorce topos de don Mariano Ercilla, los cuales 
tienen un riego cada ocho días, los jueves, viernes y sába- 
dos, de ocho de la mañana á seis de la. tarde, 

5.^ Ocho topos pertenecientes á los señores Goyene- 
che los cuales tienen todos los martes un riego de ocho de 
la mañana á seis de la tarde, y todos los miércoles, un rie- 
go de ocho de la mañana á doce del día; 

6.^ Diez y ocho topos de don Francisco Valencia 
Cornejo los cuales tienen un riego cada ocho día desde las 
doce del día del miércoles hasta las diez y tres cuartos del 
sábado; 

7.^ Cinco topos de doña Elvira Chávez, los cuales 
tienen un riego cada ocho días, los sábados desde las diez 
y tres cuartos de la mañana hasta las seis de la tarde; 

8.° Cuarenta y un topos del Convento de Santo Do- 
mingo los cuales tienen una mitación, cada veintiún días, 
de dos días y dos noches; 

9.^ Once topos de los herederos de don José Valen- 
cia Cornejo y tres topos del monasterio de Santa Teresa, 
los cuales tienen una mitación cada veintiún días de uli día y 
media noche en una mita y de medio día y una noche en 
en la mita siguiente; 

10.^ Nueve topos tres cuartos de don Francisco Va- 
lencia Cornejo, los cuales tienen una mitación, cada vein- 
tiún días, de un día en una mita y de una noche en la 
mita siguiente; 

11.^ Tres topos de los herederos de don Agustín 
Carballo, cuyo riego está incluido en la mitación anterior 
de Valencia Cornejo. 

Esa misma chacra de Valencia Cornejo, tiene una ho- 
ra y media más de agua que la toma hasta las siete y me- 
dia de la tarde, cuando le toca regar de día; y desde las cua- 
tro y media de la tarde cuando le toca regar de noche; 

T2/* Ocho topos pertenecientes al doctor Víctor N. 
Morales, que tienen una mitación de tres horas de agua 
cada veintiún días. 

13.^ Un topo de doña María Nuñez, cuya mitación 
es de una hora cada veintiún días, 



14-^ Tres cuartos de topo de don Domingo Abril, 
cuya mitación es de tres cuartos de hora cada veintiún 
días, 

15.® Tres topos de doña Manuela y de doña Zoyla 
Tapia, que tienen una mitación de de tres horas cada 
veintiún días; 

1 6.° Cuatro topos de doña Sara Suero, que tienen 
una mitación de cuatro horas cada veintiún días; 

17.^ Dos topos de don Apolinar Lizárraga, que tie- 
nen una mitación de dos horas cada veintiún días; 

18.^ Ocho topos de dofia Asención Moscoso de Cor 
nejo, que tienen una mitación de ocho horas cada veintiún 
días; 

19.® Diez topos de los here rederos de doña Asención 
Salas que tienen una mitación, cada veintiún días, de un 
día en una mita y una noche en la otra; 

20.° — Veintiséis topos de don Guillermo Montesinos 
Pastor, que tienen una mitación de un día y una noche, ca- 
da veintiún días; 

21.^ — Veintidós topos del Monasterio de Santa Tere- 
sa, que tien una mitación de un día y una noche cada vein- 
tiún días; 

22.^ — Cincuenta topos del monasterio de Santa Cata- 
lina, que tienen una mitación de dos días y dos noches cada 
veintiún días; 

23.^ — Veinte topos del colegio de educandas que tie- 
nen una mitación de un día y una noche cada veintiún 
días; 

24.^ — Doce topos y medio de dofia Rosenda Rivera, 
que tienen una mitación, cada veintiún días, de un día en 
una mita y una noche en otra; 

25.^ — Trece topos, tres cuartos, de los herederos de 
don Bruno Mufioz y cuatro topos y cuarto de dofia Rosen- 
da Rivera, que tienen una mitación, cada veintiún días, de 
un día 5^ una noche en una mita, y medio día y una no- 
che en otra; 

26.*^ — Cuatro topos de dofia Anselma Rojas, que tie- 
nen una mitación de cuatro horas cada veintiún días; 

27.^— Un topo de don Dámaso Zegarra y don Juan 



Rojas que tienen una mitación de una hora cada vein- 
tiún días: 

28. Medio topo de don Manuel Valdivia; que tie- 
ne una mitación de una hora de agua cada veintiún 
días; y 

29. Catorce topos y medio de la Sociedad de Be^ 
neficencia; que tienen una mitación de una noche y me- 
dio día de agua cada veintiún días. 

Art. T2. Con el cauce que se dirije al ramo de Ma- 
racani, se riegan las fincas siguientes: 

i.° Cien topos de los señores Goyeneche, que tie- 
nen: i.° Un riego de ocho de la mañana á seis de la 
tarde, cada quince días, los martes, miércoles, iueves, 
viernes y sábados; y 2.° una mitación cada ocho días, 
desde las doce de la noche del sábado hasta las seis de 
la mañana del lunes; 

2.° Cincuenta topos de la Sociedad de Beneficen- 
cia, que tienen cada ocho días, una mitación, desde las 
ocho del día del lunes hasta las seis de la mañana del 
martes; 

'?.° Veintidós topos, de los señores Goyeneche que 
tienen una mitación de un día y una noche de agua ca- 
da veintiún días; 

4.^ Veinticinco topos del Monasterio de Santa 
Teresa, que tienen una mitación de dos días 3^ una no- 
che de agua cada veintiún días. 

Art. 13. Cada riego comprende la octava parte del 
agua de la acequia 3^ en las mitaciones, corresponde to- 
da el agua de la acequia al regante á quien le toca la mita. 



TITULO III 

DEL SINDICATO REGIONAL 

Art. 14. Todos los regantes del ramo de Sachaca 
se reunirán anualmente, en la primera quincena del mes 
de Enero, para elegir su sindicato regional, el cual se 
compondrá de cinco miembros. 



Art. 15. Para la elección del sindicato lo mismo que 
para cualquier otra deliberación de los regantes, ten- 
drán estos un voto por cada topo de terreno que rie- 
guen con el agua de Sachaca, verificándose la elección y 
adoptándose los acuerdos por mayoría absoluta de vo- 
tos. 

Art .16. Son atribuciones del sindicato regional: 

i.^ Cuidar de que el administrador cumpla sus 
deberes; 

2.^ Conocer de las cuestiones de hecho que se sus- 
citen sobre riego entre los regantes de la comunidad, ó 
entre éstos y el administrador. Las cuestiones litigio- 
sas en que haya que declarar derechos, no son de la 
competencia del sindicato; 

3.° Examinar las cuentas del administrador; 

4.^ Pedir á la comunidad la remoción del admi- 
nistrador cuando lo creyere necesario; 

5.^ Imponer á los infractores de estas ordenan- 
zas multas desde cinco hasta veinte soles en beneficio de 
la comunidad, por abusos de riego, según la entidad de 
éstos. 

6.° Cuidar de un modo general, el fiel cumpli- 
miento de estas ordenanzas. 

Art. 17. El sindicato regional elegirá de su seno un 
presidente, un vice-presidente \ un secretario j celebra- 
rá sesiones ordinarias mensuales, y sesiones exti'aordi- 
narias cada vez que lo convoque el presidente. 

Art. 18. El secretario del sindicato hará constarlos 
acuerdos de éste en un libro de actas, cuyas páginas to- 
das llevarán el sello del juzgado de aguas, siendo cada 
acta firmada por el secretario y autorizada por el presi- 
dente. En las mismas actas se harán constar los fallos 
del sindicato sobre las cuestiones de hecho que resuelva 
y las multas que imponga. 

Art. 19. Las decisiones del sindicato en materia de 
hecho, así como la imposición de multas por el mismo 
tendrán fuerza ejecutiva. 

Art. 20. Las infracciones castigadas por el sindi- 
cato se referirán principalmente á abusos cometidos en 
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los riegos, tomándose un regante más agua de la que le 
corresponda, causando obstrucciones en las acequias ó 
en sus bocas, quiebras de las mismas y otros excesos 
análogos; aplicándose dichas multas, en primer lugar, 
á indemnizar al perjudicado, y en segundo, á los fon- 
dos de la comunidad. • 

Art. 21. El sindicato tiene personería para denun- 
ciar cualquier delito cometido por los regantes con oca- 
sión de perpetrar cualquier exceso de los consignados 
en el artículo anterior, sea con perjuicio de la comuni- 
dad ó /jn daño de cualquier otro regante. 



TITULO lY. 

DEI. PPESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL. 

Art. 22. Son atribuciones del presidente: 

i.° Presidir las sesiones de la comunidad de re- 
gantes y del sindicato regional; 

2.° Representar á la comunidad en las sesiones 
del sindicato central; 

3.^ Firmar las comunicaciones dirijidas á las au- 
toridades, corporaciones y particulares; 

4.^ Convocar á la comunidad para la celebra- 
ción de juntas generales ordinarias en las épocas que 
señalan estas ordenanzas; y. para las extraordinarias 
en los casos que sea necesario; 

5.° Dirijir la discusión en las deliberaciones de la 
comunidad 3' del sindicato; 

6.^ Proveer todos los asuntos de mera sustan- 
ciación. 

TITULO V. 

DEL VOCAL O VICE-PKESIDENTE. 

Art. 23. El vocal ó vice— presidente del sindicato 
regional reemplazará al presidente en ausencia ó impe- 
lí 



dimento de éste, en todas las funciones que le encomien- 
dan estas ordenanzas. 



TITULO VI. 



DEL SECRETARIO. 

Art. 24. El secretario del sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. 

Art. 25. Son atribuciones del secretario: 

i.^ Concurrir á las sesiones del sindicato; 

2.° Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad; 

3.^ Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos los nombres de los miembros de la 
comunidad de regantes y de los fondos que poseen mar- 
cando la extensión que tienen en hectáreas; así como la 
dotación de agua que corresponde á cada uno; 

4.^ Llevar los registros de documentos y expe- 
dientes, dándoles la tramitación debida, de acuerdo con 
el presidente; siendo responsables de la demora que su- 
fran por no haberlo presentado al despacho; 

5.° Responder de todos los documentos que in- 
gresen á la secretaría, los cuales no podrán ser entrega- 
dos sino al administrador, al presidente ó á las comi- 
siones que se nombren para resolver los asuntos; 

6.° Autorizar con su firma la del presidente en 
todos los actos de la comunidad ó del sindicato; 

7.^ Dar cuenta á las juntas del sindicato 3^ de la 
comunidad de regantes de los asuntos sometidos á su 
deliberación; 

8.*^ Tener un libro en el que consten las multas 
impuestas por el jurado y recaudadas por el adminis- 
trador; así como otro con expresión de las cuotas que 
corresponde pagar á cada interesado en la comunidad; 

9.^ Visar junto con el presidente las cuentas que 
presente el administrador; 
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I o. Conservar y guardar los sellos respectivos 
así como tener en buen orden el archivo de la comuni- 
dad; 

1 1 . Dar razón de los hechos relativos al despa- 
cho siempre que lo ordene el presidente; y 

12. Cumplir las comisiones que la comunidad ó 
el sindicato le encomienden relativas á sus funciones. 

Art. 26. El sindicato proporcionará al secretario 
lo necesario para los gastos de amanuense y útiles de 
escritorio. 

Art. 27. Los libros de que trata este titulo reuni- 
rán las condiciones establecidas para el libro de actas 
de la comunidad de regantes. 



TITULO VIL 

DEL ADMINISTRADOR. 

Art. 28. Anualmente y por convocatoria del sin- 
dicato regional, elegirá la comunidad de regantes, en la 
primera quincena de Enero, un administrador encarga- 
do de ejecutar estas odenanzas, así como, los acuerdos 
de la comunidad de Sachaca. 

Art. 29. Para ser administrador se requiere: 
T.^ Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de 
sus derechos civiles; 

2.^ Ser elegido por mayoría absoluta de votos de 
la comunidad, computados estos á razón de un voto 
por cada topo de terreno que se riega con el agua de la 
acequia de Sachaca; 

3.° Que la comunidad se reúna en un número que 
no baje de la mitad más uno de los regantes, calculan- 
do este número, no por personas, sino por topos rega- 
dos con el agua de Sachaca; 

Art. 30. Para la elección de administrador es me- 
nester que sean convocados todos los regantes de la 
comunidad mediante una citación personal hecha por 
el administrador en ejercicio, quién en caso de no en- 
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centrar al interesado, le dejará una esquela en poder 
de la persona á quien encuentre en la finca respectiva; 
y si en una primera junta, no reuniese ningún postulan- 
te la mitad más uno del total de votos de la comuni- 
dad se hará la elección en la junta siguiente, con sólo 
la mayoría de votos de los regantes concurrentes. 
Art. 31. Son atribuciones del administrador: 

I.*" Cuidar de que la distribución del agua sea 
hecha con extricta sujeción al reparto que se consigna 
en los artículos diez, once doce y trece de estas orde- 
nanzas. 

2.^ Dar parte al presidente del sindicato cada 
vez que un regante cometa cualquir abuso que el admi- 
nistrador por sí solo no pueda impedir, para que aquel 
corrija al infractor ó lo multe segiin sus atribuciones; 

3.^ Cuidar de que la toma principal de la ace- 
quia se encuentre siempre en buen estado, para que 
proporcione el agua que pertenece á los regantes de Sa- 
chaca, haciendo reparar cualquier desperfecto que ocu- 
rra en ella; 

4.° Hacer escarbar y limpiar, tanto el cauce prin- 
cipal de la acequia de pachaca, como las ramas de Chi- 
riguana y Maracarani cuidando de que cada regante 
contribuya en la forma establecida en estas ordenan- 
zas; 

5.*^ Cuidar de la reparación de cualquiera quiebra 
ú otros desperfectos que ocurran en los cauces designa- 
dos en el inciso anterior; 

6.^ Cobrar las multas que inponga el sindicato, 
así como las cuotas pecunarias que establecen estas or- 
denanzas, llevando cuenta documentada déla inversión 
de unas y otras; 

7.° Presentar al sindicato las cuentas de su cargo, 
á la terminación de cada año, entregando el saldo que 
ellas arrojen al administrador que le suceda en el cargo; 

8.^ Representar enjuicio ó ante cualquiera autori- 
dad los derechos de la comunidad de regantes de Sacha- 
ca; con todas las facultades genenei ales que la ley con- 
cede á los apoderados; 
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Art. 32 El administrador podrá ser relegido indifi- 
fiid amenté y será removido por la comunidad antes (Je 
la terminación de su año si el sindicato lo pidiere; 

Art. 33. En remuneración de sus servicios tendrá 
el administrador el diez por ciento de las multas y cuo- 
tas que recaude. 



TITULO VIII. 

DEL JURADO DE RIKGOS. 

Art. 34. El sindicato regional funcionando como 
jurado de riegos, conforme á la ley, resolverá los asun- 
tos que le sean sometidos de conformidad con lo dis- 
puesto en el artículo 44 del Reglamento de Aguas. 

Art. 35. El jurado se reunirá siempre que lo solici- 
te cualquier miembro de la comunidad ó cuando el pre- 
sidente del jurado lo crea conveniente. 

Art. 39. La solicitud para la reunión del jurado 
será dirijiíla al presidente, firmada por el interesado, y 
en ella se expresará el objeto de la reunión. Dicha soli- 
citud será entregada al secretario, quién otorgará el re- 
cibo correspondiente. 

Art. 37. Los procedimientos del jurado de riegos 
se ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del 
Reglamento de Aguas. 



TITULO IX. 

DE LAS CUOTAS PARA LA REPARACIÓN Y 
CONSERVACIÓN DE LA ACEQUIA. 

Art. 38. Los fundos que quedan comprendidos en- 
tre la toma de la acequia de Sachaca y la finca nom- 
brada **La Telaya," están obligadas á toda contribu- 
ción ó cuota para las reparaciones, limpieza etc. de la 
toma 3^ acequia. 
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Art. 39. Los propietarios de los fundos comprendi- 
dos desde la la chacra nombrada **La Telaya/' hasta 
las del doctor don Eduardo Vargas y dona Consuelo 
Giles inclusives, tienen la obligación de escarbar la par- 
te de la acequia de Sachaca que queda comprendida en 
la cabecera de sus terrenos. 

Art. 40. Los regantes de los ramos de Chiriguana 
y Marcarani, que riegan sus fincas con mita, tienei i la 
obligación de suministrar dos peones para el escarbo 
de la acequia, arreglo de la toma, reparación de quie- 
bras, &. por cada veinticuatro horas de riego. 

Art. 41. Los regantes de los mismos ramos que tie- 
nen riegos en lugar de mitas, están obligados á propor- 
cionar dos peones por cada semana de riego. Quedan 
exceptuados de esta cuota solamente el riego de los Ve- 
lasquez y el pasto perteneciente á don Francisco Valen- 
cia Cornejo. 

Art. 42. Cuando los trabajos de la acequia ó cual- 
quiera otros gastos de la comunidad exijan una acota- 
tación de dinero, esta se hará á prorrata del número de 
topos de cada regante. 



TITULO X. 

DISPOSICIONES GENERALES. 

Art. 43. Las autoridades políticas proporcionarán 
el auxilio de la fuerza pública, al sindicato regional y 
al administrador para hacer cumplir las disposiciones 
de estas ordenanzas. 

Art. 44. Las disposiciones contenidas en estas or- 
denanzas sobre aprovechamiento de aguas de regadío, 
no reconocen más derechos en los regantes que aquellos 
que se encuentran sustentados por títulos legalmente 
adquiridos. 

Art. 45. Para la derogación, modificación ó adi- 
ción de alguno ó algunos artículos de estas ordenanzas 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes 



en junta general y la del Gobierno, que recabará el sin- 
dicato regional para lo cual elevará" todos los antece- 
dente al Ministerio de Fomento. 

Art. 46. La organización y funciones que se enco- 
mienden á la comunidad de regantes, al sindicato regio- 
nal y administrador deberá sujetarse á lo que dispone 
el Código y Reglamento de Aguas, 3^ en los casos no 
previstos en ellos, ni en estas ordenanzas se hará la res- 
pectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los cator- 
ce días del mes de Diciembre de mil novecientos seis. 

José Pardo 

Delñn V¿dalón 




ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD de REGANTES 

DEL 

Distrito Agrícola del "Alto" 

PROVINCIA DE AREQUIPA 

Aprobzidzis por el Supreroo Gobierno en 
19 de Octubre de I90<S 



:dicioim oriciai- 



LIMA 

IMPRENTA NACIONAL DE FEDERICO BARRIONUEVO 
Calle del Correo N' 184 

1906 



EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 



En uso de la facultad que confiere al Gobierno en in- 
ciso 1.° del artículo 263 del Código de Aguas, he venido 
en aprobar las Ordenanzas de Regadío del distrito agrí- 
cola del **Alto'' de la Provincia de Arequipa: 



TITULO I 

DE LA COMUNIDAD DE REGANTES 

Artículo 1.^ Forman la Comunidad de Regantes 
del distrito agrícola del **Alto'' de la Provincia de Are- 
quipa, todos los propietarios, enfiteutas, arrendatarios 
ó usufructuarios de los fundos del indicado distrito. 

Art. 2.° El pago del **Alto'' constituye una exten- 
vsión 240 topos de tierras de sembrío, siendo los linderos 
como sigue: por la cabecera con terrenos del pago de 
**Coyamarca''; por el costado izquierdo con el pago de 
'^Cachamarca'', torrentera de *'Chacani'\ por medio; 
por el costado derecho con el pueblo de **Chiguata'' y 
la torrentera grande; por su pié con el río principal. 

Art. 3.° La comunidad de regantes poseerá un libro 
donde se inscriban los regantes y se fije sus acuerdos, 
esto se hará cada año como lo prescribe la ley. 



TITULO II 

DE LA DISTRIBUCIÓN DE LAS AGUAS 

Art. 4.° El pago del **Alto'* se riega con aguas del 
río principal que viene tiel pago de la **Sucha'', regando 
los partidos de Cangallo, Cunea, Cachamarca, Caroca- 
to, La Quebradilla, y luego se encuentra el partido 
principal de el **Alto'' el cual está repartido proporcio- 
nalmente en mitades, cada 24 días, ocupándose solo 7, 
de éstos 5 repartidos y 2 días para Illosiccani. 

Art. 5.° De la acequia principal mencionada se de- 
rivan todos los riegos desde Chacani y todos con sus 
respectivas tomas principales. 

Art. 6.° El agua se distribuye en proporción al nú- 
mero de topos de tierras de sembrío que posee cada 
propietario conforme lo indica el cuadro adjunto. 

Art. 7.^ Todos los regantes se hayan obligados á 
contribuir en proporción á la extensión de tierras que 
rieguen, para reparar la toma principal, rehacer quie- 
bras en la acequia madre y efectuarlos escarbos de ésta. 

Art. 8.° La comunidad de regantes de este distrito 
no está en la obligación de ayudar á los demás ramos 
particulares, de los otros pagos; salvo sea una quiebra 
muy grande ú otro caso no previsto. 

TITULO III 

DEL SINDICATO REGIONAL 

Art. 9.^ El Sindicato regional se compondrá de un 
presidente, un vice-presidente y un secretario elegidos 
por la comunidad de regantes en la forma establecida 
en el artículo 259 del Código de Aguas. El presidente, 
el vocal ó vice-presidente y el secretario lo son también 
de la comunidad. 

Art. 10. El Sindicato regional se renovará cada dos 



anos, llenándose para este objeto las formalidades esta- 
blecidas para la elección de cargos. 

Art. 11. Los miembros del Sindicato podrán ser 
reelegidos observándoselos mismos requisitos que para 
su primera elección y exigiéndose además para ello, los 
dos tercios de votos de regantes que concurran. 

Art. 12. Siempre que se venda un fundo corrospon- 
diente á esta comunidad se dará parte al presidente del 
Sindicato para que éste lo anote en la transferencia de 
dominio. 

Art. 13. El Sindicato se arbitrará fondos de la mis- 
ma comunidad, para atender á los gastos que demande 
el buen orden de la distribución de aguas. 

Art. 14. El cargo de miembro del Sindicato es gra- 
tuito y obligatorio, no pudiendo renunciarlo sino en 
caso de inmediata reelección ó por alguna excusa justa 
debidamente apreciada por la comunidad y aceptada 
por ella. 

Art. 15. Para ser miembro del Sindicato se requiere: 

A, Ser mayor de edad y estaren el ejercicio de sus 
derechos civiles; 

B. Saber leer y escribir; 

C Ser agricultor en el distrito agrícora. 
Art. 16. Corresponde al Sindicato regional: 

A. Cuidar de que el administrador de la comuni- 
dad cumpla sus deberes; 

B. Conocer de las cuestiones de hecho que se sus- 
citen sobre riego entre los interesados en él, ó entre 
éstos y el administrador. 

C. Formar el iurado de riegos; 

D. Examinar las cuentas del administrador; 

E. Pedir á la comunidad de regantes la remoción 
del administrador cuando lo creyera conveniente; 

/^ Imponer á los infractores de estas ordenanzas 
y con arreglo á lo que en ellas se dispone, las correccio- 
nes á que haya lugar; 

G, Designar por turno á los miembros del Sindi- 
cato para que vigilen los procedimientos del adminis- 
trador; 



H, Comisionar á uno de sus miembros para que 
practique las inspecciones oculares que fuesen necesarias 
sin percibir por ello emolumento alguno; 

/. Encomendar á uno de sus miembros para que 
dictamine acerca de las cuentas que presente el admi- 
nistrador; 

y. Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones 
el auxilio de las autoridades locales; 

A". Elevar anualmente al Ministerio de Fomento 
la correspondiente memoria en la cual debe incluirse la 
cuenta de ingresos y egresos de la comunidad. 

Art. 17. El Sindicato regional se reunirá cuando 
fuese necesario por orden de su presidente ó á pedido de 
de cualquiera de sus miembros. 

Art. 18. Los procedimientos del Sindicato serán 
públicos y verbales, los fallos que expida se consignarán 
en el libro respectivo que llevará el secretario, fallos en 
los que se observará lo dispuesto en el artículo 261 del 
Código de Aguas. 

Art. 19. El Sindicato regional no podrá funcionar 
sino con la totalidad de sus miembros debiendo correr 
á cargo del secretario el libro de actas y el de matrícula 
coi-respondfente á todos los regantes del distrito. 

Art. 20. Vaca el cargo de miembro del Sindicato: 

A. Por muerte; 

B. Por renuncia aceptada; 

C. Por estar sometido ajuicio con mandamiento 
de prisión; 

D. Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E. Por aceptar un cargo que sea incompatible con 
el de miembro del Sindicato. 

TÍTULO IV 

DEL PRESIDENTE DEL SINDICATO REGIONAL 

Art. 21. Son atribuciones del ¡3 residente: 
A, Presidirlas sesiones de la comunidad de regan- 
tes y del Sindicato regional; 



B. Representar ala comunidad en las sesiones del 
Sindicato central; 

C. Firmar las comunicaciones dirijidas á las au- 
toridades, corporaciones y particulares; 

D. Convocar á la comunidad para la celebración 
de juntas generales ordinarias y extraordinarias en los 
casos que sea necesario; 

E. Dirijir la discución en las deliberaciones de la 
comunidad y del sindicato; y 

F. Proveer todos los asuntos de mera sustancia- 
ción. 



TITULO V 

DEL VOCAL Ó VICE-PRESIDENTE 

Art. 22. El vice-presidente del Sindicato regional 
reemplazará al presidente en ausencia ó impedimento 
de éste en todas las funciones que le encomiendan estas 
ordenanzas. 

TITULO VI 

DEL SECRETARIO 

Art. 23. El secretario del Sindicato regional lo es 
también de la comunidad de regantes. 

Art. 24. Son atribuciones del secretario: 

A. Concurrir á las sesiones del Sindicato; 

B. Llevar el libro de actas de las sesiones de éste 
y de la comunidad; así como el de fallos prescrito en el 
artículo 18. 

C Llevar un libro en el que conste por orden al- 
fabético de apellidos, los nombres de los miembros de la 
comunidad de regantes y de los fundos que poseen, mar- 
cando la extensión que tienen en hectáreas así como la 
dotación de agua que corresponde á cada uno; 



D. Llevar los registros de documentos y expedien- 
tes, dándole la tramitación debida, de acuerdo con el 
presidente; siendo responsable de la demora que sufran 
por no haberlos presentado al despacho; 

E. Autorizar con su firma la del presidente en to- 
dos lo§ actos de la comunidad ó ilel sindicato; 

F. Dar cuenta á las juntas del Sindicato ó de la 
comunidad de regantes de los asuntos sometidos á su 
deliberación; 

G. Tener un libro en el que consten las multas im- 
puestas por el jurado y recaudadas por el administra- 
dor, así como otro con expresión de las cuotas que co- 
rresponde pagar á cada interesado en la comunidad; 

H, Visar junto con el prcvsidente las cuentas que 
presente el administrador; 

/. Dar razón de los hechos relativos al despacho 
siempre que lo ordene el presidente; 

/. Cumplir las comisiones que la comunidad ó el 
sindicato le encomienden relativas á sus funciones. 



TITULO VII 

DEL ADMINISTRADOR 

Art. 25. La comunidad de regantes del distrito 
agrícola del *^Alto'' tendrá un administrador elegido en 
la forma establecida en el artículo 234 del Código de 
Aguas, administrador que además de las atribuciones 
que le señala dicho Código, el Reglamento de Aguas y 
otros artículos de estas ordenanzas tendrá las siguien- 
tes: 

A. Hacer que se reparen las tomas particulares 
de cada fundo sin alterar su dotación y vigilar se use el 
mejor material para su más larga duración; 

B. Prestar preferente atención á que no se des- 
perdicien las aguas en el distrito agrícola por tener las 
acequias en mal estado; 

C. Concurrir á las sesiones de junta que celebre 



la comunidad ó el Sindicato regional para dar las infor- 
maciones que se le pidan, teniendo voz pero no voto; 

D. Llevar un libro en el cual anotará los ingresos 
y egresos de la comunidad siendo el manejo de estos 
fondos de su responsabilidad y dará cuenta anual á la 
comunidad conforme á lo dispuesto en el artículo 34 del 
Reglamento de Aguas; 

E. ,E1 administrador presentará á la comunidad 
los proyectos que crea necesarios para el mejor aprove- 
chamiento de las aguas del distrito. 

Art. 26. Conforme á la segunda parte del inciso 
2.° del artículo 233 del Código de Aguas la comunidad 
observará el primer año si tiene á bien rentar al ad- 
ministrador. 

Art. 27. El cargo de administrador durará dos 
años; pero puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 28. Vaca el cargo de administrador: 

A. Por terminar el periodo para que fué nom- 
brado; 

B. Por renuncia aceptada; 

C Por muerte ó enfermedad habitual; 

D. Por remoción; 

E. Por sometimiento á juicio que exija su deten- 
ción corporal; 

F. Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 



TITULO VIII 

DEL JURADO DE RIEGOS 

Art. 29. El Sindicato regional funcionando confor- 
me á la lej^, como jurado de riegos, resolverá los asun- 
tos que le sean sometidos, de conformidad con lo dis- 
puesto en el artículo 44 del Reglamento de Aguas. 

Art. 30. El jurado se reunirá siempre que lo solicite 
cualquier miembro de la comunidad y cuando el piesi- 
dente del jurado lo crea conveniente. 

Art. 31. La solicitud para la reunión del iuracjo 



será dirijida al presidente- firmada por el interesado, y 
en ella se expresará el objeto de la reunión. Dicha solici- 
tud será entregada al secretario, quien otorgará el re- 
cibo coi=respondiente. 

Art. 32. Los procedimientos del jurado de riegos se 
ajustarán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del 



Reglamento de Aguas. 



TITULO IX 



DE LAS MULTAS 



Art. 33. La infracción de cualquiera de los artícu- 
los de estas ordenanzas, ó el abuso de tomar agua que 
no sea propia, se castigará con multa conforme lo indi- 
ca el artículo 262 del Código de Aguas. 



TITULO X 



DISPOSICIONES GENERALES. 

Art. 34. Las autoridades políticas proporciona- 
rán el auxilio de la fiíerza pública al sindicato regional 
y al administrador para hacer cumplir las disposicio- 
nes de estas ordenanzas. 

Art. 35. Las disposiciones contenidas en estas or- 
denanzas sobre aprovechamiento de aguas de rega- 
dío no reconocen mas derechos en los regantes que 
aquellos que se encuentran sustentados por títulos le- 
galmente adquiridos. 

Art. 36. Para la derogación, modificación ó adi- 
ción de alguno ó algunos artículos de estas ordenanzas 
se requiere la aprobación por la comunidad de regantes 
en junta general y la del Gobierno, que recabará el sin- 
dicato regional para lo cual elevará todos los antece- 
dentes al Ministerio de Fomento. 

10 



Art. 37. La organización 3^ funciones que se enco- 
mienden á la comunidad de regantes, al sindicato re- 
gional y administrador deberá sujetarse á lo que dispo- 
ne el Código y Reglamento de Aguas; y en los casos no 
previstos en ellos ni en estas ordenanzas se hará la res- 
pectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, á los diez 
y nueve días del mes de Octubre de njil novecientos seis. 



José Pardo 
Delfín Vidalón 



^1^=^ 
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Nos. 


Topos 


Fincas 


Nombres de Propietarios ' Días 


Noches Observación 

1 


1 


10 


El Alto 


Herederos José M.Fernandez riego ; diario 




2 


% 




„ Eduardo Benavides' , 




3 


Ya 




Rudecindo Benavente 




4 


3Í 




Mariano Benavente 


1 




5 


% 




Santiago Benavente 
María Guevara 








6 


% 










7 


3.!tí , 




Simón Ramos 








8 


1 




Mariano S. Chavez 








9 


3.% 




Narciso Valdivia 








10 


% 




Consuelo Chavez (herederos) agua 


necesaria 


Indvea. 27 


11 


% 




Santos Tejada 








12 


2 




Francisco Chavez 








13 


3.3Í 




Maraino Medina 








14 


l.JÍ 




Segundo Medina 






15 


1 




Martina Quispi 






16 


1 




Joaquín Guevara 




i 
1 


17 


4 




Narciso Valdivia 




1 


18 


3 




Marcelina Ramos (hereders.) 






19 


4 




Concejo Distrital 








20 


4 




Simón Guevara 








21 


2.% 




José Corrales 








22 


l.% 




Gregorio Solis 








23 


1.% 




Pedro Tejada 








24 


1.% 




Juana Tejada 








2o 


7 




José Darío Nuñez 








26 


9 




Concejo Distrital 








27 


8 




Narciso Valdivia 








2K 


3 


• 


Mariano Benavente 








29 


4.« 




Félix López 








30 


2 




Baltazar Guevara 








31 


% 




Santiago Benavente 








32 


Vé 




Santiago Ocsa 








33 


1 




Teodoro Ramos 








34 


H.% 




Manuel Pino 








35 


% 




Josefa Veliz 








36 


1 




José M. Delgado 








37 


7.% 




Antonio Seuroz 








38 


2.% 




José Vilca 








39 


% 




Simón Guevara 








40 


A 




Francisco Chavez 








41il.|¿ 




Segundo Medina 








42; 2.% 




Justo Sueros 








431 1 


Esteban Arag(5n 








44 


!•% 


Juan M. López 


2 






45 


5 


Nicanor Ramos 








46 


7 


A poli n ario Suella 








47 


!•% 




Pascual 








48 


1 




Emeterio Suella 








49 


2 




Justo Sueros 








50 


% 




Valentín Bedoj-a 








51 


% 




Pablo Rivera 








52 


1 




Rudecindo Ruiz 








53 


2 




María Abanca 








54 


!•% 




Ismael Benavente 








55 


4 




Francisco Chavez 








56 


o.% 




JoséM. Delgado 
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Nos. 


Topos 


Fincas 


Nombres de Propietarios 


Días 


Noches 


Observaciones 


57 


1 


El Alto 


Pedro Quispi 


agua 


necesaria 


Indvca. 27 d. 


58 


1 




Pedro Pinto 








59 


1 




Martín Vázquez 








60 


1 




Manuel Pino 








61 


1 




Antonio Sueros 








62 


2 




Esteban Araj^ón 








63 


1 




Patricio Barrera 








64 


1 




Justa Solis 








65 


2 




Nicanor Ramos 








66 


1 




Terrenos de la Iglesia 








67 


% 




María Alanoca 








68 


5.% 




Simón Ramos 








69 


2 




Vicente Benavente 








70 


1.% 




Francisca Palomino 








71 


3 




Mariano Escapa 








72 


5.)á 




José Vilca 








73 


1 




Manuela Barrera 








74 


1 




íVancisco López 








75 


2 




Clara Torres 








76 


2.% 




Manuel Rivera 








77 


l.X 




Juan Benavente 








78 


1 




Paulino Velazquez 








79 


s.% 




Simón Pinto 








80 


% 


¡Terrenos del Gobernador 








81 


2,5Í 




Cipriano Veliz (herederos) 








82 


4 




Luis Alanoca „ 








83 


3 




Apolinario Suclla 








84 


1 




Terrenos de Jesús Nazareno 








85 


1 




Eusebia Abril 








86 


1 




Alejandro Cesa 








87 


4 




Cipriano Chavez 








88 


1 




Mauro Rodríguez 








89 


^^% 




Mauro Medina 








90 


l.Jé 




Urzula Escapa 








91 


3 




Pascual Ruiz 








92 


3 




Antonio Larico 








93 


l.)á 




Paulino Velazquez 








94 


!•% 




Paulino Chavez (herederos) 








95 


4 




Calixto Solis 








96 


8 




Felipa Sarico 








97 


3 




Melchora Sarico 








98 


2 




María Sarico 








99 


2 




Mariano Ramos 








100 


2 




Rudecindo Ruiz 








101 


2.% 




Agustín Huanca 








102 


l.« 




Simona Guevara 








103 


2.JÍ 




Felipe Ramos 








104 


2 




Ismael Benavente 









Lima, Octubre 19 de W06. 



Es Cpnforme 
Arturo Péi^z Figuerola, 



V.° B.°— Espinosa. 
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ORDENANZAS DE REGADÍO 



DE LA 



COMUNIDAD DE REGANTES 



DEL 



Distrito agrícola de 'Tiaca" 

Provincia de Areifiilpa 

— ;S> — 

APROBADAS POR EL SUPREMO GOBIERNO 

EN 2B DE OCTUBRE EE ISGB 



.^EDICIOM OFICIAL 



LIMA-PER,Ó 

Oficina tipográfica de "La Opinión Nacional" 
Gremios, AAl 

1906 



El Presider\te de la República 



En uso de la facultad que, confiere al Gobierno el inciso 1^ 
del artículo 263 del Código de Aguas, he venido en aprobar las 
ordenanzas de regadío del distrito agrícola de **Piaca" de la pro- 
vincia de Arequipa; 



TITULO I 
De la comunidad de regantes 

Art. 1^ — Forman la comunidad de regantes del distrito agrí- 
cola de **Piaca" de la provincia de Arequipa, todos los propieta- 
rios, enfiteutas, arrendatarios ó usufructuarios de los pagos de 
Guicchuna, Coloja, Pampa, Cachinguro, Togtumpaya, Chiral y 
Mollevaya, como lo indica el cuadro adjunto. 

Art. 2^— La comunidad de regantes celebrará junta general 
ordinaria, en la fecha designada en el artículo 34? del Reglamento 
General de Aguas y con el fin allá indicado, y extraordinariamen- 
te en los casos que sea convocada por el sindicato. También cele- 
brará sesión extraordinaria cuando lo pidan al sindicato, por es- 
crito diez ó más de los miembros de ella en cuyo caso se designa- 
rá el objeto de la convocatoria. 

TITULO II 

Del riego y distribución de las signas 

Art. 3^ — Las tierras de cada propietario se ríegan con toda el 
agua del acueducto príncipal cualquiera que fuese su extensión, 



-. 4 — 

por no poder dividirse entre varios regantes por ser pequeño el 
caudal. 

Art. 4^ — Las tierras qus se hallan situadas antes de los estan- 
ques, se riegan con solo la dotación de agua que baja de las ver- 
tientes; y las que se hallan situadas después de los estanques, con 
el agua que baja de las vertientes unida á la que deposita en los 
estanques durante las seis horas oe la noche. 

Art. 5^ — Los riegos se distinguen con Jos nombres de compuer- 
tas mayores y menos. L«ámese compuerta mayor al acueducto 
secundario que conduce el agua para muchos regantes, y menor 
el acueducto que riega las tierras de pocos regantes. 

Art. 6- — Según esto las mitas se dominan, de ocas, habas, 
maíz, papas, cebada, barbecho y las demás que se exigen por la 
preparación de las tierras, en las cuales se siguen un rol casi in- 
variable, con las exepciones que constan de artículos especiales. 

Art. 7^ — Dividense las tierras de sembrío en cuatro ramos en 
el pueblo y uno en Toctumpaya. Los del pueblo se denomian 
Guiechuna, Cachinguro, Coloja y la Pampa. 

Art. 8*^ — Cuando un regante no tiene siembra correspondien- 
te al ramo donde se halla el agua ni en otro distrito puede pedir 
su mita para la especie de planta que estime conveniente debien- 
do preferir la que se halla en el mismo ramo donde está ocupada 
el agua. 

Art. 9*^ — Las alfalfas tendrán un riego sí 3' otro nó en cada 
vez que pase el agua siguiendo el rol de las plantaciones ósea dos 
riegos al año y los majuelos hasta tres ó cuatro. 

Art. 10— El que pida agua para aniego de rompe y no lo ha- 
ce no puede volver á pedirla con el mismo objeto, debiendo aguar- 
dar hasta el anigo para la siembra de papas. 

Art. 11 — El regante que ponga alfalfa dentro de otras plan- 
tas, debe sacar acequia separapa para ella ó para las plantas en- 
tre las cuales se halla. 

Art. 12— El número de riegos que se puede alcan^rar para ca- 
da plantación es el siguiente: 

Las ocas y el maíz dos, las habas tres, cuando alcance el agua 
y sino solo dos, las papas tres, la cebada dos. 

Art. 13 — Las huertas solares solo pueden alcanzar á cuatro 
riegos. 

Art. 14 — Las siembras de esquera y quinua no tienen riego 
pues solo deben regarse con agua pluviales. 

Art. 15— El administrador por medio de los alguaciles hará 
seguir el rol de los riegos en orden de la situación de los terrenos 
de los regantes. 

Art. 16— Todos los regantes están obligados á contribuir á la 
conservación y escarbo de los manantiales y el acueducto común 
con su trabajo personal ó con la cuota que se designe por el sindi- 
cato, en proporción alas tierras de regadío que cada uno tenga y 
según la magnitud del trabajo. 
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Art. 17— Todos los regantes quedan obligados á contribuir 
con las cuotas proporcionales designadas por el sindicato, á las 
defensas de sus diez y ocho horas de agua, en cualquier forma en 
que se les dispute su propiedad. 

Art. 18— Todos los regantes tienen derecho á toda el agua 
del acueducto coman sin que nadie pueda dividirla bajo ningún 
pretexto. 

Art. 19 — Todos los regantes están obligados á la conserva- 
ción de los estanques en que se depositan las aguas de las seis ho- 
ras de la noche que corresponden á este pueblo, fuera de las doce 
horas del día. 

Art. 20 — El pueblo de Mollevaya solo tiene derecho al agua 
desde la entrada del sol hasta las doce de la noche durante todo 
el año. La votada del agua en Mollevaya no podrá hacerse, sino 
en el punto denominado '*La Guicchuna*'. 

Art. 21— La conservación y escarbo de las acequias menores 
denominadas compuertas corresponden solo á los que se sirven 
de ellas. 



TITULO III 



Del sindicato reg^ional 

Art. 22— El sindicato regional vse compondrá de un presiden- 
te, un vocal 6 vicepresidente y un secretario elegidos por la co- 
munidad de regantes en la forma establecida por el artículo 259 
del Código de Aguas. El presidente, el vocal ó vicepresidente y 
el secretario lo son también de la comunidad. 

Art. 23 — El'sindicato regional se renovará totalmente cada 
dos años, llenándose para este objeto las formalidades estableci-. 
das para la elección de cargos. 

Art. 24 — Los miembros del sindicato podrán ser reelegidos 
observándose los mismos requisitos que para su primera elección 
y exigiéndose ademcls para ello los dos tercios de votos de regan- 
tes que concurran. 

Art. 25 — El cargo de miembro del sindicato es gratuito y obli- 
gatorio no pudiendo renunciarlo sino en caso de inmediata reelec- 
ción ó por alguna excusa justa debidamente apreciada por la co- 
munidad y aceptada por ella. 

Art. 26 — Para ser miembro de sindicato se requiere: 
A, — Ser mayor de edad y estar en el ejercicio de sus dere- 
chos civiles; 

B, — Saber leer escribir: 

C — Ser agricultor en el distrito agrícola; 

Art. 27— Corresponde al sindicato regional; 
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A.— Cuidar que el administrador de la comunidad cumpla 
sus deberes; 

J?.— Conocer de las cuestiones de hecho que se susciten so- 
bre riego entre los interesados en él, ó entre estos j el adminis- 
trador; 

C— Formar el jurado de riegos; 

Z>.— Examinar las cuentas del administrador; 

E. — Pedir á la comunidad la remoción del administrador 
cuando lo creyera necesario; 

jF. — Imponer á los infractores dt; estas ordenanzas y con 
arreglo á lo que en ella se dispone, las correcciones á que haya 
lugar; 

G. — Designar por turno á los miembros del sindicato para 
que vigilen los proceeimientos del administrador; 

H. — Comisionar á uno de sus miembros para que practique 
las inspecciones oculares que íuesen necesarias sin percibir por 
ello emolumento alguno; 

L — Encomendar á uno de sus miembros para que dictami- 
ne acerca de las cuentas que presente el administrador; 

/.—Pedir para el cumplimiento de sus resoluciones el auxi- 
lio de las autoridades locales; 

Ül.— Elevar anualmente al Ministerio de Fomento la corres- 
pondiente memoria en la cual debe incluirse la cuenta de ingresos 
y egresos de la comunidad; 

Art. 28. — El sindicato regional se reunirá cuando fuese nece- 
sario por orden de su presidente ó á pedido de cualquiera de sus 
miembros. 

Art. 29.— Los procedimientos del sindicato serán públicos y 
verbales, los fallos que expida se consignarán en el libro respec- 
tivo que llevará el secretario, fallos en los que se observará lo dis- 
puesto en el artículo 261 del Código de Aguas. 

Art. 30. — El sindicato regional no podrá funcionar sino con 
la totalidad de sus miembros debiendo correr á cargo del secreta- 
rio el libro de actas y el de matrícula correspondiente á todos los 
regantes del distrito. 

Art. 31. — Yaca el cargo de miembro del sindicato: 

A. — Por muerte; 
. J5.— Por renuncia aceptada; 

C— Forestar sometido ajuicio con mandamiento de pri- 
sión; 

i>.— Por dejar de ser agricultor en el distrito; 

E.—Por aceptar un cargo que sea incompatible con el de 
miembro del sindicato. 
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TITULO IV 



Del presidente del sindicato reg^ional 

Art. 32.— Son atribuciones del Presidente: 

A, — Presidir las sesiones de la comunidad de regantes y del 
sindicato regional; 

B. — Representar á la comunidad en las sesiones del sindica- 
to central; 

C — Firmar las comunicaciones dirijidas á las autoridades, 
corporaciones y particulares; 

D.— Convocar á la comunidad para la celebración de juntas 
generales ordinarias en las épocas que señalan estas ordenanzas; 
y para las extraordinarias en los casos que sea necesario; 

E. — Dirijir la discusión en las deliberaciones de la comuni- 
dad y del sindicato; y 

F.— Proveer todos los asuntos de mera sustanciáción. 



TITULO V 



Del vocal ó vice-presidente 

Art. 33. — El vice-presidente del sindicato regional leemplaza- 
rá al presidente en ausencia ó impedimento de éste en todas las 
funciones que le encomiendan estas ordenanzas. 



TITULO VI 

Del secretario 

Art. 34. — El secretario del sindicato regional lo es también de 
la comunidad de regantes. 

Art. 35.— Son atribuciones del secretario: 
A, — Concurrir á las sesiones del sindicato; 
^.—Llevar el libro de actas de las sesiones de éste y de la 
comunidad; así como el de fallos pre;scrito en el artículo 29; 
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C. — Llevar un libro en el que conste por orden alfabético de 
apellidos, los nombres de los miembros de la comunidad de re- 
gantts y de los lundos que poseen, marcando la extensión que 
tiene en hectáreas, así como la dotación de agua que corresponde 
á cada uno; 

D. — Llevar los registros de documentos y expedientes dán- 
doles la tramición debida, de acuerdo con el presidente; siendo 
responsable de la demora que sufran por no haberlos presentado 
al despacho; 

E. — Responder de todos los documentos que ingresen á la 
secretaría los cuales no podrán ser entregados sino al adminis- 
trador, al presidente ó á las comisiones que se nombren para re- 
solver los asuntos; 

F.— -Autorizar con su firma la del presidente en todos los ac- 
tos de la comunidad ó del sindicato; 

G.— Dar cuenta á las juntas del sindicato y de la comuni- 
dad de regantes de los asuntos sometidos á su deliberación; 

H, — Tener un libro en el que consten las multas impuestas 
por el jurado y recaudadas por el administrador así como otro 
con expresión de las cuotas que corresponde pagar á cada intere- 
sado en la comunidad; 

/.— Visar junto con el presidente las cuentas que presente el 
administrador; 

/.—Dar razón de hechos relativos al despacho siempre que 
lo ordene el presidente; 

K. — Cumplir las comisiones que la comunidad ó el sindicato 
le encomienden relativas á sus funciones. 

Art. 36.— Los libros de que trata este título reunirán las con- 
diciones establecidas para el libro de actas déla comunidad de 
regantes. 



TITULO VII 



Del administrador 

Art. 37.— La comunidad de regantes del distrito agrícola de 
**Piaca" tendrá un administrador elegido en 1^ forma estableci- 
da por el artículo 234 del Código de Aguas, administrador que 
además de las atribuciones que le señala dicho Código, el Regla- 
mento de Aguas y otros artículos de estas ordenanzas tendrá las 
siguientes: 

A.— Hacer que se reparen las tomas particulares de cada 
fundo sin alterar su dotación y vigilar se use el mejor material 
para su mas larga duración; 
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B. — Prestar preferente atención á que no se desperdicien las 
aguas en el distrito agrícola por tener las acequias en mal esta- 
do; 

C— Concurrir á las sesiones de junta que celebre la comuni- 
dad ó el sindicato regional para dar las informaciones que se le 
pidan teniendo voz pero no voto; 

D. — Llevar un libro en el cual anotará los ingresos y egre- 
sos de la comunidad, siendo el manejo de estos fondos de su res- 
ponsabilidad y dará cuenta anual á la comunidad conforme á lo 
dispuesto en el artículo 34 del Reglamento de Aguas; 

Art. 38.— El administrador presentará á la comunidad los 
proyectos que crea necesarios para el mejor aprovechamiento 
de las aguas del distrito. 

Arti 39. — El administrador recibirá por remuneración de 
sus servicios la suma de treinta soles al año que se pagarán con 
fondos de la comunidad y cuando no los haya, se le abonará di- 
cha suma con arrancadas de agua en un valor equivalente, lo 
cual será detei minado por el sindicato, señalando las épocas y 
días en que pueda tomarse tales arrancadas. 

Art. 40. — El administrador está obligado á hacer quedas de 
agua en la plaza pública cada jueves y domingo á fin de determi- 
nar á cuales compuertas ó plantas debe preferirse el riego. 

Art. 41. — El cargo de administrador durará dos años pero 
puede ser reelegido indefinidamente. 

Art. 42. — Vaca el cargo de administrador : 

A, — Por terminar el periodo para que fué nombrado: 
B. — Por renuncia aceptada; 
C. — Por muerte ó enfermedad habitual; 
D. — Por remoción; 

E, — Por sometimiento ajuicio que exija su detención cor- 
poral; y 

F, — Por fijar su domicilio fuera del distrito agrícola. 

TITULO VIII 

De los aguaciles 

Art. 43. — Para el reparto de las aguas habrán dos aguaciles 
nombrados por el sindicato á propuesta del administrador. 

Art. 44. — Los aguaciles son los ejecutores de las ordenes del 
sindicato y administrador; están á ordenes inmediatas de éste y 
serán atendidos y respetados. 

Art. 45.— Los aguaciles se turnarán de quince en quince 
días: cuidarán del justo reparto del agua y evitarán el que 
se altere el orden de la irrigación y la demora indebida en el 
uso del agua. 

Art. 46.— Los aguaciles disfrutarán de cuatro horas de 
agua en cada turno de quince días, tomándolas de doce de 



— 10 — 

la noche á cuatro de la mañana en que la dejarán para el 
uso común. 

Art. 47.— Los aguaciles seguirán el agua diariamente du- 
rante su turno y en todas las horas de los riegos para evi- 
tar usurpaciones, demoras y desordenes. 

Art. 48.— El aguacil de turno cuidará de que el agua se 
vote á Mollevaya á la entrada del sol y se tape á las doce de la 
noche, acerca de lo cual se concede acción á cualquier regante 
para que auxilie al aguacil y denuncie los abusos que sobre esto 
pudieran cometerse. 

Art. 49.— Los aguaciles serán los colectores de las cuotas 6 
derrames cuando se les encomiende esta función por el sindicato ó 
administrador á quien darán cuenta. 

Art. 50.— Habrá también un comisario de campo nombrado 
por el sindicato como los aguaciles y desempeñará las funciones 
de estos en el pago de Toctupaya en los días de la niita que cor- 
responde á este ramo, recibiendo la misma remuneración sacada 
del agua de aquel pago. 

TITULO IX 
Del jurado de riegos 

Art. 51.— El sindicato regional funcionando conforme á la 
ley como jurado de riegos, resolverá los asuntos que le sean so- 
metidos, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 44 del 
Reglamento de aguas. 

Art. 52.— El jurado se reunirá siempre que lo solicite cual- 
quiera de sus miembros y cuando el presidente del jurado lo crea 
conveniente. 

Art. 53. — La solicitud para la reunión del jurado será diriji- 
da al presidente, firmada por el interesado, y en ella se expresará 
el objeto de la reunión. Dicha solicitud será entregada al secre- 
tario quien otorgará el recibo correspondiente. 

Art. 54.-^Los procedimientos del jurado de riegos se ajusta- 
rán á lo dispuesto en los artículos 45 al 51 del Reglamento de Aguas. 

TITULO X. 

Terrenos del Chiral 

Art. 55.— Cada diez años podrán regarse los terrenos de esta 
sección para lo que se celebrará acuerdo previo entre todos los 
regantes. 

Art. 56.— En esta sección sólo se dará mita á cada regante 
que deje de hacerlo en los otros ramos especificados en estas or- 
denanzas y en la extensión que les corresponda en la compuerta 
en donde se haya suspendido el riego. 
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Art. 57.— Es prohibido formar bordos artificiales en los ter- 
renos con el fin de mantener el agua por más tiempo del extricta- 
mente necesario. 

Art. 58. —La altura de los bordos que más puede tolerarse 
es de un decímetro á flor de tierra, en los planos y en laderas co- 
mo de costumbre. 

Art. 59. — Todo regante debe comenzar los riegos de sus 
terrenos por la cabecera. 

TITULO XI 
De las penas 

Art. 60.— Los rondadores de Mollevaya encargados de botar 
las aguas para este pueblo, están sujetos á la pena de multa de 
uno á diez soles si botan el agua antes de la entrada del sol, ó 
se oponen á que se tape á las doce de la noche, sin perjuicio de la 
acción criminal á que hubiese lugar. 

Art. 61.— El regante á quien le toque la sacada de agua alas 
doce de la noche, y no lo haga por sí ó en compañía del aguacil de 
tumo, sufrirá multa de uno á diez soles ajuicio del administrador. 

Art. 62.— El regante que no se halle presente por sí 6 
por mediu de persona de su confianza para recibir el agua 
de su mita, sufrirá la multa de un sol veinte centavos por 
topo y el aguacil que cuida del reparto hará el riego abonándole 
su trabajo personal según costumbre. 

Art. 63.— El regante que ocasione revalses de agua sutrirá 
una multa de uno á diez soles á juicio del administrador y según 
la magnitud del desperdicio. 

Art. 64;— Será penado con multa de uno á diez soles el re- 
gante que levante sus bordes á mayor altura de la designada en 
el articulo 58 sin perjuicio de obligarlo á reducir el exceso. 

Art, 65. — El regante que comience el riego por la culata de 
sus terrenos, sufrirá multa de uno á diez soles ajuicio del admi- 
nistrador y según la extensión del terreno. 

Art. 66.— El que usurpe agua de otro en cualquier forma que 
sea sufrirá una multa de uno á diez soles, sin perjuicio de la ac- 
ción judicial que queda expedita al damnificado, 

Art. 67.— El regante que falte de palabra ú obra al adminis- 
trador, aguaciles, vigilantes de las aguas en el desempeño de su 
cargo sufrirá multa de uno á cinco soles, sin perjuicio de la acción 
criminal á que hubiese lugar. 

Art. 68. — Por atenderse por el sindicato cualquier reclamo 
sobre multas impuestos por el Administrador se accompañará el 
recibo de éste, sin cuyo requisito no será atendido. 

Art. 69.— Las faltas comprobadas del Administrador ó algua- 
ciles, en el ejercicio de su cargo serán penadas, con suspensión. 
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destitución ó multa de uno á veinte soles ajuicio del sindicato, 
sin que esto obste á la acción judicial á que hubiese lugar según 
la gravedad de la falta, 

Art. 70.— Cuando las multas se impongan por daño causado 
á algún regante se destinarán en primer Ingar á resarcir el perjui- 
cio y el resto entrará á los fondos de la comunidad. Sí la multa 
es por faltas ó abusos de los empleados y por infracciones de la 
ley, reglamento y ordenanzas su producto entrará á fondos de la 
comunidad. 

TITULO XII 
Disposiciones Generales 

Art. 71. — Las autoridades políticas proporcionarán el au- 
xilio de la fuerza pública al sindicato regional y administrador 
para hacer cumplir las disposiciones de estas ordenanzas. 

Art. 72. — Las disposiciones contenidas en estas ordenanzas 
sobre aprovechamiento de aguas de regadío no reconocen más 
derechos en los regantes que aquellos que se encuentran sustenta- 
dos por títulos legalmente adquiridos. 

Art. 73.--Para la derogación, modificación 6 adición de al- 
gunos artículos de estas ordenanzas se requiere la aprobación 
por la comunidad de regantes en Junta General y la del Gobierno 
que recabará el sindicato regional para lo cual elevará todos los 
antecedentes al Midisterio de Fomento. 

Art. 74. — La organización y funciones que se encomiendan á 
la comunidad de regantes, al sindicato regional y administrador 
deberá sujetarse á lo que dispone el Código y Reglamento de 
Aguas y en los casos no previstos en ellos ni en estas ordenan- 
zas se hará la respectiva consulta al Ministerio de Fomento. 

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, á los veintiséis 
días del mes de Octubre de mil novecientos seis. 

José Pardo. 
Delfín Vídalón. 
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